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Hero pa gje

thﬁ 1sektorit té shtypit u léshua lirshém né kolltuk,
mbéshteti bérrylat mbi gjunjé e duke u pérkulur
pakéz soditi majuckat e shndritshme té képucéve, corapet e
zeza me fluturidhe té bardha, méngét e pantallonave té
hekurosura. Shtroi dorén e zuri kycin e kémbés sé majté e
nisi ta férkojé duke ndjeré kénaqésiné e asaj prekje té trupit
té vet. Né murin karshi rrezja ¢ diellit béri edhe njé kércim té
fundit, pérndrit sapak e pastaj u shua né cepin e skajshém té
zyrés. Muzgu i mbrémyjes erdhi fundosés, 1 menjéhershém.
Njezéteshtatéviecari Greth Bubési e ndjeu né trup ¢astin
¢ fikjes s¢ drités, até thyerje qé krijo1 boshtiné brenda njé
erime kohe, lévizi e ndryshoi géndrim; 1 bé se ra né
mendime, por nuk e léshoi veten mé tutje: rrezet ¢ diellit
kané jetén e tyre, njeriu té vetén; ai, Greth Bubési, ka jetén e
tij. Shtypi butonin e abazhurit mbi tryezén e punés e nisi té
pérziejé gazetat e ndryshme me njé ndjenjé lodhjeje
mospérfillése. Nuk e kishte lexuar “Bujkun” e sotém.
Mendoi, si zakonisht, t'1 hidhte njé sy té shpejté dhe kag,
kur né fagen e treté, ndén dy gjysmékollona té ngjeshura
lexoi emrin e Ilir Guralumit. U ndal. Nisi té férkojé syté né
njé giendje té papércaktuar. Kohéve té fundit ky kritik 1 ri

NOVELA




shfaqgej shpesh népér gazetat e pérdicshme dhe duhej pranuar
se nuk ishte pa gjé. Kishte térhequr vémendjen edhe té atyre
lart, té cilét kishin kérkuar informata mbi kété fillestar. T¢
dhénat thoshin se Ilir Guralumi ishte prej fshatt Skuterré,
kishte mbaruar filologjikun, ishte 1 pﬂplmE ¢ kérkonte té
vendosej né ndonjé redaksi.

Shefi i sektorit t&é shtypit mund ta lexonte edhe veté kété
shkrim, por mé tepér se sa lodhja, ishte njé mpirje e vullnetit
qé po e pengonte. Le t€ pyeste m¢ mire ndihmésin e vet; dhe
ai kérkoi zilen gé e lidhte me instruktorin.

Trokit e u cel dera. I gjaté, me kurrizin pakéz t¢ pérkulur,
shpatullat e kockta ndén xhaketén e leshtc, té gjeré e té hirté,
duart lidhur pérpara, instruktori i shtypit Besnik Bisha, u
ndal né mesin ¢ zytés. Priti né heshtje duke pérgjuar me
shikimin e tij mbi tryezén e punés sé shefit gazetén “Bujku”,
krahun e hijshém, kycin e fugishém té dorés, orén “Pobieda”,
méngén e kémishés s¢ kaltér me vijéza. Sheftishte kremtéror
dhe kjo do té thoshte se sot ai do té kishte pasur ndonjé
takim me ata lart. Vetém kur ndjeu frymémarrjen e shtruar
té instruktorit, Greth Bubési foli: '

- (Céshté ky shkrim i Guralumit né “Bujkun” ¢ sotém?

- Njé hero pa gjé... - erdhi gati pa zé.

Instrukton 1 shtypit nuk vazhdoi mé tutje, ai fliste me zé
fare té ulét, 1 rrokézonte fjalét me njé tingéllim té frohté qé e
acaronte shefin, por ky mé tepér neveritej prej atyre dy syve
t¢ médhenj, kalesh, tg patronditur té instruktorit té
mbéshtjellé pérheré né njé si mjegull té tymté.

- B, st t'u duk? — pyeti Greth Bubési, me shikimin e vet
mbi gazete.

- Dicka... st hero...
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Instruktori 1 sheypit pérséri heshti.

- [2h, po, miré, atcheré. ..

Greth Bubési u cua prej kolltukut, nisi té¢ mbledhé dosjet
mbi tryez¢ dhe pa hedhur syté nga tjetrd, foli zéshém:

- I3 lexojmé nesér, mund té shkosh. Natén e miré!

Duke dalé prej zyrés sé shefit, Besnik Bisha, 1 hodhi
viedhurazi njé sy tojés, gjithcka ishte si mé paré; kérciti njé
deré né korridorin e gjaté, e dikush foli nga brenda, por s’po
dilte njeri. Instruktori shpejtot hapat e gjaté pér né dhomén
nr. 9 ¢ 1shte zyra e vet.

Gazetés “Bujku” si zakonishe, edhe sot, 1 kishte hedhur
njé shikim fluturimthi; né artikullin “Dicka e vogél, e madhe”
kishte kapur aty-kétu vetém disa fjalé si “shembull pozitv. ..
hero pozitiv” dhe vetém kaq. Puné shkrimtarésh e kritikésh
t¢ tinj, fillestaré ¢ vetbéré, qé bredhin redaksive mé tepér
pér té vraré kohén. Dreqi e mort, instruktorit t€ shtypit prane
KQ as ¢ do ti kishte shkuar ndérmend se shefi sot mund
t lexonte pikérisht até gazeté. Ndjeu njé dhimbje dhe kalos
dorén mbi lukth; ishin dhimbjet e ulcerés. Pérse shqetésohejr
Nesér edhe ai do ta lexonte ngeshém artikullin, pastaj sheft
tha sc do ta lexonte edhe ai veté. Ta kishin kérkuar ata lart?

Fundosur né kolltuk 1 nguli syté xhamave té dritares prané,
jasheé kishte réné nata. Orari zyrtar kishte mbaruar, por ai
vendosi ta shfletojé gazetén dhe té lexojé artikullin e
Guralumit. Flitej pér novelén e sapodalé t€ shkrimtarit Engjéll
Cukalla, té cilén instruktori i shtypit prané KQ e njihte mir€.
Ky prozator i ri kishte hapur telashe jo njé heré partis¢ me

zhgarravinat ¢ veta.
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Né gazetén “Bujku”, organ 1 Ministris¢ s¢ Bujqgésisé, né
dy gjysmékollona té ngjeshura, kritiku Guralumi shkruante
se né novelén e re té Engjéll Cukallés “Rabecka jeté”
personazhi Drit Bora, veteriner né fshatin Trepullazé, duke

3

anashkaluar udhéheqjen e prapambetur té pushrtetir, kishte
arritur té organizonte njé mbrémje défrimi me t¢ rinjté ¢
fshatit n¢ shtépiné ¢ kulturés. T¢€ rinjeé kishin défryer gjer
voné dhe pns'taj kishin vendosur se kéndej e tutje ata do ta
“administronin” vet (késhtu shkruhej “do ta administronin™)
jetén e tyre.

Instruktort mort frymé thellé, kérciti gishtérinjté e gjaté:

- Drit Bora... - murmuriti -... miré... - foli me vete si i
cliruar. — Miré... po miré. ..

At largoi gazetén dhe e hodhi até mbi tryezé.

Keérkoi me kujdes celésat, 1 peshot njé cast né doré ¢ duke
dalé nist té mbyllé zyrén. Né korridor tutje pa edhe Greth
Bubésin gé po zbriste shkallét. Ky vértiste celésin né doré,
gjersa tjetri u zhduk. At¢her¢ edhe instruktori pérshkoi
korridorin e heshtur.

II.

@'e nesérmen mbledhja pér shtypin ishte nga mé t¢é

zakonshmet, rutiné, kishin ardhur vetém nja katér-
pesé gazetaré, mungonin kryeredaktorét. Nuk kishte asnjé
problem apo ngjarje té vecanté, asnjé udhézim apo porosi
nga lart. Greth Bubési e geli dhe ¢ mbylli até mbledhje
buzagaz, 1 clirshém ¢ gjithé¢ humor, bile u kérkoi

FATOS ARAPI




piesémarrésve njé falje t€ lehté g€ kishin ardhur sot gjer aty.
Mbledhja ishte fare e shkurtér, gjithsej pesémbédhjeté minuta
dhe shefi i sheypir, 1 pérpikté, dulke dalé prej salle kapt nga
krahu mikun ¢ vet, gazetarin Nik Niku, rondokop 1 dhjameér,
njeri qyfyresh té dités.

- Shkojmé ¢ pimé nga njé kafe.

- Konjak, - tha tjetri.

- Konjak. Tre dopio radhazi.

_ Peréndité nuk kundérshtohen, - tha Nik Niku.

Svic e gielbér t& Greth Bubésit xixuan, népér shkrepje té
tyre at tha:

- Oh, nc jemi ca peréndira té vockéla. ..

- Té vogla... té vogla... po ky ku mbahem une tani éshté
njé krah i peréndishém, - tha Nik Niku duke e shkundur
krahun ¢ tjetmt. ,

- Po ta largoj, - tha Greth Bubési, néper geshjen e t
gurgulluese. _

Bufeja ishte e frohté dhe e zbrazét. Ajo mbushej aty nga
ora dhjeté e gjysmé, kur kuadrot dilnin prej zyrave e zbrisnin
pér té pértypur digka. Ato ishin orét “proletare”, kur
népunésit 1 drejtoheshin banakut, merrnin nga njé pjaté nér
duar e pérhapeshin népér tryeza. Kur hyné né bufe, Greth
Bubési e Nik Niku, ajo ishte fare e zbrazét dhe ata shkuan e
u ulén te kéndi ndén dritare.

- Dy dopio konjak.

Nisén bisedén e atij méngjesi fare té pafajshém, té
paréndésishme, u pérfolén gazetat, dicka thané per
kryeredaktorét, redaktorét, shkrimtarét. .. Eh, té dy 1shin té
njé mendimi pér té gjitha, por kur fjala erdhi te shkrimtarct,
Greth Bubési kundérshtot:
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- Armiq... Nuk do té thosha... ndoshta njé lloj tjetér
kundérshtari. ..

Nik Niku nuk i kushtoi vémendje kundérshtimir té tjetrit,
at uli syrin getshém mbi gotén e konjakut.

- Kéro uné 1 di mé miré sc ti, i njoh miré uné té dy kopeté,
t¢ gazetaréve dhe té shkrimtaréve. Gazetarét mendojné se
ata jan¢ shkrimrar¢ & vérteté, ndérsa shkrimtarét jané té
bindur sc gazetarét jané njé racé ¢ papjekur, e paarriré dhe té
patalentuar. — Ai pa se si ndérruan ngjyré né cast syté e shefit
t¢ shtypit, ata u béné njé gti e thellé pérgjuese. Nik Niku ¢
kapi kurreshtjen dnzare ¢ shefit, ngriti duart né ajér dhe
pérpogi grushtet njeri me tjetrin.

- Jan¢ késhtu si kéto dy grushte, bashképunojné, por
pérheré goditen. Shiko, more zog fshatari, - dhe Nik Niku
rrémbeu nga duart ¢ kamarierit dopion e dyté ¢ konjakut. —
Uné jam gazetar, - tha ai, - uné punoj ku gjej puné, i shérbe;
partis¢ ku mé eméron ajo. Shkrimtarét mendoijné se jané
ndryshe, edhe kur shkruajné pér ty, ata jané té bindur se jané
shérbétoré ¢ s¢ Ardhmes. .. - dhe Nik Niku i méshoi gérmés
A, sikur ajo té ishte njé kryefjalé hyjnore.

Greth Bubésj e ndiqte tjetrin me njé vemendje t¢ akulle,
1 heshrur, i pérpiré né mendimet ¢ Nik Nikut, ai ¢ dégjonte
ﬁté_SI Nga njé prité mali. Prej andej, prej pusisé pérgjonte.
Ishin biseda q¢ béheshin ato, té pérditshme e té pérhershme,
1kishte dégjuar dl

11 dégjonte shpesh, edhe shkrimtarée veré,
edhe g:

1zetarct. Dhe pérheré ndjente njé acarim té brendshém
ndaj Shkl‘lmmrévc, t¢ cilér sikur 1 kyenin nofullat eshtake,
kur thonin:

¥ v, o b e . . » - i e .
- Ne s’kemi pun¢ me té pérditshmen, aleatja joné éshté e
Ardhmja.
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Shefi 1 shtypit buzéqeshi.

- IZh, po miré, puné e tyre, gjersa duan té jetojné né té
ardhmen, le t¢ jetojné atje; uné e tl jemi ¢ tashmyja, apo jor

- Sigurisht, - murmurit Nik Niku me mollézat e dhjamta
t¢ fageve gé nisén £'1 bugkohen e skugen prej konjakut. — Ne
jemi ¢ tashmja, xhaném.

Shefiisckrorit t€ shrypit u shkund, sikur t¢ kishte frenuar
papritur veturén ¢ ver. Nuk 1 lejohej té fliste keq pér
shkrimrtarét, sidomos pér ata, shkrimtarét. Nga takimet e
biscdat gé béheshin lart ai ndjente se aty duhej té 1shte tepér
1 vémendshém, nuk duhej shkelur aty. Ky Nik Niku, dreqi ta
hajé, ishre djal i mir€, por st gjithé pijakét llapagené. Duhe;
nd¢rruar biseda.

- Engjéll Cukalla, - tha shefiishtypit, - paska botuar pérséri
nj¢ novelé,

- [, mo, “rabecka jeté”... phuuu... - léshoi Nik Niku.

- lir Guralumi kishte shkruar pér até novelé. ..

- £, mo, ku merr vesh ai vic 1 palépiré nga kritika. .. uné e
lexova, phuuu. ..

Kétu shefi1sektorit t& shtypit, nuk léshoi. A1 drejtol trupin
¢ tij t¢ hajthém, u froh né shikimin dhe zérin e tj.

- Nisma ¢ tilla jané tepér té dobishme, ata njeréz duhen
pérgézuar, jané heronjté ¢ sotém dhe mua mé vjen mir¢ pér
shkrimtarin Engjéll Cukalla.

- Ama, ¢ ktheve ti... - tani Nik Niku ishte gati 1 dehur.

Po shefi 1 sektorit tha:

- Mé pélgeu lajmi, po sigurisht € duhet lexuar veté novela.
Njé hero pozitv éshté shumeé 1 vlefshém tani, dhe ata lart e
kérkoiné.

Dhe ata u cuan.
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Shefi 1 shtypit hyri né zyrén e vet me ndjenjén se duhej té
largohej sa mé shpejt prej gazetarit t¢ “Bashkimit”. Nuk
kishte ndonjé detyté té ngutshme pér té kryer, vecse duhej té
lexonte njé relacion té organizatés bazc té kinostudios, ku
kritikoheshin skenarét e dobét qé shkruheshin. Tepér té thaté,
pa léndé frymézucse; rinia gati i kishte boshatisur kinematé.

- S’kané faj... ata skenaré 1 shkruaj dhe uné, - 1 shpétoi
vetiu, Greth Bubgsit.

Ai e kishte njé¢ smiré dhe e shpresonte se me ndihmén ¢
partisé edhe ai, Greth Bubési, njé dité do té arrinte té gdhihej
edhe shkrmtar.

III.

LWH{ Niku hodhi xhaketén mbi sup, dielli 1 Tiranés
ishte pérvélues edhe né até dité ¢ katérmbédhjeté

té tetorit. Pa orén: 11. I rrumbullt ¢ i réndé aj shkelte
ngathshém mbi asfaltet e bulevardit, me njé vetkénaqési (¢
ploté, si tre dopio konjakét ¢ reékéllyer njéri pas tietrit né
bufené ¢ KQ. Né redaksi nuk 1 shkohcj, ¢té bénte atje? Biseda
me Greth Bubésin w duk e koté, pa duk, por hajde ma, té
mos ¢ prishte. Al cun fshati, ose mé miré a hajn katundi,
pandeh se g¢ kur ka ardhurainé KQ, do ¢ pérmbyset dynjaja.
[ dashuri im, dynjaja nuk pérmbyset dot, por i o ﬂi&‘ sk
prej Skuterre g€ vien ¢ ngulesh ng kryeqgytet, shkon

ac

_ duke
nuhatur ¢do kosh plehurinash té zyrearéve, Né 16 vertets

nuk je njé kulish-gen, t1 je kulish-ujk, ¢ kapesh me dhémbé
pas kérmés ¢é ¢ hedhin pérpara.
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- Kéta jané karrieristét mé té egér, - Nik Niku tundi kokén
¢ madhe e leshverdhé. — Dhe ata gé 1 caktojné e diné miré:
jané fshataré gjysmaké, qytetaré gjysmaké, té pashkolle
gjvsmaké, té shkolluar gjysmaké, - prandaj jané edhe
karrieristér mé grykés, fanatké, kéta mendojné vetém pér
veten ¢ tyre, pét kasollen ¢ tyre, pér cukallét e tyre.

Nik Nikut iu pérfruan syté ¢ gjelbér né gri t¢ shefit té
sheypit.

- Ata sy jané drité semaforésh, € kuq apo t¢ gjelbér. ..
sipas butonit qé shtypet “lart” — Pful ¢ ¢do t€ mé b¢jé mua
Greth Bubési? Kam dhe uné ca fije pert atje lart.

Kémbét ¢ kishin cuar né klubin e shkrimtaréve. Hyri,
kérkoi njé konjak “Korca” késaj radhe (jo “Skenderbeu”)
dhe me gotén né doré u ndal né mesin e sallés. Dégjoi njé z¢
q¢ ¢ thérriste nga ana e djathté, u kthye andej. Dy aktoré té
Teatrit Popullor pinin ¢aj mali. E ftuan t€ ulej me ta. St gjithe
nkrorér,'nm i kérkuan qé t& bénte njé shkrim né gazetcn
“Bashkimi” pér premierén ¢ tyre: “Bdhe zogjté kéndojné
kur duan”. Nik Niku nxoti gjuhén, lépiu buzét dhe pérgeshu:

- (éshté ky dtull kaq i gjaté? Ju pjerdhsha né & St mundet
q¢ nj¢ tragjed. ...

Tani zér 1 tij ishte fare 1 gjerté.

- Fishté komedi, - thané aktorét.

- Po, miré, komedi éshté kjo? Ju pjerdhsha, ju i shkérdhent
cdhe tragjedité, edhe komedité. Pse tragjedi éshté kjor “Edhe
zogjté. .. kur duan”.

- Komedi, - thané & dy aktorét. — Lishté pjesé ¢ huaj,

- U pjerdhsha me gjith¢ té huajt! Shikont, - dhe Nik Niku
coi né ajér dy grushtet e tj té tult€ e nist ata t'1 rrahé njéri me
tetrin. — A\t éshté art. .. - thoshte ai tani vérteté i pérkushtuar
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botés keijuese. Fjalée ¢ tij spérkateshin nga péshtyma q¢ 1
dilte népér buzét ¢ trasha.

- Nuk &shté lehté, more. ..

T€ dy aktorér trishtuan, u tulitén e u béné vuvé. Nik
Nikut 1 erdhi keq tek 1 pa ashtu, mjerang, t¢ braktisur dhe té
pambrojtut nga askush. .

- Dégjoni, - tha, - uné nuk shkruaj dot pér ato gngeslﬂ?a
té t€ huajve, béjent juve veté, shkruajeni si ta doni artikullin
dhe ma sillni mua. Do ta botoj me firmén time. Miré?

Te dera e klubit u duk Tngjéll Cukalla; ai hodhi i drojtur
disa cape dhe po kérkonte me sy ndonjé té njohur. Me sa
duket §’po gjente asnji, sepse nuk po guxonte (& lévizte prej
vendi. Kishre njé qafé té gjaté gé e tregonte shumé té vogél
kokén ¢ tiy mbuluar me leshra té zeza té lépire prej krehjes.
Syté e kaltér ishin t¢ trembur dhe ai mbante né buzé pérheré
njé buzéqeshje té pérvuajrur, sikur lypte ndihmé; lypte
méshiré prej té gjithéve dhe prej askujt. Kishte veshur njé
palé pantallona bezhé me ménge té gjera, képucé té zeza té
médha, té zgjeruara nga ecja.

- Unime! — Nik Niku ngriti dorén pér ta pérshénderur.

Engjell Cukalla u kthye andej mé tepér 1 habitur, ngriti
supet s1 pafajési e buzéqeshi drojtshém.

- Né konferencén ¢ shtypit... sot... né KQ... ulavdérove
sot... Novela... Si?!

Fliste vetém gazetari 1 “Bashkimit” nga vendi, a1 tjeeri s’po
kuptonte asgjé. Ngriti supet dhe béri shenjé:

- Unér... Muaz...

- Ty... more vic 1 palépiré, té lavdéruan né KQ. Urime!
Natyrisht g€ tani e kérkojné at¢ dic si heroin ténd. I diné vet
punét ata, more vig 1 palépiré.
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IV.

@Fi} 22 tetot, né gazetén “Bashkimi” botohej
artikulli dykolonésh: “Njé hero 1 ditéve tona.. J

Titullin, éshté e kuptueshme, Nik Niku e kishte pérvetésuar
prej veprés s¢ Lermontovit, e cila ishte botuar ato dité dhe
po korrte njé sukses té madh.

Shkrimi né gazetén “Bashkimi” lavdéronte sidomos
“kritkun e 11 Guralumi, i cili me njé pérkushtm té vértete
pér letérsin e shkrimearét, ndjek jetén letrare, kap fenomenct
mé t¢ réndésishme e orienton opinionin publik drejt veprave
dhe talenteve té vérteta.

Shkrimtari i ti Engjéll Cukalla éshté njé talent origjinal, njéri
nga ata q¢ pérfaqésojné té ardhmen dhe té nesérmen ¢ letérsisé
soné: ai edhe sot, me novelén mé té re “Rabecka jeté” na ka
dhéné njé personazh té goditur, ka skalitur njé hero t¢ kohés
soné. Ky hero, me guxim e menguri po ndérton jetén tone.
Njé lexim libri, njé mbrémije shkencore, njé mbrémje défrimi. ..
Duhet lavdéruar syri social 1 shkrimtarit...”

- Po uné kétij nuk i thashé té shkruante, kurse ky torollak
bisedén e klubit do ta keté marré siudhézim. .. - foli me vete
shefi i shtypit, duke vértitur ndér duar gazetén, numrin ¢
fundit té “Bashkimit”. Ec e bisedo me kéta, pastaj...

Ndjenja qé e mérziste mé tepér tani shefin e shrypit ishte
njéfaré bezdie qé e mbréthente sa heré shihte firmén ¢ kétij
shkrimtari Engjéll Cukalla, njé karakter 1 paparashikueshém,
shumé i térhequr né jetén e tij private, me mendime teper té
veta, pastaj ca veptime té papritura té personazheve. Prej
kohe atje lart ishte formuar kjo bindje pér kété letrar té 11,
prandaj ata pétheré porosisnin “me kujdes...”
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- Dreqt ta hajc...

Greth Bubési léshoi gazetén mbi tryezé dhe padashur
shtypi sustén e ziles sé instruktorit. Dhe pérséri u mérzit me
veten: kush 1 duronte dot tani edhe shikimet kaleshé, pérte;
avushés sé syve té Besnik Bishés. E ndjeu g¢ sot ishte 1
acaruar, njé si parandjenjé, si pafuqi pér té kuptuar se ¢’po
ndodhte, pérnjéherésh ¢ ligéshtol trurin e tij, ai nuk ishte
shumé 1 sigurt né vete.

- Kéta shkrimtarét jané problematiké, kané té drejté ata
lart.

Trokiti dera e né zyré hyri Besnik Bisha. Instruktori
qéndrot te praku, me duart lidhur pérpara dhe priti1 hesheur,
Greth Bubési u pérpoq té buzéqeshé, pa e fshehur mundimin
qé bénte pér até buzéqeshje.

- Eja ulu, nuk do té bisedojmé pérheré né kémbé, - dhe ai
veté u ul né kolltukun e 1ékurté té zi. Edhe Besnik Bisha
erdhi e u ul aty.

Greth Bubési e detyroi veten dhe e pa instruktorin drejt e
né sy, pastaj ai mblodhi me shikimin e vet ato shpatulla té
zgjeruara e té pérkulura para q¢ 1 jepnin kurrizit njé lakim té
ndjeshém, t¢ dy duart pérheré té lidhura instruktori i mbante
midis gjunjve. Heshtén njé copé heré té gjaté. Shefii sektorit
priti se mos heshtjen e prishte tjetri, por ky ishte i
patrandshém.

- A e lexove shkrimin e sotém: “Njé hero 1 ditéve tona” té
Nik Nikut né “Bashkimi™?

- Po.

- Si t'u duk?

- Si shkrimet e Nik Nikut, a1 ashtu 1 bén.

- Si, ashtu 1 bénr
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Greth Bubési kérkoi té depértojé né mjegullnajén e
shikimit té Besnik Bishés. Ishte véshuré té kapje dicka né
ato bebéza té palévizshme, té zhbéra diku. Kjo, né té vérteté,
mé shumé se sa e acaronte, e tutte Greth Bubésin. Gjersa ky
Bisha ka arritur kétu né KQ dhe pikérisht né sektorin e
shtypit, do té thoté q¢ ka ca fije atje lart. Sigurisht qé €shté
ky qé kontrollon edhe veté shefin e tij, Greth Bubésin. Shefi
i sckrorit ¢ shtypit ndjeu njé rénie té pérnjéhershme diku né
fundet e vetes.

- Novelén, a e lexove?

- I hodha njé sy fluturimthi, njé stil 1 lodhshém. ..

- Domethéné ¢ s’e ke lexuar, uné e kam kérkuar né
biblioteké e akoma s’ma kané sjell.

- Ua sjell uné, po deshét.

- Miré, Sillma. More, po u béné nénté muaj qé punojmé
bashké e s’e kemi piré dot njé kafe.

- S’prish puné, - tha Besnik Bisha pas ndryshuar asnjé
muskul té mollézave, - do ta pimé njé heré tjetér, shoku Greth.

S’prish puné.

Té mérkurén mé daté 25 tetor, “Ushtria Popullore”
botonte artikullin e gjaté té kritikes sé njohur Bardha Kuca,
njé faqe e téré gazete. Né tryezén e bukés, Besnik Bisha 1
shpjegonte sé shoqes se kjo arsimtare ishte njé studiuese
serioze, zotéronte katér gjuhé té huaja dhe ishte duke mésuar
cdhe mongolisht. Kishte njé llogjiké qé té mbérthente.

- Sa viece éshté? — pyeti ¢ shogja, me njé z€ si té fyer.

- §°di gjé, po rreth tridhjetepesave.

- E martuar? — erdhi pérséri pyetja.

- Mé duket se po, éshté arsimtar edhe at.
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- Eh, ato po, ato me asi punésh merren, ato até puné
kang, - tha e shogja dulke laré pjatat né pjatalarésen.

- Eshté mendje qé duhet dégjuar.

- Serioze mund té jeté, po grua, femér.

Burri u pérkul disi mé tepér dhe preku me doré mollén ¢
Adamit qé iu ngjit gjer lart gabzherit. I shogja ishte xheloze,
¢dreqin e zuri até bisedé tani. Ahere ndjeu pas mbi supe t&
dy duart ¢ gruas qé¢ rénduan mbi té, shpatullat e shpérndara
sikur u lékundén dhe ai u kthye nga ajo. Grimasa ¢ njé fytyre
té tkurrur femre u ul mbi té,

- Eh, ¢’na thénka ajo... studiuesja serioze, kritikja, de?

ME tepér me nénzérin ¢ tij instruktori i partisé, nisi t'1
shpjegonte sé shoqes se Bardha Kuca kishte kapur njé ¢ast
té réndésishém té novelés “Rabecka jeté”. ““I'¢ dy ata, autott
dhe heroi gati i kané zhdukur kufijté midis letérsisé e jetés.
A jetojné pikérisht né shpérbérjen ¢ atyre kufijve dhe né
krijimin ¢ vetes, si genie té gjalla e té lira.”

Gruaja afroi kryet fare prane syve té tij kaleshé té veshur
pétheré me até cipé mjegullore q¢ léshonin vetullat e trasha
e gardhi i qerpikéve. Duke ¢ paré ashtu té shogen, Besnik
Bisha mendonte se ajo koké e vogél, ajo fytyré ¢ zbehté,
leshrat e preré shkurtazi, té zezé e té dendur, hunda disi
provokuese, po ky ballé qé nuk ndryshonte kurré, kéto buzé
t€ holla, mendonte Besnik Bisha, ndérsa gruaja e afronte
dhe e afronte véshtrimin né syté e tij, kjo grua nuk ndryshon
kurré... Ajo éshté ¢ vetmia qé nuk i trembet atyre syve, qé
mund t¢ depértonte edhe pertej atyre avushave.

- Uné s’dua té di fare nga gjithé ato qé thoté kjo marroqe,
- tha gruaja. - Burri im i dashur, uné dua té jem e geté, cupén
¢ kam né gjuhét e huaja dhe do ta nxjerr jashté shtetit gé té
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studiojé. Té pélcasé kush té dojé, po cupa ime do béhet
dokroreshé.

- IX ¢’ka kéru pér £u kuptuar, - foli lodhshém 1 shoqt.

- Ka, sepse uné e di se si mbarojné kéto punc. Dje kam
paré shkrimrarin Aleksandér, fémijét veprat e t1j 1 studiojné
né shkollé, po ai mezi mori pesé kokrra vezé nén banak te
shitésja... L mua m’i sjellin né shtépi, sepse jam gruaja e
instrukrorit @ sheypit ¢ KQ té partisé. Ato q€ thoté kjo
marroqe, a u pélgejné atyre lart? - pyeti ftohté gruaja.

- Pse té mos u pélgejné, moj Aférdite. ..

- Pse t&é mos u pélqejné, moj Aférdité... - Pérséna plot
ironi gruaja. — Atyre lart — dhe ajo ngriti gishtin e dorcs né
ajér, - a u pélyejné, pyes uné. Kété me thuaj t.

Zéri ishte zemérak, kércénues, po gruaja qé fliste kishte
frikeé.

Pér heré té paré ai i hodhi sé shoges njé shikim t€ ngrysur
¢ t&é mérzitur. Besnik Bisha e donte até grua, por u trondit
nga maja ¢ gishtit té saj qé kulmonte e godiste atje “lart”.

Té nesérmen népér zyra péshpérite) per novelén “Rabecka
jcté”. Ishte mé tepér njé zhaurrimé e paformet, ¢
papércakruar, por qé ndihej, lévizte, heré te njéri heré tek
fetri kuadér, shfagej dhe ishte aty. Népunésit léshonin nga
njé fjalé, mé tepér ndonjé si pyetje, shihnin fetrin né sy,
prisnin pérgjigje, por dhe pérgjigja vinte me zé té shuar e
gjysmak. Askush nuk déshironte te dilte mbi té tjerct, por
cdhe nuk mund t¢ pérmbahej pa folur. Sidomos shkrimi 1
kritikes Bardha Kuca i fuste né ngasje ato shpirtra gerryes
neépunésish.

Ashrtu lévizte jeta.
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Shkrimi i kritikes Bardha Kuca lévizi Lidhjen e
Shkrimtaréve. Sekretari i pérgjithshém pér letérsiné thirr né
zyré kryeredaktorin e “Gazetés Letrare” dhe i kérkoi redaksisé
t¢ thoshte fjalén e saj.

- Pérse heshtet, xhanémp — pyeti sckretari me fytyrén e
rrudhur murgashe, té hidhéruar. Flokét e zbardhur ai i
mbante té gjaté dhe heré-heré térhigte bishtalecat posht¢ me
doté. — Nuk ¢ kuptoj dot kété mpirje té redaksive tona.

Kryeredaktori nuk e prishi fare gjakun, a1 tha shkoqur se
ajo, kritikja, ishte vetém njé garibe ¢ asgjé tjetér, por sekretari
1 pérgjithshém e ndérpreu rreptésisht:

- Kujdes, uné s’flas kot, atje lart ka pakénaqésira pér
gazetén.

Cuditérisht kryeredaktori as késaj radhe nuk e prishi
drejtpeshimin e vet, pértheu pak kryet, rrotulloi né gojé
protezat ¢ dhémbéve e belbézo;:

- Gjithcka mund té ndodhé.

- Mund t¢é ndodhg, - ngulmoi késaj here sekretari pér
letersiné.

Zériiti) ishte me té vértetg i hidhéruar

o ; dy syté e vegjél té
trishté nuk

. B donin t¢ géndronin mbi kryeredaktorin, ato
léviznin né ajér si insekte @ tremburg,
flokéve té thinjura dhe i térhogqi
gjaté, shumé gjaté késaj here, gj
kuptoi se ishte 1 tepér, tundi kry
jashté prej zyre.

At kapi bishtalecat e
poshté me doré idhnake,
ersa kryeredaktori korozi e
€t, u qua prej karriges e doli

Drit Bora dhe kritikja Bardha Kuca u béné emra té dités.
I vetmi gé ndihej 1 hutuar ishte autori j novelés, Engjéll
Cukalla, népunés pér mbushjen e kartelave té pensionistéve
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né lagien numér shraté té Tiranés. Né darké e ¢ma 1 vurt
pérpara pjatén me fasule, por at nuk e preku me doré. I
dhimbte kryet, piu aspiriné e psherétiti thellé. Plaka e pyed
sc¢ c’kishte, por ai tha vetem:

- Mé dhemb koka.

Dhe me té vérteté i dhimbte. Sidomos shkrimi 1 Bardha
[Kucés e kishte shushatur fare; nuk po kuptonte se ¢’po
ndodhte, pérse ajo zhurmé e papritur rreth novelés s¢ aj.
Kishte botuar edhe heré té tjera, shtypi kishte shkruar edhe
atéheré, por jo késhtu si tani. Vetém ndonjé térhegje veshi
kalimthi: kujdes, i shkel pérheré népér toké té parrahura.
Késaj radhe ai po e ndjente veten né mesin € njé shtjelle te
frikshme qé po hapej dhe po e pérpinte brenda. Po ¢
lavdéronin aq shumé, po e ngrinin kaq lart, sa po ndjente
marramend;je.

- Oh! Pérse kéto lavdérime? Po mé trembin, - foli me z¢€
té larté. — Ajo novelé nuk vlen cog, uné e di, unc e di, pore
botova. Dhe kagq.

Néna 1 erdhi prané.

- Pse nuk del té bésh njé shétitje? Ndofta lehtésohesh ca.

Dhe ai doli, U krodh né muzgun e buté té Tiranés, midis
turmés njerézore dhe 1 erdhi miré qé askush nuk 1 kushtonte
vémendje, ai ishte njé ndér té shumteét, si gjithé té eret, asgjé
mé shumé. Pikérisht ahere uli syté e pa képucét e médhaja,
té vjetra gé shkisnin brenda atij muzgu.

- Si né njé dhimbje té asfalté, - i erdhi né koké figura.

U ndal duke hetuar até grimé kohe brenda vetes.

- Pérse ajo figuré: dhimbje e asfalté... - pyeti veten. —
Nga mé vijné kéto mendime. — E ndjeu se cuditérisht ishte
pajtuar me veten. Dhe se ajo figuré shkelte mbi t€, ecte, linte
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glurmét e saja, ja ashtu si képuca e tij é shket brenda muzgut
té mpiksur mbi asfalt.

Tu kujtua novela “Rabecka jeté”, por ¢ hodhi tutje
mendimin. Nik Niku, gazetari i “Bashkimit” i kishte théné:

- Ashtu e mendojné ata atje lart, ver shefii shrvpit prané
KQ e kishte nisur até fushaté. Shembulli i heroir poziav ¢sheé
jetédhénés pér shogériné toné. Drit Bora, veterineri né fshatin
“Trepullazé”, 1 duhej jetés soné.

Engjéll Cukalla kishte dashur t'1i shpjegonte dicka Nik
Nikut, por ishte drojtur, ai e kishte bishtnuar mendimin e
vet, gjersa ata né KQ ashtu kishin vendosur, ¢’i duhej atj té
ndérhynte? Ata atje lart ¢ diné ver se ¢faré béjné, ia kishte
preré Nik Niku.

V .

g)hkrimin e kritikes Bardha Kuca nuk ¢ pélgeu aspak
pedagogu i Filologjikut, studiuesi ¢ kritiku 1

shuménjohur Sazan Ulky, Né katedér, tck po ¢ lecitnin né
njé lexim gati kolektiv, me gazetén né doré, Ulku chirri:

- Kjo éshté vetém nje llapagene dhe pena e saj do té béjé
hatané. Keni per té paré, prisni ¢ do té shihni.

Askush s’u pergjig, vetém dikush romuzi:

- Eh, jo gjer kétu. .. Giithkush ka té drejtén ¢ fjalés s¢ vet,
- tha ai.

Vazhdoi njé si heshtje e gjaté, si njé respeke pér t¢ drejtén
¢ fjalés njerézore, ndérsa kritiku Sazan Ulky ndjeu t’1
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kreshpérohen leshrat ¢ gjata ¢ t¢ ashpra té lléréve, nist té
capis¢ lart ¢ poshté, duke rénduar me téré réndesén ¢ vet
mbi kémbén e djathté, té madhe e té neveritshme s1 ndonjé
putér ¢ vérteté ¢ njeriut shpellar.

_ Duhet shkruar patjetér, - shfryu inatshém. — Kjo
gérmadhé ka pér té béré hatanc.

Ata q¢ e dégjuan e besuan premtimin ¢ tij.

Sazan Ulku u ul né tryezén e mbledhjeve t¢ katedrés,
shénoi rrémbyeshém dicka né gazeté, mbi artikullin e Bardha
Kucés, dhe u cua vrinkthi, duke i1éné disi t€ hutuar pedagoget
¢ geré. Ata qé e njihnin shpirtin hakmarrés té Ulkut, 1
druheshin dhe i largoheshin atij. Mbi artikullin e gazetés, al
hodhi shpejt e shpejt mendimin e paré g€ i erdhi né kokeé:
“Drit Bora, njé hero i vetmuar”. Pastaj shtoi edhe kéto fjalé:
“Mos harro!”, me té cilat i kujtonte vetes se ky mendim duhej
té¢ ishte thelbi i shkrimit té t).

Té dielén, né té pérjavshmen “Gazeta Letrare” doli
artikulli i gjaté, dyfagésh, 1 pedagogut e studiuesit té
Filologjikut, kritikut Sazan Ulku. Artikulli 1shte shogéruar
nga redaksia edhe me njé portret psikologjik té autorit.
Shkrimi mbante po até titull: “Drit Bora, njé hero i vetmuar!”
“Bardha Kuca nuk ka mundur dot as té kapé pérmbajtjen
sociale ¢ historike té kétij heroi té vetmuar té ditéve tona; ajo
nuk ka arritur dot gjer né thellésité e vérteta shpirtérore te
atij njeriu qé 1 vetém lufton, sepse ajo nuk ¢ ka kérkuar ate
né jeté, né fushar e malet tona ku vérteté rritet e jeton ky
hero, atje mes fshataréve e punétoréve té liré. Bardha Kucae
ka nxjerré heroin e vet — ashtu shkruante kritku: “heroin e
vet” — nga rreshtat e novelés (té cilét né té vertete jané té
zbehté e pa palcé), e ka pérftuar st prodhim epruvetash, rast
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1 miré pér zyrat burokratike, por kéta s’'mund ¢ jené heronijté
¢ kohés soné. Drit Bora i vérteté jeton atje, né Trepullazé, ai
éshté prej mishi e gjaku, prej balte e uji, njé veteriner i thjeshté,
por q¢ mendon pér té sotmen ¢ té nesérmen. isheé i verém.
Por, éshté ai heroi 1 vérteté 1 kohés soné. Nesér ky hero,
sigurisht g€ do té projektoié dicka tjetér, mé t¢ réndésishme
né mendjen e vet, ¢ jo vetém njé mbrémije défrimi pér rininé”.

Autorit t€ novelés, kritiku Ulku nuk i kushtonte ndonjé
vémendje, ai linte té kuptohet qé¢ s’éshté coc ndonjé talent
dhe ai njeri éshté teper 1 paréndésishém né jetén e vet
per_sonale, 81€ q¢ shfaqet né stilin ¢ tij. Ndérsa Bardha Kuca
na informon vetém se autori éshré njé népunés pensionesh
e kaq. Gjéra fare té réndomyra,

"”Shkmm 1_S§zan Ulkut, si nj¢ pincé, shképuti “oh-hoo-
nc” nga thellésité e kraharoric té shefit té sektorit té sheypit.
Gr(?th Bul_aési ndjeu njé si leve qé e ngriti né ajér dhe e lekundi
drejtpeshimin e tij. Problemi po zgjerohe), po hapeshin

ceshtje té tera, té cilat g vet st kishte pandchur mé paré.

F'l.Jt]ﬂ. né vc_n-:bullén ¢ firmave té mirénjohura t¢ kritikés, sé
V?ndl't,.po 'epte tani tjetér drejtim dhe tjetér hapésiré késaj
gesht]e]fa, té _Cﬂén ai né fillim e kishte menduar thjesht si
\r?nrepr@tan ¢ shkollgs sg T repullazit. Greth Bubési rilexot
né ‘l_qye t¢ “Gazetég Letrare” emrin e Sazan Ulkut, valézo1
syté RCZUH- mbi ato shkronja dhe nuk po shgqite) dot prej
tyre. Shtypi zilen e instruktorit, por te pragu 1 derés nuk u
duk njeri. Shefi 1 shtypit mendoi
por ishin orét ¢ zbrazura dhe ain
gazetash e béné ¢ ndjejé se saile

té shkonte poshté né klub,
dérroit mendim. Ata artikuj
o hté ishte vet ai Greth Bubési,
qe eklshm I‘I]n?lifré”prej Skuterre dhe e kishin béré kuadér
politik té réndésishém. Tani, kur pérpara dalin céshtje té tilla,
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gjithcka ngatérrohet. Al ngriti dorezen ¢ telefonit e formot
numrin. Q¢ andej erdhi zéri i vet profesorit.

- Alo, - foli Greth Bubési, - kétu KQ...

Dhe heshti. Tietri andej tha vetém:

- Kush éshté?

_ Shefi i sektorit té shtypit... Greth Bubési.

- Ah, ju njoh... ju njoh...

jalér e keitikut vinin té veguara, t¢ menduara dhe tepér
té kujdesshme.

- Faleminderit, - tha shefi i sektorit té shtypit, - Profesor,
- foli pastaj pérnjcherésh, - lexova shkrimin tuaj.

Tjetri nuk pérgjigje], sigurisht qé priste té dégjonte
mendimin gjer né fund.

- Ju pérgézoj, - 1 shpétoi Greth Bubésit.

E kishte hedhur hapin, e kishte théné mendimin, tek 1 cili
tani duhej t¢ mbahej. Kompleksi i inferioritetit pér ta
pérballuar kritikun, ¢ coi shefin e shtypit tek ai pérgézim i
pérnjchershém, qé 1 bénte shkrimit té gazetes.

- Mé pélgeu, - tha Greth Bubési, - dhe ju falénderoj, sepse
po na ndihmoni.

- [ishté detyra jone.

-Jo, po ju profesor, keni kapur problemin me argumente
bindése, heroi pozitiv. ..

- Natyrisht, heroii sotém nuk mund té jeté aiidjeshmi. ..
Drit Bora éshté tjetér... jetér. Ajo Bardha Kuca e gjoré
pérpiqget, por nuk béhet vetém me déshiré, duhet edhe t€
mundésh...

Greth Bubési ishte tepét 1 vémendshém aty; askush nuk
pérzihet né mendimet personale té njérit e t€ getrit. Dhe a1
péshpériti si duke geshur: '
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- T€ gjithé 1 duhen partisé, profesor. S’ka g)¢, té gjithé té
partisé jemi.
As tjetri nuk shkoi mé tutje.

Né numrin tjetér, po té “Gazetés letrare”, botohej shkrimi
1 dyté i kritikes Bardha Kuca: “Nj¢ pérgjigie ¢ ia vlen”.
Kritikja leshverdhé, buckalashe, kishte njé pené nervoze,
sidomos ditéve kur grindej me té shoqin, 1 cili sapo ¢ shihte
q¢ ulej né tryezén e punés, ia léshonte thumbin:
- Eh, po mendon pér kombinr Si shkon kombi arbéror?
~ pyeste i shogj.
Kaq mjaftonte gé ajo femér topolake, ¢ mishté, té niste té
djersinte.
- Kéto jané puné té mia, - thoshte ajo, - t1 shih té tuat.
Gjithé dufin ¢ saj e shpérthente pastaj né ato rreshra té
€22 q¢ gérvishte mbi letrén ¢ bardhé. Késaj here ajo u derdh
¢ tera: “Shkruesi i shkrimit (ajo nuk tha as profesori, as kritku,
Porvetém shkruesi) tregon jo vetém paaftisi inkompetencé
PEr € trajtuar tema té tilla té lirisé ¢ té personalitetit, sic éshté
rasti 1 Drit Borés, por s’kam pse t&€ mos ¢ them, se nxitja e
Vetme qc¢ e ka shtyré té shkruajé, éshté smira. Ky njeri nuk
@pnd t€ pranojé qé edhe dikush tjetér t& mund té shprehet
lirisht, vy Ptijé proceseve ekzistenciale. Nuk jané interesat ¢
popullit, as ¢ Shqipérisé dhe as té partisé, por pérfitimet
petsonale té vockla e meskine, qé e shtyjné kété njeri té
PErgojojé e té pérjargé giithcka.
- Puné e madhe, - shkruante kritikja — se merr népér kémbé
p?rsonalitetin € njé pene té kulturés soné, por ajo gé éshté
deshpéruese, ai fyen vet heroin Drit Bora, i cili ka nisur té

frymézojé dhjetéra rinj, t€ reja, sidomos né fshatrat e largéra
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t¢ Shqipérisé (por jo vetém né fshatra), ku jeta megjithése
¢sheé zbukuruar, pérsér ¢shté tepér e ashpér dhe, pse té mos
¢ pranojmé, ¢ zymte.”

Dhe ajo bénte goditjen e drejtpérdrejté: “C’ka shkruesi
Sazan Ulku me Drit Borén? Ai thoté se ne nuk paskemi qené
né giendje té zbértheymé kété fenomen estetik t€ shoqérisé
song, por fatkeqgésisht (apo fatmirésisht) éshté ai vet qé as 1
afrohet dot kétij heroi té ditéve tona, sepse Drit Bora éshté
mishérim e simbol sakrifice pér popullin, ndérsa shkruest
yné i nderuar, nuk ia njeh dot kéto virtyte, besojmé as vetes.”

Ajo férkoi duart gé po 1 djersisnin, u kthye mos shihte té
shogin ' kérkonte 1 ziente njé caj, por ky kishte réné né
shtrat ¢ lexonte libér.

Bardha Kuca tundi kryet, sikur deshte té pérsériste até q¢
e kishte théné aq ¢ aq heré:

- Gabimi éshté 1 1imi, gabova njé heré qé u martova me ty,
tani nuk kam déshiré 't hap vetes telashe té tilla, s’jam meé e
re.

Né até cast iu kujrua Agim Buxhuku, kolegu 1 shkollés,
miku mé i miré i saj. Ajo u getésua menjéheré, u cua vet ¢
shkoi e vuri xhezven né furnelé. Dhe u kthye né tryezén e
punés.

Lexoi ato qé kishte shkruar, nuk 1 pélgyen, st shumé e
ashpér, e drejmpérdrejté, pa takt. Mendoi t'i ndreqte, por pastaj
ndérroi mendim, ai maskara i meriton té gjitha, 1 tha vetes

dhe nuk preku asgjé.
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VI.

ngjell Cukalla eci népér muzg té mbrémies pa asnjé

drejtim, ku e shpinin kémbét, pérshkonte rrugicat
¢ ngushta té pérdredhura té Tiranés, i largohej ndonjé hijeje
té rastit, apo ndonjé gent gé lehte prapa derés sé shtépisé
pérdhese. M¢ né fund hyti né njé pijetore lagjeje té humbur.
Tymi i athté 1 qofteve té skarés i ra né koké, pastaj afshi 1
frymés sé ndohté té njeriut. Nén dritén e zbeh té, né njé tryeze
t¢ lyrté qéndronin tre phjaniké, edhe né tryczén praneé
ngtiheshin dy koké té kreshpéruara me sy qé léshonin cika,
pa ditur pérse. Dikush i foli “mirémbréma”, po LEngjéll
Cukalla shkoi dhe u ul vetém né cepin tjetér, ku ishte njé
tryezé boshe. Dhe foli me 7é t¢ larte:

- Njé raki.

U habit prej atij zéri gjetrés e provokues, s’ishte zér i tij i
zakonshém. Dhe pérnjéherésh u tulit né vete, ndjeu déshire
t¢ mblidhte kémbé e glunjé, i afronte aro te gjoksi, por ishte
¢ pamundur. Zgjidhi képucét e médha me shuajté e ngréna
nga ecja. Dyqanxhiu i solli rakiné dhe pyeti nése déshironte
meze:

- Jo, pa meze.

Tani ishte zér 1 tij, ai | zakonshmi, 1 druajtur. Dyqanxhiu
géndroi njé cast pezull mbi t8, léshoi gotén e rakisé mbi tryez¢
e u largua.

Shkrimtari u hodhj )¢ shikim té heshtur e té gjaté atyre
té treve qé kishte pérpara né tryezén ¢ nxiré prej lyré
dhjamrash e avujsh. Kokat ¢ tyte u avitén prané njéra-tjetrés,
po nuk u dégjua asnjé z¢. Nuk bisedonin, déshironin vetém
té ishin mé afér njéra-tietrés. Ato koka kérkonin mé shumé
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erresire se drité. Engjéll Cukalla mendoi se tant vet ai ishte
njé 1émsh i asaj drité-crrésire dhe ai lévizi dhe pa né dysheme
hijen ¢ tij t¢ mjegullté qé deformohej e shpérbéhe;. Edhe a1
verishte 1allg, njé 1émsh hutimii tymté qé rréshkiste e struke)
larg rrapéllimés s¢ zhurmshme té njerézve.

Gazetat shkruanin pér personazhin ¢ dités, Drit Boréen,
dhe jo vetém gazetat, por edhe lexuesit, qytetarct e thjeshte,
zgjoheshin ¢ kérkonin, e pérfytyronin t¢ gjallé n¢ biseda.t e
tyre. Gjithnjé e mé shumé zhurmé, nénzhurmé, péshpérige
gé ndihen e jané atje thellé né shpresat e varfra té qytett.

- Po sigurisht, vet le ta ngrehin jetén e tyre te rinjte. ..

- Pse vetém té rinjeé?

- Nuk thashé gjé, po le té pérpigen, desha t¢ them. o

- More shoké, jeta éshté jotja dhe jo ¢ atij kryetarit tc
pLISh[‘Ctit. [Késhru mé duket mua.

Pér autorin flisnin fare pak, ndérsa, sipas gazetave, tanime,
nén shembullin e Drit Borés, edhe djelmosha e cupérlina t¢
rjera, “po ¢ merrnin veten né duart e tyre”, vet po organizonin
koncerte, mbrémje poetike, dikush kishte dalé edhe me
minifunde...

Fngjéll Cukalla pa njé kokeé karshi gé 1shte drejtuar nga
ai, njé koké e madhe, me floké té zezé té pérdredhur, té
kreshpéruar, njé kaptiné e palaré dhe ca sy pyetés, té humbur.
U dégjua dikush qé fol:

- Hallexhi, flet me vete.

Engjéll Cukallés iu kujtuan formularét g€ mbushte nc
degén e pensioneve, pensionistét vdisnin e ai mbyllte kartelat
e tyre. Ky pérkarshi duhert té jet€ muratof, ka pesé fémie,
éshté grindur me gruan e sot vjen te dehet kétu gé té kthehet
né shtépi i dehur. Pastaj dysheku e pajton me té shogen. Kjo
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koké mund t€ pritet, si nj¢ shtéllungg ajri. Si? Si njé 1émsh i
mjegullt, 1 ajrté ¢ mund ta presésh me shpaté. Engjéll Cukalla
u habit: pérse 1 vijné né mendje kéto figura? Ja, dv kokat ¢
tjera, ato s’jané asgjé, prej asgjéje, dhe e diné kéte. Dy koka s1
dy gjysma té njé pérralle té mérzitshme. I vetmja gj¢ ¢ ato
nuk e shkojné né mendje éshté perse kané ardhur gjer aty.
Engjéll Cukalla nuk po merrte vesh asgjé: kush ¢ kishte
shpikur Drit Borén, kush e kishte krijuar heroin kryengrités
té novelés s€ tij? Ai vet jo. Sapo guxoi té pyesé Nik Nikun,
gazetatin e vjetér té gazetés “Bashkimi” q¢ 1 pari 1 kishte
folur auj personalisht, ky iy pergjigy plotfuqishém duke shpuar
me gishtin shénues té dorés s¢ djathté qgiellin ¢ ulét ¢ klubit
té shkrimtaréve:

- Atalarté. .. ata atje i ding punct e tyre. ..

Atcher€ ai ndjeu frikg, ndjeu sikur po ftohej, po zhbéhej
¢ po trete) né terrin e mpiksur té )¢ tuneli té errét ¢ pa dalje.

Zgjati dorén e preku gotén e rakisé.

Shefiiscktorit té shtypit kryqézoi shikimin me instruktorin
e vet, Besnik Bisha. Péree; mjegullave té syve té tij kalesh dicka
e : 1typ kishte ardhur edhcidclcguaﬂ,
njér1 prej atyre lar, “kompetenti” g j thoshin. Njé fytyré e
rrumbullakté mbéshtellé me njé cipé té bardhé, me gdiyzshrké
MIop1 t€ zeza, tepér i frohtd ¢ 1 kontrolluar dhe i pﬂkét. né
lévizjet e veta, ai murmuriste ¢q g gjysma
té shtarur. Por ishte

lévizi. Né konferencén pér sl

fjalé me njé politesé
korreke, i panxituar dhe tepér 1 matur.

solli pérshéndetjet e udhéhegjes lart, tha
se gjithcka ishte miré, populli shqiptar éshté i mrekullueshém.
Ata qé e kishin dégjuar edhe heré ¢ tiera né konferencat e
shtypit, e dinin se ato ‘ishin fj

“Kompetenti”

alé pér tu théng, gjuhé e

FATOS ARAPI




zakonshme e aparatcikéve dhe s’u kushtuan vémendje. Po si
népér té, 1 deleguari léshoi se megjithaté “duhet patur kujdes,
sepse gjendja mund té dalé e t€ rréshqasé nga dora. Njé hero
si Drit Bora mund t'u fusé né koké zekthin mijéra té tjercéve”.
Greth Bubési ndjeu sikur e pickoi ndonjé akrep, at u skugq,
ndjeu gjakun t1 vérshojé né fytyré dhe pastaj djersét qé 1
mbuluan ballin. ‘

Né mbarim té konferencés, 1 deleguari nuk géndrot sic ¢
kishte zakon dhe nuk zbriti poshté né bufe té bisedonte me
ta. Me gjysmé buzéqeshjen e vet, ai u pérfal dhe u largua pre)
andej. Bufeja u mbeti gazetareve.

- C’ishte ajo bombeér

Nik Niku gélltiti gotén e konjakut dhe i tha Besnik Bishés:

- Hap syté, se do ta pish; t¢ kam shok, - tha Nik Niku.

- C’hyj uné kétur

- Si Chyj uné kétur Tije instrukeori 1 shtypit, mé 1 vogli,
dhe, mé i vogli ¢ ha... Duhet patur kujdes, sepse “gjendja
mund té dalé nga dora”, kétu udhéheq udhéhegja, 1 dashur.
— Késaj radhe ai lévizi poshté gishtin ¢ madh té dorés, po
Besnik Bishés iu kujtua e shogja, po ai gisht tregues, po ajo
falé akulluese “lart”, po ai giell qé shpohej prej majuccs s¢
at1) gisht. Lira ¢ shumté éshté anarki. ..

- C’hyn kétu anarkiar

- Si ¢’hyn kétu anarkia? Nje Drit Bora... Dy Drit Bora...
Tre Drit Bora... Ju e mbushét Shqipériné me Drit Bora. Sot
nj¢ mbrémije défrimi, nesér njé mbledhje shkencore, pasnescr
nj¢ piknik, paspasneser. .. Té thashé, kétu ka kush udhéheq,
kjo boté nuk éshté aq e ngatérruar sa duket, miku 1m.

Dhe Nik Niku u cua, hodhi xhaketén né sup dhe béri té

dalé nea bufeja.
<
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- Po ti1she 1 pari qé shkrove, - erdhi zér1 1 instruktorit té
shtypit.

t?lz)h, uné... lermé mua. .. I vogli e ha, 1 vogli t.i.shté nﬂmt-
I pari qé shkroi éshee llir Guralumi, ai krittku, né ‘qo_ftc S'C
nuk t€ ka 1éné kujtesa. Kujtohu, pyete até se ku ¢ g]ct? Drit
Borén, ndofta herof i ditéve tona i doli nga gota e konjakut,
st Aférdita nga koka e Zeusit. L

Al emér i gruas e akulloi gjithé trupin ¢ Besnik Bishés,
dhe ky foli i ngrysur: .

- Vetém até emér mog ma pérmend tant.

i X 5 o3y :
Ishte hera ¢ par¢ qé gazetari 1 “Bashkimit” nuk po
kuptonte virters

asgié nga bota. Ai i ngull sylé ¢ 6
bardbiéllemye e té

budallallepsur tjetrit, ¢ pa me ”H“]ﬁ_’u €
pyet me ate shikim tél gyate dhe si nyk motl Asje pergpgie,
ng sUpel e u l:\rgu:\.

VII.

‘%ﬂ telefoni, Gregly Bubési u hepua njé ¢ast, e

Parandjeu se telefononin ata latt. Ngriti dorezén
dhe priti gjersa prej andej erdhi zéri i “kompetentit”:
- Pérse té kemj ty aty?

Kércénimii feohts at) z¢r pérshkroi gjithé genien e shefit
té sektorit t€ shtypit. Aj ¢ ; giithépushtetshém vinte pérheré
me frikén e s¢é panjohyres q¢ pushtonte gjithcka, edhe
pit. Ishte e koté t'i kundérshtoje.
- Ju, cfaré do ti pergigjeshit atij?

- Kujtz - belbézoi shef i shtypit.

zbrazétirat e poreve ¢ try
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- Atij, shkrimtarit. .. - zéri nga lart e gérmézoti egér fjalén
shkrimtar, duke e ndaré até né mes, duke e grimcuar népér
dhémbé ¢ duke pértypur tani ¢do mirésjellje.

- Pérse?

- PErse...

U shtri njé hapésité kohe pa kujtesé, e frikshme,
drithéruese dhe népér té, st kércéllima té formimit té akujve,
Greth Bubési, dégjonte cingérimat e fijeve té telefonit.

- Né prokurori ai ka deklaruar se njé personazh me emrin
Drit Bora as q¢ gjendet né novelén e tij, nuk ndodhet
gickundi, ai as qé ka menduar ndonjéher¢ té shkruajé e té
krijoi¢ njé hero letrar, té quajrur Drit Bora. Né novelén
“Rabecka jeté” a1 ka rrefyer vetém njé éndérr, 1 e8htd bere
vetja sikur sshté atleolog, ka zbuluar njé statujé annke dhe
gijithé natén ajo statujé eshte ghalleruar, né nje femer. .. Ne
novelé jané vetém kéta te dy, arkeologu dhe ajo temra e
statujté, personazhe té tjera s’ka.

Greth Bubésin e mbuluan djersé té ftohta, zén i tij u zbardh:

- Po ku e gjétén ata kritikét, até heror Nuk ka Drit Bora
gjckundir

- Gjékundi, - erdhi preré zéri nga lart. — Neser, brenda
orés 12, presim té na dérgoni njé relacion té imtésishém.

Dhe telefoni u mbyll.

Shefi i sektorit té shtypit kishte prekur fundin e vet, ai
shtriu duart e kryqézuara mbi tryezé, nguli syté né orén
“pobieda”; tani akrepat shénonin 13%. Léshot kryet mbi lléré,
pastaj njé rénkim 1 thellé. Sa ndenji ashtu? Nuk pérmende)
dot, asgj¢ nuk kishte gqené e veérteté, veg né koké, né trup, né

gjithé genien e tij uturonte akoma zéringa lart: “nesér presim
relacionin tuaj, ora 121”7, Neseér...
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VIII.

reth Bubési sheypi zilen ¢ mstrukrorit dhe pas di:‘u’T

castesh trokiti dera. Besnik Bisha u ndal si pérhcrif
atje te pragu me duart ¢ lidhura pérpara. Ndér aro duar at
mbante novelén.

- Novelar — pveti shefi.

- “Rabecka jere”.

- E gjete até, heroin?

- Nuk ka.

- Nuk ka. ..

- S’ka Drit Bora gickundi. Ky Fingjéll Cukalla rréfen vetém
Per veten e tij, dashuri né éndérr me njé starujé antike. Kéta
shkrimtargt jané fare té lojtur nga fiqiri.

- Drit Bora s’ka gi¢kundi... - murmuriti shefi 1 shrypit.

Greth Bubési nuk ¢ fshehu rénien para instrukrorit té vet.
Ishte i paafté, injorant, kishte ardhur gjer aty nga fshat
Skuterré dhe déshironte té ngjite] mé lart. Por sot ¢ ndjente
se do té shembej pérfundi,

- Afrohu Besnik, afrohu. .. F kemi pisk shok, ata lart jané
terbuar. Sapo fola me shokun “kompetent™.

- Kané té drejté, - tha i geté Besnik Bisha.

Greth Bubési e mbéshtolli até me nj¢ shikim t¢ déshpéruar,
ato shpatulla té shkrehura té instrukrorit sikur do ta léshonin
poshté xhaketén e gjeré, ata krahé pa jeté t& t1) st mund té
shtriheshin dhe ta ndihmonin t¢ mos binte, at¢ Greth
Bubésin?

- £ kemi pisk, shok.

Po atéheré mstruktor i shtypit foli:

I fvros arap




- Nesér né “Bashkimi” botohet artikulli i gjaté i Nik Nikut:
“Né fshatin Trepullazé gjithcka éshté e qeté”.

- St e getér

- Qetési fare, - tha instruktori 1 shtypit, dhe ai buzéqeshi
Ichtas. - Si né Shpiké, vazhdoi at.

Greth Bubési po e vézhgonte me sy fare té gapéluar
vartésin e vet. Besnik Bisha ndjeu njé kénaqést té brendshme
dhe duke paré drejt ata sy té budallallepsur, nisi t'1 rréfe)é atij
se né luftén Ruso-Turke, né Shpiké té Bullgarisé, pas betejés
nuk kishte mbetur asnjé i gjallé, té gjithé kishin vdekur.

- Artikulli botohet nesér, pérfundoi instruktor 1 shtypit.
Né Trepullazé asgjé s’pipétin...

Greth Bubési u cua prej karriges, u shkund pér té provuar
nése ¢ mbanin kémbét, pastaj drejtoi shtatin,

- Nesér, atje lart presin relacionin toné, né ora 12.

- Uné e shkrova dhe e dérgova atje. ..

- Ahl

Erdhi zéri 1 habitur dhe i triméruar i shefit té sektorit té

shrvpit né KQ.
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Té médhenijté e katundit toné

“Eshté lehté 1¢ durobet myerini,
kutr mund 18 dhjesésh si Jotéri”

Dino Buzzat

’%dhe i zgjuar, arkitekti 27-vjecar, Redon Bruka,
vazhdonte té ndodhej nén rrénojat e atlj térmeti té
frikshém, s’po dilte dot prej asaj zhgjéndre t€ atij méngjesi
prilli 1974. Shtriré né shtrat béri t€ 1évizé krahun e djathté,
por nuk mundi, krahu i ishte akulluar e kur ktheu kryet aty,
Redon Bruka sikur pa njé trup té mbuluar né carcafé té
bardhé, té vdekur. Pérpiqej té pérmendej e t&€ mblidhte veten.

- Mba mendjen... 1 foli vetes.

Ishte akoma nén gérmadhat e Tempullit té njerézve-zota,
atje ku pati ndodhur kur kishte réné térmeti. Tu kujtua se at
po shkonte népér rrugén e Dibrés, kur i ishte afruar njé nga
ato gjimnazistet ¢ viteve té fundit t€ “Sami Frashént”. Fytyrén
¢ saj nuk ¢ shquajti dot, as tani nuk 1 kujtohej, por akoma 1
géndronin né vesh fjalét e saj: “Redon, uné te dua ty... Dua
té martohemi bashké...” Ishte njé zé 1lehté vajzéror e Redon
Bruka iu bind atij zér1.
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Lévizi lart krahun ¢ mpiré, ushtroi gishtérinjté dhe
psherétiti i ¢liruar:

- Paska qené¢ éndérr. ..

U cua prej shtratit dhe ashtu sic ishte né bizhama shkoi
tek tryeza e punés. Mbi fletén e bardhé té projektit, gé kishte
léné té pérgatitur qysh mbrémé, hoqt disa vijéza t¢ Ichta. Tu
bé sikur pas lapsit u pérndez fistoni i ndritshém g¢ ecte nga
lévizte dora e ti).

- Edhe Tempulli yné do té keté banja moderne. Mjaft mé
ajo nevojtore e vietér turke, qé ke krupé t'1 afrohesh dhe jo
mé t€ hysh brenda. Né (¢ tjera kohé jeton sot Tempulli i
njerézve-zota.

At nuk donte té thoshte i “zotave-njeréz”, jo, “T'empulli 1
njerézve-zota”. Redon Brukés i ishte ngulur n¢ koké, qé
patjetér ta ndryshonte, ta rikonstruktonte, nevojtoren e
Tempullit toné té kulturés.

Edhe sot e késaj dite, edhe tani q¢ uné po hedh kéto rreshta
ne letér, nése juve u kap nevoja e shkoni atje, ju do té shtyni
n,],é dcréz t€ vockél, gati té kalbur, e cila do t& cijasé me njé
getvime ge do tju ngjethé mishté, pastaj do té shtyni njé
cengel t€ ndryshkur pér ta mbyllur. Te gryka e vécésé turke
té c1_flos.ur rrjedh vazhdimisht wi nga tubiivjetér 1 lidhur né
rubinctin ¢ trungté té gesmés qé s'mbyllet kureé. Uji rrjedh
pa ndférprerje dité e naté. Doreza e rubinetit nuk punon dhe
dritarja ¢ vogél karshi nga hyn njé fije drite éshté pa xhama
dhe e kalbur.

Redon Bruka u largua pakéz nga projekti e frymémori
thellé. Brenda trupit té tjj léviznin dy fjalé: ajér-drité. Edhe

dicka tjetét, pot at u ndal. Nisi té merret me pérllogaritjet e
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projektit dhe humbi né punén e vet. Atéheré i tingélloi pérséri
né vesh zér i ngrohté i maturantes: “Redon, uné té duaty.. s
Cila ishte ajor

Hyri pérséri né shtrat duke kérkuar népér trurin e tij até
femér. Dhe ra pérséri né éndérr. Tani pérpiqej ta shihte
fytyrén e maturantes g€ e kishte kapur pér dore, dhe prej
rrugés sé Dibrés po e térhiqte drejt Bulevardit Qendror, aty
ku ngrihet Galeria ¢ Arteve dhe njé lis 1 madh pelazgjik
hijeshonte madhérishém. Redon Bruka déshironte té shihte
fvtyrén e maturantes gé e mbante fort prej dore, gishtérinjté
¢ saj) e shtréngonin, i ndjente capet kur ecte dhe dégjonte
zénn e saj.

- Do pyesim Orakullin, - tha vajza.

- Cilin Orakull?

_ Kété. .. lisin e mocém né zemér t€ Tirangs. Ti nuk e
ditke? Kéru vijné ciftet e reja dhe e pyesin Orakullin pér
fatin ¢ tyre.

- Ah, diku kam dégjuar... Né Tiranén toné genka
Orakulli?

- Po, - tha ajo e bindur né veten e saj.

Arritén atje. Népér giell fluturoi njé frushurimé ere dhe
giethet e njoma t€ lisit nisén ¢ lévizin. T¢é heshtur ata té dy
géndronin para asaj enigme dhe urtésie té mogme té atij list.
Redon Bruka tha:

- Kaloj kéndej pérdité. .. vetém tani po e zbuloj kété pamyje,
si ka ardhur gjer kétu e ka qéndruar ky lis kaq 1 mog¢eém?

U ndje njé lékundje ¢ tokés, pasta) njé gjémim 1 frikshém
qé ecte nén dhé, uturimé. Lisi u tund né ajér, gjithcka
shungulloi dhe ata té dy 1 pérpiu humnera e atij térmet.
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Sapo kaloi hotel Dajtin ¢ u qas prané kioskés qé mbante
emrn: “West”, Redon Bruka mbeti me té vérteté i befasuar:
lisi 1 mogém i Tiranés ishte pérmbysur. Gati né themelet ¢
prapme te “West”1t, ishte hapur njé gropé e madhe, rr&r_xii&t_ e
vietra ishin shkulur dhe gjithé hapésirén e trotuarit ¢ kishin
mbuluar degét e thyera. Tubat e ujésjellésit q¢ ¢ kashin g("‘rt_\"cr
até toké vazhdonin té rridhnin pa ndérprerje. Ishte ajo
gérryerje qé e kishte pérmbysur gjithé até 1éndé gjigandc_:
Orakullin ¢ mocém pra, ¢ kishin vraré kohét moderne qé
tashmé kishin ardhur edhe né Shqgipéri. Redon Brukén e
pushtoi njé trishtim 1 thellé, tek shikonte até gjigand ¢ gjclbfil.‘
q€ kishte arritur gjer aty né até dité, dhe mé né fund edhe ai
e kishte mbaruar jetén e vet. Njé hyjnorilashté, i pafugishém
¢ 1 vdekur shtrihej tani mu te kémbét e tij. Kjo nuk
paralajméronte fat té miré pérpara. Arkitekti i 11 nuk po u
besonte dot syve té vet. Mé déshpéruese ishte mospérfillja e
kalimtaréve q¢ kalonin anash e ruheshin té mos u pérbalteshin
képucét. Njé studente mbuloi e mbrojti me dor¢ kérthizén
lakuriqe té barkut, qé t€ mos 1 spérkate;.

Duke shtrénguar ndér duar tubin me fletét ¢ projektit pér
Tempullin, Redon Bruka u afrua mé prané lisit t¢ rrézuar,
kapérceu midis degéve té thyera dhe ndjeu se ajo vdekje po i
hynte né trup. Kérkoi shtegun e doli nga pas, ande) nga gropa
e dheut ishte mé e thellé ¢ rrcnjét kishin dalé mbi toké. “Kéru,
foli me vete, pikérisht kétu térmeti gé ra mbrémé na zur
pErsipér mua e maturanten. .. Paska gené e verteté...* B
pérmendén zéra kalimrarésh, pastaj ai 1 gazetashitésit gé
ngrihe) mbi té tjerét: “Gazeta Koha...”, “Shekulli...”
“Gazeta Shqgiptare”... “Albania.. » Redon Bruka u largua
prej andej me njé déshpérim t¢ egér né shpirt.
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- Barbaré... pérdorét ujin té gérryente rrénjét e njé
monumenti t¢ tillé... Jemi vetém barbare...

U drejtua nxitimthi drejt Tempullit, t€ paktén atje jetojné
njeréz-zota. Ata jané té médhen]té tané né tru e n¢ shpirt. Pa
kthyer kryet pas, sikur ta ndiqte njeri, kaloi para monumentit
t¢ Skénderbeut, Bankés Qendrore, pérshkoi trotuarin dhe u
ngjit shkalléve té Tempullit. N korridor u ndal para zytés s¢
inspekrores, trokit e hyri brenda. E pérshéndetén syté e
gielbér e té vegjél té gruas, pasta] koka e saj lévizi né njé
hapésiré fare & vogel.

- Ja, edhe projekd, - foli Redon Bruka, duke léshuar mbi
tryezén e saj tubin me fashikujt e projekdt.

Syté ¢ gjelbér té inspektores u picéruan dhe ajo pyeti:

- Cjané kéto?

- Njé projekt i ri pér banjat e Tempullit toné.

Arkitekd i ri nuk donte té thoshte “pér nevojtoret”.

- Ju e kuptoni, banja e tanishme éshté neveritése. ..

~ Ah... - gruaja murmuriti disa fjalé q¢ askush nuk i kuptot,
por qé arkitekti i mori: “‘sa miré... si té paska shkuar né
mendje...”. .

Ishte njé grua e kéndshme dhe Redoni e falénderoi até.

I1.

L%:.%hin kaluar tre muaj e prej Tempullit nuk kishte
asnjé fjalé pér projektin. Arkitekt priste me

ankth ndonjé lajm, pérgjonte ndonjé shenjé. Asgjé. Kur njé
dité iu hap kolegut té vet, poetit IKorab Gruda, ky uli syte
mbi librin qé po redaktonte e tha:
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- Dicka kam dégjuar... ashtu shkarazi... IX kush merret
te ne me asi punéshr

- 517 Ag ...

Poeti buzéqeshi.

- Népér redaksi dicka éshté pérfolur, por té them té drejtén,
uneé nuk 1 kam dhéné ndonjé réndési.

- T4, poet, shpirti i bukur i giejve?

- Dégjo, - dhe Korab Gruda shénoi mbi letér nj¢ vijézé
qé shkonte drejt giellit. - Peréndité, - tha ai, - vérteté qé hané
¢ piné si njerézit, por uné nuk kam dégjuar gjékundi ¢ ato
t€ kené nevojé edhe pér nevojtore. As Homeri s’na e ka théné
njé gjé té tille.

Njé dritéz e lehté u pérndez népér syté ¢ arkitektit. Sapo
1 ishte shkrepur né tru qé t¢ projektonte njé nevojtore
moderne pér Tempullin ¢ njerézve-zota, atij 1 kishte ardhur
né koké pikérisht ai mendim, V érteté, zotat nuk kané nevojé
Per gjéra té tilla.

- Po gjysmé-zotat? — pveti.

- Nuku... - dhe poeti po geshte — Nuku... - tha ai.

- Po njerézit-zotay

- Pra, a paska té tillep

Atéheré edhe arkiteki geshi, vec buzén e tij té poshtme
sikur e nduku ironia.

- I dashur poet, - tha ai, - uné e di mire qé t1 veté 1 pérket
racés soné té njerézve-zota. . .

Korab Gruda mori kokén ndér pellémbeé.

- Ndofta ke té drejté, ndofra. .
késhtu. Por, ndofta..

. Uné nuk e kam menduar

. Duhen pyetur vajzat, sepsc ato 1
marrin vesh punét e Tiranés mé Paré e mé brenda se kushdo
tjetér.
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Al u cua nga karrigia, shkot né zyrén prané dhe pas ca
kohe u kthye sé¢ bashku me Aférdita Tokaj, njé zeshkane e
gjaté me véshtrim mospérfillés. Ajo 1 zgjati dorén nga larg
Redon Brukés, duke shushuritur népér dhémbé emrin e saj.
Arkitekti i 11 nuk ia léshoi dorén, tu afrua e u pérpoq té maste
me sy gjatésiné e supeve te tyre.

- Jo, - mendoi me vete, - nuk je ti...

Atyre té dyve qé po e shihnin disi té habitur, u tha:

- Uné shoh naté pér naté njé éndérr. .. njé vajzé mé vjen
naté pér naté né éndérr... Po nuk jeni ju... Ajo duhet té jeté
pakéz mé ¢ shkurtér nga ju.

Balli i ngushté 1 Aférdita Tokaj u mblodh mé tepér, syté e
zezé iu turbulluan dhe dist e shqetésuar ajo pa nga Korab
Gruda. Sikur pyeste:

- A jeni njeréz normalé?

Poeti i ri buzéqeshi. U ul né karrigen e punés ¢ duke lidhur
gishtérinjté ¢ duarve, tha:

- Ne jemi miqté e tu mé té mir€, i nuk e di as veté se cfaré
miq besnik ke, moj Aférdité.

Dhe poeti shénot me koké arkitektin e 1.

- Diku ju kam paré, - murmuriti vajza tani pakéz mé ¢
getc.

Ajo nguli shikimin né syté e kaltér té arkitektit, ata sy ishin
té qeté ¢ té miré. Koka e mbuluar me floké té shkurtra rrica-
rrica, iu duk vajzés si tepér e rrumbullt dhe ajo deshi té
buzéqeshé, por u pérmbajt.

- Ndofta né éndérr. .. - tha atéheré Korab Gruda sedozisht.

Vetém atéheré vajza e mat shlirshém e ftohté me shikimin
e vet arkitektin g€ 1 géndronte pérpara. Shpatullat e gjera
sikur léshoheshin poshté, ai kishte njé bel fare té hollé, por
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syté e vajzés mbetén te kordelja e bardhé gé i lidhte bluzén ¢
kuqe. Redon Bruka géndronte para saj si né ajér, i
papércaktuar, 1 pandjeshém. Dicka e krijuar si féminore. Duke
e vézhguar ashtu, vajza u trimérua e tha:

- Nuk e them dot. .. po ndofta. .. ndofta edhe né éndérr. ..
Mund t'u kem takuar diku. .. Ju artistét jetoni népér éndrra. . .

- Prandayj, - tha poeti, - sot ne kemi nevojé pér ty.

Dhe ai e pa vajzén drejt né sy.

-'Betohu, - tha, - se do té na ndihmosh.

- Pérser?

- Mé paré betohu.

Afcrdita Tokaj béri njé lévizje pas, ¢’kérkonin ato dy
“peréndi” prej saj?

- E nése betohem, ¢’kérkoni prej meje?

- Ne duam té dimé se ¢’po ndodh né Tempull, ti duhet té
na ndihmosh.

- Pérser Cfaré lloj t¢ dhéne doni?...

- Arkitekti 1 11 ka projektuar natén, népér gumeé ¢ né
éndérr, qé Tempulli yné i zotave, tani ¢ tutje té keté banja té
reja moderne, dhe Jo mé até té vietrén gé ka tani. Ka tre
muaj g¢ e ka shpéngé projektin, por nga Tempulli nuk japin
asnj¢ shenjé. Dhe ne nuk dimé se si mund té informohemi.

- - Ua, pér kété paska genér

Vajza hapi krahét né g dy anét.

- Betohem, - tha ajo, - jujap fjalén e nderit... Ju jeni ¢
marré, - tha pastaj duke geshur.

Celi derén e iku.

Pas tre dit€sh né redaksing ¢ prozés sé Shtépisé Botuese
“Liria s'ésht€ asgjé”, béhej kjo bisedé:
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- Tempulli1 njerézve-zota do té béhet me banja moderne,
Jo m¢ ajo nevojtorja e vietér, turke... - tha Aférdita Tokaj.

- Kush t¢é tha? — pyeti Suzané Miroshi, redaktorja gé
punonte né tryezén karshi.

- I4 di ung, - tha Aférdita, e sigurt né ato qé thoshte.

Dy redaktoret e tjera u pané me bisht té syrit: ljo Aférdita
joné shumé gjéra di...

- Ne jemi mésuar me banjat turke, - péshpériti redakrorja
e treté, Mira Vogli, - kush ia nis tani nga e para edhe me
nevojtorets

Aférdita Tokaj u cua rrémbimthi prej vendit e nist té barese
larté ¢ poshté népér zyré, nervoze ajo krygézonte krahét ¢
pushtonte me to krahérorin e vet. Ashtu shtatlarté, e mérzitur
dhe e déshpéruar, pérsériste hidhshém:

- O Zot! C’'fati mjeré ky i popullit toné. Kur do té béhemi
edhe ne njé heré njeréz, me té vérteté njeréz. Kur do té ecim
cdhe ne njé heré me botén? Ti, Mira Vogli, nuk e ke fare
ndjenjén e pérparimit. Vetém népér ekranet e televizoréve te
shohésh dhe e kupton se si jetojné té fjerét. St jeton sot bota. ...
Ndérsa ne... Ne késhtu jemi mésuar, késhtu jemt mésuatr. ..
Si genkemi mésuar ne? Pocaqi.... pisllék. ..

Fjala ¢ fundit ishte e réndé dhe Mira Vogli doli fare prej
redaksisé. Ajo shkoi népér zyrat e tjera dhe atje dha lajmin
pér modernizimin e Tempullit, ndérsa Aférdira Tokaj
vazhdonte eccjaket e saja népér zyré duke folur e duke u
grindur me vete. Kaq duhej: Mira Vogli, tani e tutje, do t¢
bénte punén e vet, ajo do té ndizte gjithé girinjté pér t'u
informuar se ¢’po ndodhte me té vérteté né Tempull.

Suzané Miroshi uli mé shumé kryet mbi letrat qé kishte
pérpara dhe u tulat né heshtjen e saj. Flokét e gjaté t¢ zeze 1
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mbuluan gati fytyrén € ajo nuk qéshir(”)n't'c as té sl'"_iikonte mé
nga shogja e vet q¢ shkonte ¢ vinte népér dhomc.
_ Pse hesht ar — e I)_vcti Aférdicé TOkﬂ]. . )
- Kéto nuk jané punc pér mua... punéra Tempulli... Uné
nuk kam fuqi té matem mc ta... o )
Aférdité Tokaj iu afrua dhe u ndal gati mbi shogen. Kishte
¢ dhe pa rrezige té ngatérroheshe

té drejté Suzana, nuk ishte ¢ leht | atéts _
thellé, edhe ajo Aférdité Tokay,

né asi punésh. Brenda vetes, IR
ndjente njé si turbulliré t€ frikshme, cdo té thoshte t¢ n,l,ld,(,:le)Sh
banjén e tempullit té madh? Kush ta pranon ty aq lehté kétér Iu_
kujtua arkitekti i ri dhe buzéqesh. Vetiu ngriti dorén dh(‘: mati
supin e saj, ishte pakéz mé ¢ giaté dhe duhej t¢ shkurtohej ca qé

té hynte né éndrrén ¢ Redon Brukes.

Sipas informatave, kur inspektorja ia kishte vénc perpara
né tryezé té madhit té Tempullit projektin, ky pa ngritur kokén
nga “Zéri 1 Popullit” kishte pyetur:

- Cjané kéra fashikuj?

- Njé projekt pér rikonstruksionin ¢ banjave.

- Cfaré?

Dhe ai ¢ la ménjané gazetén.

- Redon Bruka ka projektuar banjat e reja pér Tempullin
toneé. ;

- Redon Bruka. .. - murmuriti me vete i madhi1 Tempullit.
Al bérl njé shenjé qé 81 kujtohej ky arkiteke i ri.

- Al déshiron té béjé dicka. ..

I madhiiTempullit e mori sérish gazetén né doré e nist té
lexojeé.

- Po miré, - tha népér buzé, - cojani sektorit té
arkitekturés... ataidin€ mé miré kéto puné. Tani ¢céshtja paska
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mbetur aty te sektori i arkitekturés. Prej andej nuk ka asnjé
lévizje.

Pas brerimés sé shiut muzgu i mbrémjes 1shte 1 qullté, po
lare né qiell shkélgenin ca yje té vegjél e té shndrtshém.
Dikush sikur pérgjonte mbi gjithgka. Redon Bruka ishte ulur
i vetém né bar-kafé “Galeria”. Atje tej, nga fundi i kopshtit,
tre punétoré po masakronin lisin e rrézuar. E prisnin me
sépata té lehta, pastaj i futnin pyké dhe qéllonin gulcueshém
me varre. Me shikimin e menduar Redoni ndiqte ato hije té
krimit, format e shpérformat e tyre népér muzg, Sikur i
ndjente brenda vetes ato sopata té egra.

- O zot, - murmuriti me vete, - sa lehtésisht e vrasim jetén.
Dhe askush nuk kujtohet, askush nuk i del dot né mbrojtje
natyés s¢ lodhur.

Né tryezé qéndronte e paprekur gota me léngun e gershisé
qé kishte sjellé kamarieri. Gjithé genia ¢ Redon Brukés tani
ishte atje, tek ai copétim qé i béhej lisit t€ mogém. Né trupin
¢ Tiranés tani ishte hapur njé plagé, zbrazétiré, bosh, té cilén
askush nuk do té mund ta mbushte mé dot.

Orakulli i vietér nuk ekzistonte mé, kishte pushuar sc
genuri ai qé do t€ mund t'u parathonte té ardhmen e tyre
qytetaréve. Arkitekt i ti u ndal pikérisht né ato dy skajet; e
kaluara dhe e ardhmja... Ku ndodhemi ne? Terri 1 natés po
ecte mbi toké e atje tej u ndezén-ca drita qé ndriconin
hapésirén. U pérhapén cingérimat therrése té sharrave
clektrike qé prisnin butshém trungun e lisit. Redon Bruka e
ktheu shikimin e vet mbi tarracén e barit ku ishin ulur plot
klienté. Tiranasit po pinin té qeté raki e koka, clodheshin.
Ajo clodhje ishte e frikshme, ¢mendurisht e frikshme. I
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cfaré? Njé pemé pritet, si gjithé pemét ¢ tjera. Kétu vdesin
njerézit, ¢ jo pemét... Po ai simbol i gjoré ka ecur népér
shekuj qé t€ vijé gjer kétu e tju takojé juve, foli me vete
Redoni. Ndérsa né heshtjen e tij, klienti pérpara thoshte:

- Ju t€ rinjté éndérroni shumé. ..

- Ah, po, éndrra. ..

Tani Redont ishte jashté éndrrés, me € vérteté jashté atj
ankthi ¢ e ndiqte kudo. Aiu dashurua me lisin mé shumé se
me éndrrén e vet asaj nate kur ajo maturantja ¢ panjohur e
kapi nga dora dhe e coi pérpara Orakullit.

- 'T¢ na parathoté fatin... murmuriti ajo me njé zé @
drithshém.

Tani Redon Bruka e shikonte Tiranén ¢ t1) jashte asaj
éndrre. Ja ku ishin ata qytetarét, népunésit, arsimtarét, oficerét,
ata akademikét e profesorét, ja ku jané edhe veté piktorét,
pronaret e késaj Galerie t@ Artit, piné birré e n¢ qetési shohin
ate vrasje, até masakér qé kryet para syve t¢ tyre mbi trupin
e lisit t€ vietér. Ja, ku jané kéta. ..

-~ Boté e vdekur. .. - foli ndér dhémbé Redon Bruka.

Njermu mé indiferent ndaj projektit ishte poeti Korab
Gruda. Ziosh, ashtu s skepticizmi 1 t1j, ai nuk besonte ge
zotat e Tempullit do g pranonin ndértimin ¢ banjave
moderne né seling ¢ tyre. Shoku 1 tij 1 miré, arkitekti Redon
Bruka, ishte naiv. Né kohg t¢ mogcme arkitektét vérteté qe
kané pasur fat. Ata kané takuar njé faraon, apo njé mbret qé
mundési t¢ ngrejné tempuj me frymémarrje
diellore. Po ku koha joné! Tanj gshee ndryshe... Zotat tang
nuk 1 trand aq mendimi i vdekjes e 1 pérjetésisé. Ata duan
vetém (€ jetojné, té jetojné pér vete e brenda kénaqésise

u ka dhéné
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grvkése té tyre. Ata i kané preré lidhjet e tjera dhe kjo éshté
fatkeqésia joné. Zotat e Tempullit toné, ata jané té mishté ¢
t¢ pérjetshém.

Redon Bruka béri miré gé u projektoi té paktén njé
nevojtore pér jashtéqitjet e tyre, por Tempulli s’ka pér té
pranuar dhe arkitekd 1 11 nuk éshté as veté 1 ndérgjegjshém
pér até qé kérkon. Disa heré poeti ia ka léné mikut t€ vet ¢
ta kuptojé fundin e té pérgatitet, por nuk ia ka preré ¢do
shpresé. Déshpérimi ka edhe ai ligjet e veta, éshté mé miré
kur ti ¢ merr pak e nga pak, st me pikatore; nuk e démton
pérnjéherésh zemrén. Dhe ti je me fat nése jeta ta jep késhtu.

Korab Gruda kishte pyetur Aférdita Tokaj, por ajo 1 kishte
théné se Mira Vogli nuk zbérthehe;.

- Ajo di shumé gjéra, se nga i merr vesh e di vetém ajo.
Por nuk zbérthehet...

- Zbértheje, - kishte ngulmuar Korab Gruda.

- Nuk zbérthehet kurva, - kishte théné Aférdita Tokayj.

Mira Vogli heshtte. Pérgjonte cfaré thoshte Aférdita Tokaj,
pyeste me shikimet zhbiruese dhe heré pas here hidhte nga
njé romuz mbi nevojtoret moderne gé dashkan té qytetérojné
botén toné. Pastaj mbyllej né vete si njé iriq me gjemba qé
s'ke nga ta kapésh. E shkurtér, e imét, ajo kishte njé fytyré t€

murgét dhe njé shtat pérheré né lévizje qé derdhte energji té
- pashtershme. Ishte njé nyje ajo nga ato té racés soné shqiptare,
e cila trashégohet prej kohe shumé té largéra dhe sfilit
gjeneratat e reja. Thoshin se Mira Voglit ia kishte frikén edhe
veté néndrejtoresha e Shtépisé Botuese, q€ kishte burrin me
pozité té larté. Ku i gjente ato forca ajo femér? Hajde e gjeje
né xhunglén e egér té mérisé, mllefit e urrejtjes sé botés sone.
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- Eh, ¢’tha arkitektir — pyeti Mira Vogli sapo Aférdita Tokaj
u ul né tryezén ¢ punés.

- Ku e di t1, uné tani sapo u ndava prej tij?

- Po uné prandaj po t€ pyes, a pérrallisi gj¢ pér éndrra?

- Cfaré éndrrash?

Aférdita Tokaj u drodh, kjo Mira Vogli ishte me té vérteté
e pacipé, ku 1 di ajo kéto gjéra?

- Pse nuk €shté éndérr projekti i tij pér nevojtoret e
Tempullit?

- Pérse t€ jeté éndérr? Pas gjysmé ore kur ti do té ngjitesh
lart né banjat tona e do té shkarkohesh, n¢ éndérr do té jesh?

Mira Vogli po ngazéllehej brenda saj. Lévizi provokuese
kokén ¢ mugét dhe mbértheu fort buzét. Aférdita Tokaj po
¢ humbiste durimin.

- Ua, - tha, - pérse kjo gjuhé e papastér “kur té
shkarkohesh...”. $’t¢ kam dégjuar tjetér heré té flasésh
késhtu, me sa duket edhe ti tani rron me éndrrat e arkitekdt.
Jetoni... jetoni... nuk béni keq, por mos shpresoni ¢ me
¢ndrra do t€ vithisni Tempujt.

- Céshté ajo “vithisje”? Shpifje, - foli e zeméruar A férdita.

Mira Vogli uli kokén mbi tryezén € saj té puncs, u shképut
nga tjetra ¢ nisi t€ punojé fare e qeté. Aférdita hodhi shikimin
nga redaktorja tjetér, po Suzana Miroshi ishte kruspullosur
n¢ vete, bénte sikur punonte dhe nuk ndihej se ishte aty.

- Hije, - mendot me vete Aférdita Tokaj, - vetém hije e
asgjé tjetér.

Ajo doli prej zyrés. Trokiti né redaksiné e poezisé, por
ishte mbyllur. Korab Gruda nuk ishte atje. Mé miré. Aférdita
Tokaj ngjiti shkallét e shkoi drejt ¢ né banjé. idhe aty
nevojtore tutke, me njé kové uji prané vécésé, disi mé té
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pastra se té Tempullit, por pérséti té kapte njé péshtirosje e
neveritshme. C’té bésh?

- Kétu do té dhjeg, - 1 foli vetes.

[ shkoi mendja te Mira Vogli, tek éndrra qé ajo 1 pérfoli.

- Shyqyt, - tha, - nuk e kishte pér éndrrén né gjume té
Redonit... Uné mendova se po fliste pér até... Ah, moj ¢
mjeré, jo vetém uné, por edhe t, edhe fémijét e ty gjithé
jetén kétu do té dhjesin. ..

III.

W Tempull zhurmén mé té madhe e kishte bére
shérbyesja, sapo kishte dégjuar se do té prisheshin

nevojtoret e vietra e do té ndértoheshin banja té reja, Shega
i kishte shkuar inspektores drejt e né zyre.

- (jané kéto turpe qé po dégjojmé? Pse tani do ta mésojme
ne bythén té ulemi ndrysher Me karrike alla evropiancge...
Ato puné i diné ata, evropianét, ne dimé punét tona.

Inspektotja e kishte pérzéné nga zyra sepse i kishte ardhur
komisioni financiar pér kontroll. Kush ia kishte tani gejfin
Shegés! Po shérbyesja topolake dhe e béshme, me njé fustan
gjithé ngjyra té verdha ¢ té kuqge, lléré pérveshur, shkoi né
klub, u ul né njé tryezé e shtroi pérpara shaminé e bukés.
Nisi té hante méngjesin me buke té zez¢ e domate; e kénaqur,
shikonte klientét pérreth e nisi té flasé me zé t€ larté:

- Ca po na dégjojné veshét! Turpe... Dashkan nevojtore
getérsoj. Uné sot kur erdha né méngjes, e di uné se si ¢ gjeta
vécéné. Njeréz-zota, njeréz-zota, po e di Shega se si dhjesin
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ata, as vrimén nuk e gjejné dot ku t¢ derdhen. Mort Shcgfl
pesc kova plot me ujé ¢ vap e vap, gé ¢ pastroi. Njé zot e di,
q¢ mé pa. Dhe kéta mé kérkokan nevojtore tjctérsoi-

Zévendés-redaktori i gazetés “Dielli” buzéqeshi:

- Jané kohé té tjera kéto, Shegg. o

- Kohé ¢ tjera... Pse, vallahi, a ka ndryshuar gjé d.‘fn]ﬂ]af
Dité dynjaja e naté dynjaja... Ka ndryshuar gj¢ dita, ka
ndtyshuar gjé nata? Pyesni Allahun ¢ madh... Asgj¢ nuk ka
ndryshuar. ‘

- Po miré ne, se jemi mésuar, po kur té viné njer¢z t€ huaj
nga jashté... Ata nuk jané mésuar si ne. .. )

- Ne késhtu jemi mésuar; gjersa ata viné te nc, le té
mesohen. Oh, e diné ata, ¢ diné se ku do ta ulin bythén, kur
1 mbérthen nevoja... Banja moderne, me pasqyra, me ujé té
ngrohté, mos doni ju qé¢ Shega t¢ mbajé eré livandor

Sh'érb'c'torja ¢ Tempullit pértypte méngjesin me buké té
zez€ ¢ domate ¢ fliste me ¢ té larté qé ta dégjonin t€ gjithé
t€ pranishmit. Dhe ata ¢ dégjonin e buzéqeshnin.

- Eh, $'éshté ndonjé hata, edhe t do té¢ mésohesh me erén
e livandos.

Te cepiiklubit, ivetém me njé goté té ngrohté caji pérpara,
géndronte njeriu-zot i regjisé, njéri nga mé té médhenjté e
Tempullit. I péthershém, ipérjetshém, i pashkatérruar st hija.
Né Tempull ai ishte ngado e kudo. Me njé borsaliné té re,
gjyslyké t¢ bardha té lara me uje floriri, me njé shikim zhbirues
té ngulur, ai dégjonte me vémendje bisedat q¢ béheshin né
klub. I nguli syté Shegés dhe ndigte cdo lévizje té duarve té
saja, llérét e fugishme, nofullat, kapte népér ajér fjalér gé
léshonte shérbyesja e Tempullit,

Njeriu-zot regji ishte 1 menduar.
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Kohé mé kohé ai e kishte biseduar céshtjen edhe me té
madhin ¢ Tempullit. Tashmé ai projekt dhe arkitekti 1 11, nuk
ishin mé céshtje, tani ata ishin béré njé problem. Dhe
problemi kishte dalé jashté. Bisedohej ngado pér banjat €
Tempullit. 1€ dy kishin réné né njé mendje: nuk duhet
shpejtuar, t€ presim e té dégjojmé njé heré se cili éshte
mendimi i njerézve, pastaj shohim e béjmé. Té presim. Tani
njeriu-zot regji ishte i menduar: edhe sa mund té pritej? Gjer
lku mund t€ shkohet késhtu? Kush hynte miré né thelbin e
fjaléve t€ asaj shérbétoreje, e kuptonte se problemi nuk ishte
aq i nevojroreve, sa i gjithé Tempullit. Kérkohej njé ripértéritje
¢ pérgjithshme e Tempullit té vetém té kulturés soné. Pértej
banjave, ishin veté redaksité, seksionet, kryesia, veté njerézit-
zota, g€ tashme jané stérplakur, jang l‘i-ig;jjuar dhe duhet té
ndryshohen. Dhe kjo do té ishte ¢ tmerrshme. Né zemrén ¢
Tiranés do t€ ngrihej njé tjetér Tempull, té tjera muza ¢ pegasc
do té hynin ¢ dilnin aty. Kush i kishte théné kéto mendime?
Njeriu-zot regji giti nga xhepi fletoren e vogél té shénimeve
ku mbante ¢’ishin théné e ¢’kishte dégjuar.

- Kush i kishte folur ato mendime? Ah, poet Korab
Gruda... Al... Kjo do té ishte e tmerrshme, vdekja ¢
njerézve-zota t& Tempullit.

Megjithése nuk besonte né asgjé, megjithése thellé vetes
ishte 1 bindur se zotat e Tempullit nuk do té lejonin kurré
rikonstruksionin e selisé sé tyre, kohéve té fundit, Korab
Gruda ishte béré ithtari mé 1 ndezur i projektit pér banja
moderne. Né kolektivin e Shtépisé Botuese, kur Mira Vogli
kishte hedhur romuze mbi éndrrén e arkitektit, Korab Gruda
i ishte pérgjigjur cinik e fyes:
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- Pse, a nuk nis gjithcka nga njé éndérr? Ty, jot émé a nuk
t¢ ka éndérruar pérpara se té t¢ lindé? Domosdo qé mé paré
jemi éndrra, sigurisht ¢ edhe lindjet edhe vdekjet e zotave
prej éndrrash jané. T€ pyes ty, Mira Vogli, pérse paske kaq
friké nga éndrrat? Po, me té vérteté raca ¢ njerézve si t jané
anfi-éndrra, ju jetoni duke vraré ¢ masakruar éndrrat.

- Jo gjer kéru, - kishte thirrur zévendés-drejtoresha ¢
Shtépisé Botuese, - mbylleni kété bisedé.

- Ne mund ta mbyllim, por lufta éshté aty e gjallé dhe e
egér, ai Tempulli shpirtrave té vdekur nuk duhet té ckzistojé
mé. Prej éndrrave kané ardhur tani té tjera kohé dhe ato nuk
duan ta ulin mé bythén mbi nevojtoret osmane.

E urté dhe ¢ pérvuajtur néndrejtoresha i kishte buzéqeshur
Korab Grudés.

- Sot genka dita ¢ poctéve, - tha dikush nga dégjuesit, -
mos u dilni pérpara sot, sepse pegasét u shtypin me thundrrat
e tyre.

- Hyjnore! — klithi Korab Gruda dhe ai pérplasi duart pér
fitoren. - Mos u dilni pérpara pegaséve, - tha, - se u shtypin
me thundrat e tyre hyjnore. ..

Kur kolektivi ishte shpérndaré, Korab Gruda ¢ térhogi
Aférdita Tokaj prej krahu:

- Uné jam betuar, nuk shkoj mé né nevojtoret tona lart,
do vete né Hotel Dajti, ti a do té vish? Atje, né banjat e
Dajtit, njertu e ndjen veten njeri.

Né bar té Hotel Dajtit ¢ gjetén Redon Brukén té vetém
para filxhanit té kafesé, me cigaren e ndezur né doré.

- C’paska ndodhur gé sot na paske ndezur edhe njé cigare?
T1 nuk e p1, me sa di uné.
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- Ah, ashtu kot...

Né té vérteté, Redon Bruka bleu dy paketa cigare gé t'ia
jepte plakut té burgosur qé punonte né kantierin e ndértimeve
té Shallvareve, por a1 nuk déshironte té bisedonte pér kété.
U hap fjala pér projektin e banjave té Tempullit dhe arkitekts
i ri tha se ai kishte biseduar me njeriun-zot té pikturés dhe
kv 1 kishte dhéné zemér.

- Duhen banja té tjera, - kishte théné njertu-zot 1 pikturés.
[ishté ¢ domosdoshme, madje jemi tepér voneé.

Pra, muza e muzikés dhe e pikturés ishin pro, veg, pér fat
té keq, kundérshtonte arkitektura veté.

- Eishté e natyrshme, - foli Korab Gruda, - ju jeni specie
té té njéjtt lloj dhe ju ndan vetém kuptimi i gjérave. I dashuri
im, éshté lufta brenda llojit. Ne i pérdorim shpesh kéto fjalé,
duke anashkaluar me ndérgjegje thelbin e tyre, e ky thelb
éshté tmerrésisht 1 paméshirshém.

Né kété kohé, prané tyre kaloi njeriu-zot regji, pérshéndeti
duke u pérkulur pakéz e duke prekur me doré borsalinén.
Meqgenése kéta nuk e fruan né tryezen e tyre, a1 shkoi mé
tutje e kérkoi njé vend bosh, diku nga fundi i barit.

Korab Gruda ngriti flokét qé i mbulonin ballin dhe vur
buzén né gaz:

- Pérse mé béhet sikur sé bashku me té léviz edhe Tempulli
yné i shenjté? Ku éshté ky njeti, éshté vete Tempulli, ose hija
e tij, apo mé miré e mé drejté, pushtetii fshehté 1 Tempullit.
Shpirti hije i regjisé éshté kudo e asgjékundi, s ajt, ai ndodhet
edhe tek uné e mé pérthyen majén e penés kur shkruaj.

- Ky njeri? — pyeti Redon Bruka.

- Po, ja ky njeri... I frikshém, i kudondodhshém, ¢’éshtg,
xhaném, pushteti 1 tij?
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Njeriu-regji Iémoi me doré flokét e thinjur, pastaj nisi té
fshijé me shami gjyslykét e veshura me avuj né até ambient
me drit€ t¢ pakét. Al béri porosiné dhe kur kamarieri u largua,
mori né péllémbé fytyrén e téholluar nga mosha, mbéshteti
bérrylat mbi tryezé dhe e nguli shikimin ¢ vet mbi tre t¢
1injt€ q¢ po bisedonin. Tani ai nuk bénte asgjé. I dinte se
¢’'mendonin t€ rinjté, cfaré bisedonin ata. Por, ¢ kané kot. ..
Thundrat e pegaséve mund té trokonin népér éndrrat ¢ ca
djaloshéve naivé, por jo mbi rrénojat ¢ Tempullit toné.

Mira Vogli, me sa duket, ia kishte cuar menjcheré bisedén
qé 1shte zhvilluar né Shtépiné Botuese. Njeriu Zot-regji ¢
njihte miré poetin Korab Gruda.

IV.

shte perhapur fjala se té médhenjté e Tempullit do

t¢ mblidheshin t& martén né orén nénte. Dikush
pyeti pérse té martén qé éshté dité ters, por dikush u pérgjig;
se né Tempull nuk shkojné bestytnité, ¢ réndésishme ishte
qé m.bleclhjﬂ t¢ mbahej dhe mé né fund té vendosej fati 1
nevojtoreve t¢ Tempullit t&é zopave.

[ pari arriti 1 madh;j j Tempullit, zbriti nga vetura
bojéshurté, pa pritur q¢ derén r'ia hapte shoferi. Kishte veshur
njé xhal&gté tL re, gé shkonte nga ¢ kaltra, por fatkeqésisht
ajo seter 1 rrnte si njé rrohg o kthyer, e pérdorur prej kohe
dhe gé rrobagepési plak ia kishte pérshtatur trupit té tij té
béshém e té réndé. Shega, shérbétorja vérejti se sot ai kishte
lidhur gravaté té re, té kuge me vijéza té bardha. Edhe
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kémisha e re, e bardhé. Kaloi para klubit pa hedhur syté t¢
shohé se kush ishte brenda dhe u ngjit ngadalé shkalléve.

[ dyti ia behu njeriu-zot regji. Eci shpejt duke baritur ndén
pardesyné ¢ gjaté dhe duke shkuar pérheré ndané mureve,
me cantén né doré kaloi para derés sé klubit, pérshéndeti me
borsaliné. Nuk i erdhi miré gé kishte aq tepér klienté brenda.
Te shkallét ndaloi hapin dhe u nis té ngjitet i menduar e 1
fundosur né vete. Sa mé tepér i afrohej zyrés sé kryetarit, aq
mé¢ shumé e ndjente réndesén e vetes.

[ treti arriti njetiu-zot i valleve. Me njé koké gé 11ékunde;
sa andej-kéndej, flokékugq, 1 padrojtshém e i pafrikshém, ai
hyri né klub me duart né xhepat e pantallonave e tha:

- Paskeni ardhur? - dhe u pérgjigj vet — miré kent beré. ..
Detyra juaj kjo €shté, té vini e té mésoni se ¢faré do té
vendoset. .. Qeshi pérséri e me duart né xhepa u ngjit larté.
Ky njeri nuk besonte kurré se shkallét ku shkelte tant mund
té rrézoheshin ndonjéheré e ai mund té binte. Ai e dinte se
vetém kjo nuk mund té ndodhte asnjéher€.

Pastaj erdhén me radhé anétarét e jeré té kryesisé, gjithsej
nénté, njé numér i vjetér i shenjté. Dikush qé 1 kishte
numéruar, tha se mungonte e vetmja femér, muza e elegjise,
pot kjo nuk kishte ndonjé réndési.

Mbledhja mbahej pérreth njé tryeze té madhe ¢
rrumbullakét. Né krye géndronte 1 madhi 1 Tempullit e né té
dy anét kishin zéné vend, né té djathté zoti 1 regjisé e né té
majté ai i pikturés. T¢ gjithé i dinin veté vendet e tyre. T madhi
i Tempullit ¢ hapt mbledhjen:

~ Sic e dini, - tha ai, - jemi mbledhur pér té vendosut nése
cdhe Tempulli yné do té béhet me banja evropiane, si thong,
apo do té mbajmé kéto qé kemi. N¢é fillim ne nuk 1 dhamé
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ndonjé réndési késaj céshteje, por probler?i dO]_i se nuk paska
qené aq i thjeshté. Ju e dini se jashté t& giithé jané béré sy ¢
veshé dhe duan té diné se ¢’do té vendoset sot kétu. Uné
mendova qé ta shkruaj fjalén time, pOt‘pE}Stﬂj vendosa se
nuk éshté e nevojshme. Pér té botuar vendimin toné né gazeti
kemi kohé, por mé paré té dégjojme _ﬂié hCl'é._SC ¢’'mendojné
njerézit-zota. Mos harroni se ata afje poshté né klub kang
ardhur qysh herét, por gjithé natén kané ndenjur pa gjume
dhe presin se ¢’'do té vendoset kétu. o

Sapo i madhi i Tempullit e mbaroi fjalén e hapjes, dikush
shpejtol té korrektojé: o

- Ata atje poshté presin jo vendimin tong, por verdiktip
tone. ..

- Fshté e vérteté, - tha i madhi 1 Tempullit, tani me 3 té
lodhur, - ata njeréz presin prej nesh verdiktin, sepse népérmjer
nesh ata flasin me peréndité e tyre.

Njeriu-zot i pikturés, 1 shkurtér e me sy t€ lévizshém té
pérvuajtur, si té njé kulishi té rrahut, léshoi nje 45 ta
shndritshém:

- Nuk duhet té humbasim sensin, - tha ai, - koh
ndryshuar shumé.

¢t kang

- Edhe kjo éshté e vérteté. ..

Dhe 1 madhi1 Tempullit u shtriq fundosés né kolltuk, aj
krodh né vete dhe ua la fjalén té tjeréve. Ashtu e kishte zakon
pérheré, tani t€ gjithé ishin té lir¢ té thonin mendimin e tyre.
N¢é Tempull ka demokraci té ploté.

Piktura tha prapé:

- Uné pérher¢ jam ngazéllyer pérpara arkitektures s@ njé
bulkthi. Cfaré linja elegante e delikate, ¢faré durim prej krijuesi
¢shté dashur dhe cfaré rrezéllime dritash ka né arkitekturén
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¢ asaj krande. Ne duhet ta pérshéndesim arkitektin e r1 g€ na
tha se edhe ne duhet té ndryshojmé. A1 guxoi... dhe ne duhet
t¢ guxojmé ¢ té Iévizim pérpara... C'té keqe ka kétur

Ra njé heshtje e gjaté, e menduar dhe fundosése. E mori
fjalén njeriu-zot 1 arkitekturés:

- Ne nuk jemi bulkthe, - tha ai, - qé kéndojné natén. Ne
jemi ata qé jemi, - dhe ai vézhgot té tjerét me njé véshtrim té
réndé e kércénues. - Hyjnorét jemi ne, - tha a1

Dhe e ndérpreu fjalén e tj. Priti mos fliste ndonjé tjetér,
por askush nuk guxoi. Ahere ai mvren;jti shikimin e vet mbi
ata dhe zéri 1 tij u bé 1 ftohté dhe 1 truncté.

- Ky popull nuk ka ardhur gjer kétu veté, gjer né kohén
toné até e kemi sjellé ne. Dhe ne do ta coymé mé tej. As
nevojtoret tona dhe as banjat ¢ Evropés, nuk jané shpikur
sot. Por ne me kéto tonat kemi jetuar, késhtu jemi mésuar,
dhe késhtu duam té jetoymé. T¢€ tjerat, pavarésisht se ¢’thoné,
jané vdekja e Tempullit toné.

Fjala “vdekje” 1akulloi té gjithé, shumékush u drodh sikur
vdekja t’1 1shte afruar vérteté prané dhe t’1 kishte drejtuar
kthetrat e veta drejt tij. Askush nuk guxonte mé té fliste.
Dikush hodhi syté nga regjia, por ky géndronte i heshtur
dhe 1 patrandshém né vendin e vet. Qéndrimi 1 tij sikur
thoshte: uné kétu jam, por me ju nuk kam puné, ju béni
punén tuaj.

Atéheré e mort fjalén njeriu-zot poezia.

- 51 éshté e mundur arkitektura té mos e pranojé... Pse té
mos ¢ themi? Veté Tempulli yné duhet té ndryshojé. More, po
cilét jemi ne, kush na ka sjellé kétu dhe kush na mban t€ lidhur
pas kétyre shkémbinjve? Dhe ai goditi me grush poltronin ku
ishte ulur. Kush mé ka lidhur mua pas kétij shkémbi?
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Syté e poetit vérviteshin népér sallé, kérkonte t€é shihte
mé tej, por shikimi 1 tij ndérpritej nga muret.

- Jemi té verbér, - klithi poeti.

- Nga gjithé juve kéru, uné kam ardhur né Tempull duke
vallézuar. .. Ky qé foli tani ishte njeriu-zot i valles. Syté e tij
té kafté kalonin nga njéri tek jetri me njé drité té Iehté ironie.
Po té jeté pér valle, vallet di t'1 heq uné. .. Por ju mos i dridhni
vither, sepse té dredhésh vithet tani éshté shumé e rrezikshme.
Asgjé nuk duhet té ndryshojé né Tempullin toné t&é shenjté.

Dhe shikimi i tij erdhi e u shua te zoti regji. Por ky
vazhdonte t€ géndronte i frohté dhe i largét, i pazbérthyeshém
pér té tjerét.

- E keni gabim, ¢ keni gabim, ¢ keni gabim... - ishte zéri
1 émbél, njerézor i muzikés. Ai sikur né cast po sajonte njé
melodi flurore, té panjohur gier atcheré. C1jepni kaq réndési
vetes, o njeréz-zota? Koha rrjedh edhe brenda jush, kot e
keni, nuk jeni mé ata ¢ parér. Fshté e virteté qé njerézit u
kané akoma friké, por nuk ésheé mé droja ¢ dikurshme. Lishte
njé dicka tjetér. Ata kané friké, sepse akoma nuk kang
vendosur ta pérmbysin Tempullin toné. Béjint ndryshimet
sa mé shpejt, sepse kur té vendosin ata, do té jeté vong.

U ndje njé si shpérthim né ajér, shumékush u Ickund ng
kolltpkug ¢ vet dhe dy zéra njéherésh klithén:

-~ B shd}ni, ¢ shihni? Duan té shembin veté Tempullin!

Ateheré njetiu-zot regji u dégjua € flas¢é me njé zé si t¢
pértejdheu: .

- Mos harroni se Shqipéria pjell pérheré né plegéri... dhe
pér fat té keq pjell déshrake.

Mé shumé té hutuar se t¢ frikésuar, ata po shikonin me sy
té cakérdisur njéri-tjetrin,
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- Ju té gjithé jeni té ndérgjegjshém pér até qé kérkohet,
por té gjithé béni sikur nuk dini gjé... erdhi pérséri zér st
pértejdheu.

Atcheré 1 madhi 1 Tempullit, me kokén té képutur mbi
gjoks, foli sikur 1 drejrohe) mé shumé zemrés s¢ vet.

- Cfaré ishte pér t'u théné, u tha. Ta hedhim né voté.

IZ hodhén né voté: tre pro e gjashté kundér. Shumica ishte
gé nevojtoret e Tempullit hyjnor té mos prisheshin. Projekt
pér rikonstruksionin e tyre u hodh poshté.

- Vullneti 1 shumicés fiton, - tha 1 madhi 1 Tempullit. —
Mbledhja mbyllet.

N¢ korridor, njeriu-zot i arkitekturés 1 hodhi dorén né
sup Shegés duke e pérqafuar:

- Vazhdo punén ténde dhe nxirre bukén e pérditshme té
gojis.

NEé klub kur dégjuan pér vendimin, dikush thirri me z¢ té
larté:

- Puné muti!

Cuditérisht Redon Bruka nuk dha asnjé shenjé trondijeje.
Sapo e takoi né rruge Aférdita Tokaj 1 dha e para lajmin, por
arkitekti mbeti 1 frohté e mospérfillés. Vetém kur ajo nisi t'1
rréfente fill e pér pe se ¢’ishte théné e c'ishte folur né
mbledhjen ¢ njerézve-zota, Redon Bruka kishte geshur me
té madhe, kishte pérplasur shuplakat sic e kishte zakon dhe
i gézuar e kishte pérgafuar Aférditén né syté e kalimtaréve.

- Po pse? — kishte pyetur vajza e hutuar.

- Sepse ti je € mirg, - kishte théné arkitekti 1 r1 dhe e kishte
[éné té vetme e té hutuar atje né mes t€ bulevardit.
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Kur kishte mbaruar mbledhja, i madhi i Tempullit kishte
zbritur né klub sé bashku me njeriun-zot té pikturées.
Qéllimisht kishin shkuar andej nga fundi, si n¢ njé
gjysméerrésiré dhe kishin nisur té piné verc. Atéheré, né
bisedé e sipér, i madhi i Tempullit i kishte thén¢ njeriut-zot
té pikturés:

- Uné ¢ di g ju kishit té drejté, por si tua b¢j atyre té
tieréve? Ju e paté qé regjia vetém pérgjonte, ai pret vetém njé
gabimin tim, kurse ai buthétulja, valltari, ésht¢ gat te me
pérpijé né cdo cast. Ju keni té drejté, por uné s’'mund t€ isha
me ju. .

Dhe i madhi i Tempullit kishte qaré me loté t¢ vertetc,
duke i réné kokés me shuplakat e tij té vogkéla e t€ brumta.
Atéheré kishte nisur té qajé edhe njeriu-zot 1 pikturés.

- $di nga t'ia mbajé i Biri 1 Njeriut! Jo né dy ngC ulliri, né
udhékrygin e madh té jetés éshté kryqézuatr 1 Bird i Njeriut.

Nga syté ¢ tij, si nga syté e njé kulishi té rrahur, rridhnin
loté té vérteté.

Redon Bruka pa orén e dorés, ishte nénté e gysmé e
mbrémies. Ngado ishte shtruar nata dhe ai u nis pér né
kantierin e Shallvareve ku punonte. Atje, anés njé zjarri té
ndezur me dérrasa té skelave, plaku i burgosur po ngrohe;.
Edhe polici ¢ bénte roje kishte ardhur aty ndané zjarrit.
Redon Bruka u pérfal: “Mirémbrémal”, u ul ndané zjarrit
dhe i dha té burgosurit paketén e cigareve. Plaku ¢ falénderoi,
1dha njé cigare policit dhe ata e ndezén. T¢€ heshtur té gjithé.
Gyithékush pércillte me sy né giell ecjen e asaj nate tiranase.
Pikérisht né gastin kur njé yll shképutés kalot népér giell,
Redon Bruka ndjeu maturanten e tij ta kapi prej krahu. Ai
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shkundi kryet, 1évizi prej vendi, por nuk pé i shpétonte dot
asaj dore. Maturantja 1 thoshte pérséri se ajo vazhdonte ta
dashuronte dhe déshironte té martohej me té. Por Redoni
nuk déshironte t¢ kalonte mé para Galerisé sé Arteve. Jo,
thoshte ai, atje nuk éshté mé Orakulli yné, lisin e mo¢ém q¢
na pérshéndeste ¢cdo méngjes e kané vraré. Redon Bruka
nuk donte t¢ kalonte mé as nga Tempulli 1 njerézve-zota.

- Arkiteke, ¢faré, nuk ndiheni miré? — pyeti polici qé
dégjonte pérgartjen ¢ Redon Brukés.

. Es_hté i lodhur, - tha i burgosuri plak. — Fli, se gjumi té
bén miré. Babai im i gjoré thoshte qé gjumi éshté shok 1
vdelsjes.

19 shtator 2000
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Aksinja e Holtés

@;tém kur kémba shkeli mbi gurin e paré té
kalldrémit, uné frymémora i lehtésuar; mé né fund

po hyja né fshatin Holté.

Té parin q¢ takova ishte njé plaké qé duke murmuritur
me vete po ndizte kandilin te dera e shtépisé. E pérshéndeta
st nj¢ 1 huaj dhe e pyeta pér shkollén.

- Shko mé tutje, - tha plaka.

E pérpjeta e malit mbaronte aty dhe njé kthesé mé nxori
né léendmén ku népér muzg nisén té ndizeshin ca dritéza té
zbehta. Nga larg dégjova njé lehje geni, qé mé solli shpirtin
né vend. Hija e njé kalimtari mé pérshéndeti mikpritése. E
pyeta pér shkollén. Fshatari i padukshém tha:

- Shko mé tutje. ..

Kémba mé rréshkiti mbi shtufin shkémbor dhe uné béra
kujdes, sepse aty buzé udhés sé panjohur, mund té ishte
ndonjé greminé ¢ rrezikshme. Tani ecja népér errésiré kur
dégjova ca kukurisje grash qé po afroheshin, po qeshnin duke
folur me zéra t¢ ulét ¢ té ngrohté. Sapo ndjené praniné time
graté heshtén. I pyeta pér shkollén dhe njéra prej tyre tha:

- Ja, se po ju ¢oj uné.

Hija e gruas u shképut nga té tjerat ¢ u nis pérpara.
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Capitesha 1 heshtur prapa asaj hijeje duke ndjer¢ né fytyré
errésirén q¢ aty ishte mé e mpiksur dhe e lagésht. Fola me zé
qé té dégjohesha: “C’gomar gé jam, ¢’'m’u desh mua kjo
histori...”, por gruaja qé dégjoi nuk u pérgjig). Farmircsishe
shkolla nuk kishte gené shumé larg, fshatarja u ndal te dera
e oborrit me tela dhe pasi foli “natén ¢ miré” u largua. Né
mes t€ oborrit uné thirra. Zért qé pyet nga brenda 1 pérgjigja
se kérkoja mésuesin Zamir Milori. Te pragu 1 derés s¢ shkollés,
me llambén né¢ doté, u duk njeriu, ngriti lart dritén e tha:

- Mésues Zamiri nuk éshté kétu, ka réné poshté né qytet.
- Kur ¢ pa gé nuk po luaja vendit, tha: - Eja brenda.

Ishte roja i shkollés, Ago Aréza, vendas nga Holta. Duke
kaluar népér korridorin ¢ ngushté shihja shpérbérjen ¢ hijes
sé t1j dhe até drité té luhatshme qé ecte. Numcrova tre dyer
té mbyllura, padyshim klasat e nxénésve. N¢é fund té korridorit
pérballé ishte dera e katért. Roja e ¢eli dhe shkoi e la llambén
mbi tryezé prané njé shtrati, pastaj u kthye te soba pre;j
teneqeje né mes té dhomés. Duke i futur dru ai pyett:

- Do fleg sonte kétu?

- Shpresoja té gjeja Zamirin, por ai nuk genka. N¢ Holtg
nuk kam qgené heré fetér.

- Mésues Zamiri éshté né gytet, - pérsériti roja, tant duke
u kthyer nga uné. — Kané njé mbledhje. Po ulu, - dhe mg
tregot me gisht njé karrige prané shtratit.

Uné shkova e u ula te shtrati. Edhe roja 1 shkollés u ul ng
karrigen ¢ tij prané sobés.

- Nga ju kemi? — pyeti tani si zot shtépie, hijeréndé duke
hapur anash té dy kémbét.

- Nga Tirana.

- Ah, nga Tirana.
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Po véshtroja me kujdes até krijesé fshatare, njé burré nja
42-vijecar, nj¢ qafé muskuloze e gjaté, njé kokeé inatcore dhe
¢ mishté nga ato ¢ ndihen miré nén qylafin e bardhé. Ago
Aréza kishte njé shikim té mbyllur e té rrézuar, tinzar, njé
palé mustaqe tashmé & hirta. Mé peshoi me shikimin e tjj e
pvetl pérsert:

- Domethéné, genke shoku 1 mésuesit.

- Po, - fola uné.

- Kush t¢ solli gjer kétu?

- Njé fshatare.

- Njé¢ fshatare nga tonat? — pyeti vrulltas, por né cast e
pérmbajti veten. — Njé fshatare... - foli pastaj me veten, -
janc¢ t¢ forta kéto tonat. '

Nuk ¢ kuptova se cfaré donte té thoshte ashru. Isha 1
lodhur ¢ 1 shushatuar prej atij udhéumi té gjaté dhe té
frikshém q¢ kisha béré, me njé vendim si prej té marri. Isha
nisur pa e layméruar Zamirin dhe pastaj né stacionin ¢ fundit
t¢ autobuzit, né Shénepremte, u nisa vetém pa njé shogérues
népér até udhé té panjohur e té frikshme malore. Ishte njé
fat g¢ kisha shpétuar pa réné né ndonjé greminé apo g¢ s’kisha
takuar ujqér né até zemér dimii.

- Nuk udhétohet vetém népér kéto ang, - tha Ago Aréza.
— Po, pérse na paske urdhéruar gjer kétu?

- Ndofta mund t¢ shkruaj digka, ndonjé dokumentar pér
fshatin tuaj. Me sa diung, gjer mé sot, asgjé nuk éshté filmuar
keru.

- Céc... —ia bétd Ago Aréza me qiellzg, - céc... céc... — dhe
akrepi 1 mustaqeve 1 1évizi. — Gazetar domethéné... shoku 1
mésuesit toné... domethéné...

- Po, - thashé uné.
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- Ja ku éshté dollapi, - ai tregoi me gisht te cept 1 odés. —
Ke ca buké e ca djathé. Uné po shkoj ta mbush me ujé té
freskét kotruven. .

Erdhi prané e mori nén krevat njé kotruve té vogél. Me té
né doré, me njé hap té pértuar doli jashté. Uné mbeta i vetém
né at€ dhomeé té zhveshur, fare té varfér té mésuesve té fshadt.
Njé shtrat i drurté dérrasash me kémbale té larta, njé dyshek,
dy pérkresa dhe dy velenxa leshi. T paktén paskam me se té
mbﬂohmnsmncibkqmtcknnﬂdtnﬁtqczécvogﬂqﬂam,
njé goté uji, tre pirunj, tre lugé, tre thika. N¢ té dy anér,
pirgje me libra. Njé qiri gati pérgjysmé i djegur. Nuk e di
péscenunaqﬁﬁhlndérdum;prdulﬁdﬁnsﬂuwtﬁfhkshae
t'1 lutesha drités sé tij.

Ago Arézau kthye duke shkelur me até capin ¢ ngathét e
t€ ngeshém té malésoréve. Kotruven ¢ la gati te kémbét e
mia. Qéndroi edhe veté né kémbe.

- Domethéné ajo fshatarja té solli natén gjer kétu, - pyet
tani mé shumé i rénduar né vete.

- Po, - u pérgjigja Pa ¢ fshehur bezdiné pér ato pyetje.

N¢ eré u tund gylafi i Ago Arézés dhe at shkot e u ul te
karrikja prané sobés, tani e nxehur miré, Dégj()hcshin kércifjet
ekudmvcnéﬂmxdheunésmurndﬁvacdhccﬂhlcshMahum
t¢ fshatarit ¢ avullonin ng dhomé; apo ndofta ashtu m’u bé,

Njé heshtje e gjaté, fundosése, Ago Aréza u mendua njé
Copéherdllpénhyepéqxwanﬁlqmﬁgccﬂu:ﬁﬂiﬂgﬂdﬂé:

- T¢ shkruhet edhe pér fshatin toné. .. Nuk ¢ ke menduar
keq, edhe kétu rrojné njeréy

- Sa shtép1 ka Holtar

- Nja 50 dyer.

- Me se merren?

... pse jo?
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- Bagétl, kemi bagéti... kemi mullirin e blojés,
hidrocentralin e fshatit mbi lum, baxhon, shesim né shtet
lékurét ¢ bagétive... - Ndenji pak... - Eshté kafeneja... dega e
policis¢. - Po pérshkruante fshatin kur e ndérpreu bisedén,
u cua né kémbé dhe tha: - Ja pérse ta presin hundén né Holté...

N¢ fillim nuk e kapa, po m’u bé njé si kércéllim
dhémballésh qé xifloi ajrin. Pashé fytyrén e ngrysur té€ Ago
Arézes.

- St ta presin hundén? — pyeta me z& té hutuar e té frikur.

At tha:

- Sonte q¢ erdhe d, uné po shkoj nga fémija, né shtépi.
Nesér takohemi. Hajt, natén e miré. ..

U nis té dilte, kur u kthye:

- N¢é dollap ke buké, mos fli pa ngréné. ..

U largua duke marré népér kémbé terrin e hutuar té asaj
nate té ngatérruar me dritén ¢ drojtur té llambés sé vajgurit.

Zamiri mé fliste shpesh i trishtuar pér Holtén. Ishim
“njohur rastésisht né ditélindjen e njé shokut toné dhe gjithcka
midis nesh tani rridhte e rastésishme: takimet, migésia, ndonjé
erimcé jete. Njé fytyré e bardhé e hequr, vetullzi me njé zgjatje
t¢ dhémbit katrosh né nofullén e sipérme. Njé heré a1 mé
tha:

- Holta éshté vetdénuar né vet’harrimin e saj.

Déshpérimi i njé mésuesi fshati, 1 zéné si njé zog ne
grackén ¢ vet. Kéta mésues jané mé té keqtrajtuarit, mé té
braktisurit, pa té ardhme. Ndoshta prandaj mé lindi mendimi
t¢ shkruaja e té filmoja dicka pér Holtén, por jo pér jetén e
mésuesit té fshatit. Kushedi ndonjé temé tjetér... Tani uné
jam né dhomén e mésues Zamirit. Kétu e kalon kohén ai,
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meésuest 1 fshatit toné. Ky shtrat i drurté, kotruvia te kémbét
e mia, ajo sobé¢ teneqgeje, ajo tryezé ¢ vog€l pran¢ shtratt. ..
Zgjata dorén e mora njé libér: “Ditari i Ana Lrankut”. Njé
libér1 vogcl, 1 botuar keq si shumé libra tek ne. 18 kisha lexuar
dhe zéri 1 Anés sikur zgjot digka té dhimbshme, t¢ pandaré
prej meje. Njé dhimbje e vjerér q¢ mé trishtonte mé tepér ne
at¢ dhomé té vetmuar. E lashe librin me kujdes né vendin e
vet e mora njé tjetér: “Jul Qezari”. Biblioteka ¢ vogél e njé
mésuesi fshati “Antologjia ¢ poezisé shqipe”. Nuk vazhdova
meé tej, isha i lodhur ¢ i huruar; mund té béj¢ nj¢ mésues i
varfér né kéto malet rona... M¢ pushtoi njé déshpérim prej
té cilit déshiroja té shképutesha, té mendoja digka tjetér, té
lehté e t¢ hareshme, por nuk mundesha dot. M¢ iku edhe
Ago Aréza, roja pérfitoi nga ardhja ime dhe u largua pér né
shtépiné e ver. S’ke ¢'1bén, duhet ta kaloj natén i vetém sonte
kétu e nesér t¢ cohem herét e té mendoj se ¢faré mund té

béj.

Té nesérmen u habita kur pashé se shkolla 1shte ngritur
né njé shesh ¢ VOgel, té qgeté ¢ té mbrojtur nga era ¢ maleve.
Udha kryesore kalonte prané dhe gendra e fshatit nuk duhej
t¢ ishte larg. T lodhur e ; trembur mbrémé, me sa duker, 1
kisha zmadhuar largésité, ndérsa né té vérteté ato ishin mé
té vogla e lehtésisht mé & pérshkrueshme. Fshati ngrihej
pérreth njé kodre dhe shtépité nisén té zbardhin njéra prané
getrés, pérte] atyre shtriheshin vargmalet ¢ kaltér né gri té
errét.

Ajo xhade ¢ po ajo kthesé q¢ uné kisha pérshkuar mbrémé;
ja edhe vendi ku takova ato graté q¢ bisedonin néper terrin ¢
natés. Né mendjen time e shkunda perden ¢ asaj nate ¢ i
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dégjova sérish me vémendje ato zéra: ishin t€ dﬂshutu.ﬂr?
Mundet, pse jo? Vec sa hapésiré mund té keté dashuria k?tu?
kafsha apo njeriu? Ulkonja éshté pjella ¢ rropatuf © F@Sﬁ]
bote t¢ largét e té pikélluar malore, ndérsa njeriv... U Im]tOV'f
se sot éshté e dielé dhe u ndala né mesin e udhgs. Mbreme
o té ishte
nj¢ dité e diel, njé dité kremtérore. Njeriu kishte krijuar edhe
aty ¢ dielén e vet.

ato gra ishin té ngrohta e gurgulluese, sepse SOt d

Shumica ¢ kétyre fshatrave ngrihen pérreth njé bun'r?l e
pérreth njé rrapt shekullor; pikérisht ashtu pérreth gezmeie
rrapit té gjelbér éshté ndértuar edhe Holra. Kalova ndértesen
¢ vogél té postés, pasta) njé shtépi fshati e rrethuar me gfll'dh
guri brenda té cilit shihej kogeku i misrit dhe njé muilf.t_l_‘
Iépushkash. T¢ gera shtépi, dhe gati prapa ¢do dere nga ﬂ]C
gen i lidhur. Ja, edhe kafencja e fshatit, brenda kishte kliente.
U ktheva aty. Pérshéndeta e u drejtova pér te 0j¢ tryeze ¢
vecuar, kur dégjova:

- Eja kétu...

Ishte Ago Aréza, ai me até shikimin ¢ tij té frohte ¢
pérgjues, me ato mustaqe si njé akrep { hirté. Dukej gé
mustaqet i mbante pér qejfin e burrit. Kishte veshur nj¢
kémishé té bardhé me kopsa té bardha té médha, dhe njé
xhaketé té zezé té shajakté té re. Prané tij dy malésor¢ t€
tjeré. :
- Si fjete mbrémér — pyeti, sapo zura karrigen ome.

- Miré, miré...

- Ishe i lodhur mbrémé, - tha prapé at.

- Shumé i lodhur.

Dy té tjeréve u erdhi miré gé shkova e u ula né tryezeén ¢
tyre. Mé qortuan gé mbrémé isha nisur 1 vetém néper ato
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vende t€ largéta e t¢ rrezikshme; pse nuk ¢ kisha paralajméruar
edhe mésues Zamirin. E pranova gabimin tim ¢ fshataréve u
erdhi miré.

- Holta éshté tjetérsoj, - thané gati t¢ dy me njé zé.

Porositén njé kafe pér mua dhe kafexhiu e solli sakaq.
Lokali po mbushej me klientét ¢ ver t& pérhershém, fshataré
qé€ e njthnin sho-shogin. Shikimet ¢ tyre binin mbi mua:

- Ah, paskemi edhe njé mik t¢ 11 nga gyteti.

Flisnin me z¢ t€ larté qé té dégjoheshin. N¢é tryezén toné,
fatmirésisht, ishin njeréz té heshtur. Uné vézhgoja Ago
Arézén, mé térhigte sidomos ajo qafé ¢ gjaté ¢ muskuloze
burri té fuqishém, ajo cipéz e bardhé e fytyrés q¢ uné e lidhja
me tepér me ushqimin e bulmetit, si ushqim té paré é tyre.
Kishte njé trup mesatar e té lidhur, kémbér té pérthyera nga
hipjet ¢ zbritjet e pérhershme malore. Njé krijesé ¢ stérallté e
kétyre anéve. Shikimi i tij ishte 1 frohté dhe 1 pingulté, kétij
njetiu s'mund t'i besoje, duhej kujdes kur i afroheshe késaj
qenieje. Syté e zes e shikimi gati i mbyllur, té kércénonin e té
detyronin té ruheshe prej ti).

- C’kemi andej nga kryeqytetir — pyeti njéri.

Ishte Velo Shtérgu. E dégjova dhe heshra. (’mund té flisja
pér kryeqytetin aty? Ata e ndjené shképutjen time dhe atéheré
at tjetri, qé quhej Vezir Alushi, tha:

- Politika, ¢’bén politika?

- Politika?

Pérsért: ¢’'mund té thosha pér politikén aty? Pastaj, se mos
né Tirané merrte gjé vesh njeriu nga politika. Mbyllja ime
nuk u pélqeu fare fshataréve, prandaj Velo Shtérgu tha:

- Pardje né “Zérin e Popullit” kishin kritikuar Shollohovin
“Donin e geté”.
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£ uli zérin dhe u afrua nga uné:

- T1, st mendon ti?

- Ah, po...

- E paskan kritikuar edhe até!

- P6. oo PO

Kéta mjerané ¢’merren me kéto gjéra, mendova uné, ¢'u
duhet kétyre Revolucioni Kulturor Kinez, kur rrojné né njé
revolucion té pérhershém mjerimi kétu né njé uri si té
ulkonjés s¢ dimrit? Pse nuk shohin hallet e tyre kéta njeréz,
po enden tani me mendje gjer né Pekin? O zot, edhe mjerimet
e kinezéve na duhen pér hise...

- Miku nuk do té flasé, - tha Velo Shtérgu fare shlirshém
dhe vazhdoi bisedén me Ago Arézén: a 1 prure lékurét e
delever

- I pruri dje, - u pérgjigj Vezir Alushi.

Zéri 1 Vezir Alushit ishte disi 1 habitshém, njé tingull gé
mé tepér kérkonte té fshihe), ai vinte gjer tek ty, po pikérisht
atéheré humbte nga pesha e vet. Vezir Alushi nuk duhej té
kishte mé tepér se 35 viet, njé trup i vogél, i pakét, me njé
koké té madhe né dukje, por po ta vézhgoje miré dilte se né
¢ vérreté ajo koké ishte normale, vec e zmadhonin sé tepérmi
flokét e zezé, kacurrela, ngritur lart. Kishte sy té médhenj e
njé fytyré qé mbaronte né njé mjekér té imét, € mbledhur.
Kokén e mbante pérheré lart dhe shpatullat drejt duke rréfyer
késhtu njé njeri me peshé e me vleré. Vezir Alushi dhe Velo
Shtérgu punonin té dy né gendrén e grumbullimit t& lékuréve.
Tani ata po flisnin pikérisht pér grumbullimin e lekurcve e
deleve.

Mé erdhi miré gé biseda mori até drejtim.
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+rer te deéejuar
Mendova t¢ shko; andej nga mulliri i fshatit pér ‘tL- liiltl’:em
zCrat e ujrave, ¢ cilgg mé joshin shumL‘,“]]L-1.111l)ai<_;‘- (r])cnj e
ne to. Pérplasja shkumbuese ¢ valéve neper :f-hl\.imél.cénuar
bén shpesh t& harroj ververen, Tani, ne qytetarct te PE ndonié
népér asfalter afshémbyrgs g rrugéve ron:.l,f'cft'f]] ﬂmrc‘\'C i
varg popullor té vieggy takojmé dashurité ¢ fshat:
bukura me myJliy]

iell té bardhé. ndén
1njté ¢ pcrhitur me micll t¢ bardh
trokun ¢ pérhe

5 irit. Diku
rshém gjuméndjc]lés té fletéve thUlhirn (Ji e
1€ gen duke Jehyy vinee prapa meje dhe mé kér
isha njerj i hua; aty.
kokén njg grua. (¢ :
183 po mé ndiljte fanimé zhaurima ¢ lumit.

: - o > lagésht, e
Papritur gjenda i mbéshtjellé nga mjegulla ¢ lag
dcndur, varur né qpp

bulézat ¢ Wit dhe mg

_ . a sa] NxXorl
Kérciti nj¢ dritare ¢ brenda = andej

. ) roova futie; ¢
ndroi aty gjersa uné u largova tutj
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Shqipérisé kéto? Shqipéria do té bénte miré sikur té shikonte
pak veten, té shpinte ngércin e saj. Mulliri punonte i lodhur
¢ monoton, njé fshatare kaloi né udhé me mushkén ngarkuar
me drithé. Fshatarja me njé thupér né doré shkonte pas
mushkés ¢ ngutur; tek zbritja u ndal ca kohé e menduar,
ndérsa kafsha shkot e géndroi veté te dera e mullirit. Mullixhiu
doli dhe hodhi shikimin pérqark, priste fshataren, pastaj nisi
t¢ shkarkojé mushkén veté. Atéheré zbrit poshté edhe femra.
T¢ dy hyné brenda né mulli.

Dashuria, mendova uné... Kétu malet e vendosin njeriné
n¢ nj¢ ngastér toké, né njé grimcé gielli, por shpird 1 tij 1
burgosur é¢ndérron hapésira té tjera. Nuk ka mé té trishruar
s¢ sa malésort 1 burgosur brenda maleve t€ ashpra. I ndjen
veten edhe té Liré, edhe brenda kafazit té ndértuar nga zoti
vete.

Mu kujrua “hunda e preré”, pér té cilén mé foli Ago Aréza
mbrémé né shkollé. Tek ai njeri kishte njé mllef té egér qé i
ziente pérbrenda, por sigurisht qé kishte pérrallisur gjéra té
paqena. Nuk kisha dégjuar kurré, asnjéheré, se né Shqipéri
njerézit mund t€ giymtoheshin ashtu. Ndoshta né vendet ¢
tjera té mesdheut po, por kurré tek ne. Shgiptarét ¢ kané
zakon “té mos ¢ shémrtojné njeriun”edhe né vdekje. Kagq
heré, kur vrasési u merr jetén, shqiptarét luten: “mos mé
shémto...”. Ago Aréza kishte shpikur gjéra té pagena mbrémé.
Prita gjaté aty né breg té lumit me shpresén se fshatarja do té
dilte mé né fund prej mullirit dhe uné do t¢ mund ta shikoja,
a ishte ¢ re dhe e bukur, apo aty vazhdonte njé dashuri ¢
pjckur dhe ¢ vietér... Kisha déshiré té pérgjoja syté e saj, dhe
nése bebéza ishte plot drité, atéheré gruaja ishte me té vérteté

¢ dashuruar.
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Ago Aréza, pra, ¢ kishte njé armik vérreté per vdekje ﬂ?
Holté... Por, femrén ¢ mbante té mbyllur asaj t¢ dicle té qete
n¢ mulli dashuria, ndérsa mua mé duhej té largohesha, umj’
kisha ardhur gier aty pér € njohur fshatin Holté. Mé duhej
t¢ largohesha patjetér prej ande;.

Kafeneja gélonte nga klientét, ishte me & vérteté e dielé
edhe né Holté. Mo ishte i vranét, prej maleve vinte era ¢
ftohté dhe vetém midis reve shndritte heré pas here d_lclh 1
janarit, Nga jashté e kérkova me sy Ago Arézén, pora nuk
ishte mé né kafene. Dicka mé largonte prej atj njeriu, pot
tashti ai mé ishte mé i njohuri né¢ Holté. Ballé lm&:r{csc
punonte berberana, mé tepér njé baraké ¢ llamarinté ngrtur
ndéné degét e rrapit ndané udhe. Hyra aty si m¢ nge, hajt
ma, po rruhem sot né fshat.

- Miré (dita)... — fjala ime u thye ¢ u képut né buzé. .

Berberi e kishte hundén e preré. Uné u tmerrova, ngriva
atje te pragu i derés dhe s'po lévizja dot mé. Sikur po mé
mbylleshin syté, té mos shihja asgjé. N¢ vend t€ hundés
berberi kishte ngjitur njé fashéz té bardhé. Ago Aréza
mbrémé mé paskésh folur té virtetin,

- Urdhéroni...

Dikush ulur né karrige prané murit lévizi ¢ mé dha shenjé:
mund t¢ ulesha atje.

Kérkova karrigen bosh dhe u uly me nj¢ tronditje
fundosése. Ishte e tmerrshme. Berberit ti fohatit ia kishin
preré hundén dhe uné tani e kisha para syve t¢ mi. Gérshérét
punonin mbi kokén ¢ njé djaloshi flokéverdheé, fytyrén e té
cilit ¢ shihja ne pjesén e poshtme & pasqyrés s¢ vendosur
pran¢ murit pérballé. Njé pasqyré e madhe pér nj¢ gethrore
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té vogél fshati. Sigurisht e kishte bleré né qytet nga ndonje
familje borgjeze e vijetér. Brenda asaj pasqyre lévizte th?
fytyra, mé miré koka me hundé té gjymtuar ¢ berbcrit.ﬂl\{t‘
njé cast shikimet tona u pogén atje, po uné hodha syte ﬂ_cpe_l,-
tavanin ¢ llamarinté, soditja trarét sepse nuk déshiroja te
shikoja pérséri né pasqyré, por ajo géndronte para meje dhe
djaloshi flokéverdhé, ngrit duart e me to shpupuloi floket e
gethur dhe u cua prej karriges. Ishte njé fshatar 1 gjaté.,
sykaltér, me njé géndrim té rendé si gjithé meshkujt € k&sa)
ane. Pérgjithésisht kéta flasin pak, té peshojné gjat€ me sy
dhe vetém kur t€ qasin pér mik, hapen me ty. Djaloshi leshot
monedhén né doré té berberit, tha “mjrupﬂfshim”, dhe doli.

Atéheré berberi m’u drejtua mua:

- Shoku gazetar?

Holta ¢ kishte marté vesh se uné, i huaji, kisha ardhur
mbrémé né fshat. Ago Aréza e kishte béré detyrén ¢ Vet
“Ka ardhur gazetari nga Tirana, do té béjné njé film edhe
pér fshatin toné, pse té mos béjné? Edhe kétu njeréz
ErOIE.

- Mbrémé erdhét? — pyeti pérséri berberi me mirésjellje, -
Mbrémer

- Ab, po... mbréme...

Kapa nga larg, tepér larg, zérin e tjj té lodhur ¢ t¢ fikur,
por té geté ¢ té ngrohté. Dhe guxova: ¢ ngula shikimin mbi
fytyrén e 0. Al nuk u trondit, nisi té gethé fshatarin fjetér ¢
u ul né karrigen para pasqyrés. Ky ishte njé burré 1 thyer ne
moshé, me floké té thinjura té gjata gjer poshté. “Shkurtomi”,
foli me zé té kreshpéruar brenda gurmazit. Dhe ia nguli
shikimin fytyrés s¢ vet, aty né cepin e poshtém té pasqyres.
Njé fytyré e preré nga rrudhat, nga era e maleve, nga dielli
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por edhe nga le‘hqimi 1 pakét. Kishte po ata sy gau Ef: ﬂﬂi: ltllLIl;
e zhbirues t¢ Ago Arézés, dinak ¢ té fshehur, ngulites
gozhdé. Edhe ung
mospérfillés.
Fytyra ¢ beyl
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o
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uné tani buzéqgesha atje né pasqyré, mko.hcshim o -ndien
copé qelqi, té dy € mundur e té lodhur. Ai ¢ kuptoi gjend)
time dhe pérse

S 1 G i. edhe
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CIteté njé profil joshés feméror.
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Berberi fol; ¢
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yeta uné. kisha
J . 75 5 J1sNs
mrin ¢ njé artisteje spanjolle, q¢ nuk el _

o _- ; ua
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I re. Femra tjetér ishte njé
(68 Tungesa & kultarsy s& emrave. Femrn feter
irlfmdezc, e

G . shore induese.
ftohté né shikimin ¢ saj, por epshore e
Kérkoja t¢

lexoja dicka népér syté ¢ ballin e asaj femre, qé
mc géndronte tan; aq prané.

- Po kjo kétu, kush ¢shtér

Berberi ngriti supet.
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- Nuk e di, - tha.

- E bukur, ¢h, genia...

Ishte Ago Aréza. Kur ai kishte hyré né gethtore, uné s’
kisha véné re. Tani ishte ulur pikérisht te karrigia prané times,
sé bashku me Vezir Alushin. Qeshi e tregoi dhémbét e 1] té
bardhé rruaze.

- E bukur, - thashé uné, dhe u ula tani né karrige.

- Mérgimin e kemi qejfli, - shpejtoi té flasc Ago Aréza,
por fjalén e tij ¢ ndérpreu Velo Shtérgu gé sapo u duk te
pragu i derés. - Nga u vonove? — e pyett at¢ Ago Arcza.

- Juve u kérkoja, - tha Velo Shtérgu, - nga me humbét?

Sigurisht q& mé kishin ndjekur mua pas dhe kur kishin par¢
se kisha hyré né berberang, kishin vendosur té hynin edhe ata.
MPu ngulit né koké emri i berberit: Mérgim. Piké e zcz&,
mendova me vete, nganjéheré me té vérteté emil tregon edhe
njeriun, fatin ¢ tj. Nuk e kishin kot t€ vijetrit q¢ népérmyjet
emrit kérkonin t¢ parathonin edhe té ardhmen ¢ njeriut.
Mérgim... né vendin ténd, 1 mérguar... M’u dhimbs njeriu...

Romuzet e Ago Arézés nuk e tronditén berberin, fytyra e
tij mori njé pérskugje té lehté, por pastaj zbehtésia ¢ bardhé

e

pérsérd sundoi tek ai njeri. Tashmé kishte kaluar népér ato
prova, népér ato spica e thumba, té bashkéfshatarcve té vet,
vecse gjersa uné isha aty, ishte dicka tjetér, sidoqofté, isha
njé i huaj. Dhe ai foli geté:

- Arti po e péson, éh? “Donin e qeté” e kriukuan...

= kishte fjalén te Revolucioni Kulturor qé po zhvillohej
atéheré né Shqipéri. Edhe ky si holtasit e tjeré. Uné ngrita
supet, nuk déshiroja ta ngisja até bisedé, aq mé tepér g¢ aty
nuk ishim vetém. Veg, ishte e habitshme se si berberi1 Holtés
e gjeti até shprehje: “Arti po e péson...”.
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- Véshtiré e kané sot artistet. ..

Mérgim Berberi donte t¢ biscdonte patjetér. Atéheré unc
thashé:

- Arti vet e ka t¢ véshtiré... pérheré e ka pasur t¢ véshtiré artl.
Ago Aréza me shokéte vet po dégjonte me veshét pipéz.
Nuk e di se sa kuptonin ata nga ajo bisedé¢ e grimcuar, ¢
koduar, gé po zhvillohej tani né gethtoren ¢ Holtés.

- Art e ka té véshtiré, - thashé uné.

Meérgimi uli kryet ¢ psherétiti.

- Po kjo éshté ndryshe, - tha 1 déshpcruar.

- Eshté e vérteté... ndryshe...

Meérgimi tha:

- Nuk éshté bukur...

- Cfaré nuk éshté bukur? — pyeta uné.

Tufa flokésh té hirté té fshatarit q¢ po qethej binin né
dyshemené e dérrasté, sikur té ishin bashka leshi dhie. Doli
né pah njé kokéz fare e vogél, ¢ pambrojtur njerézore; vetullat
e trasha dhe mustaqet ¢ kreshpéruara, ¢ mé paré 1 jepnin
njé hije té réndé, tani ¢ tregonin até krijes¢ t€ dobét e
gesharake. Dhe vérteté dikush geshi

-Dreq, - thaai, - ne ¢ kishim friké até koké, po na dilka qé
genkemi trembur nga leshrat.

Fshatart qé po gethej u prish né fytyré, por nuk e dha
veten.

- Kéta jemi... — foli me z¢ gurmazi t¢ mbytur nga péshtyma.

U ¢ua nga karrigia, pagoi berberin dhe duke dalé ¢ pérsérit
mendimin ¢ tij.

- Mé miré ¢ jemi kéta gé jemi...

Erdhi radha ime. U ula né karrige para pasqyrés dhe mé
tepér me shenjén e dorés, murmurita:
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- Rruani... mjekrén. ..

Mbi hapésirén, ndén pasqyré, gjithgka ishte vendosur
me njé pérkujdesje prekése: brisqet, dy makina gethése
(atéheré ishte e véshtiré t'1 gjeje), dy vazo té vogla me alkool,
kutité e pudrés, pecetat e bardha stivosur né kamaren
pérballé, gjithgka ishte né njé rregull e pastérti qé té bénte
t¢ heshtje, sidomos kur shihje pocaginé e atyre fshataréve.
Holta ishte mé e papastér nga fshatrat e tjeré, ngado balté
e bajga. Hetova me kujdes Mérgim Berberin, pérparésen ¢
gjaté gati gjer te kémbeét, té bardhé e té hekurosur, kémishén
bezh té kopsitur me kujdes, 1 gjaté, flokézi, me boshtin
kurrizor té lakuar pérpara, imcak e té brishté, si gjithé genia
e tij. [ ngjante atyre druréve té pyllit, té cilét té rritur ndén
hijen ¢ druréve té fugishém e té larté, mbeten pérheré té
pﬂfuqishém, t¢ sémure, gjersa thahen ¢ kalben. Ky njeri té
tjeréve u ngjallte méshiré, por cuditérisht pér veten e vet ai
nuk ¢ kishte até ndjenjé. Né qgetésiné e ti) ngulmuese, sikur
u thoshte té gjithéve: uné jam kétu... Nisi té shkumbézojé
furcén e rojes né sapllakun e sapunit, gishtérinjté e hollé
punonin me njé ritmiké té geté, gjuméndjellése. Mbylla syté
e dégjoja até trokimé t€ émbél, qé mé conte s’d1 se ku, por
pérséri gjendesha atje te bregu 1 atij lumi malor, té
rrémbyeshém, ku fletét e valeve te mullirit mé bénin té
éndérroja njé dashuri té ndezur fshatarake, nga ato gé
kishim dégjuar kur ishim fémijé. Pérse zemrat njerézore té
jetojné té ndara, kur ato jané krijuar qé té takohen? Ndjeva
pas meje diké qé foli:

- Vetém hugin s’e harron dot, nuk ¢ mund dot nepsin gé
ka...

- Eshté njerty, - tha tjetr1. — Fshté SOJL...
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Po dégjoja ata té dy g€ po flisnin tani pér njeriun. Velo
Shtérgu e Vi ezir Alushi, ata dy népundsit e Grumbullimit,
ashtu sic mbanin népér duar Ickurct ¢ thara t¢ kafshéve, u
vinin ¢cmimin atyre dhe 1 blinin, tani peshonin néper
oishtérinjté e tyre & trashc lékurén e ver berberit. Dhe
me té vérteté, ¢’éshté njeriu mé tepér se njé Iékurc ¢ tharé
dhie?

Ngrita syté nga berberi, po syté ¢ tij u mbyllén. Edhe at
po dégjonte n¢ heshtje bisedén ¢ atyre njerézve dhe nuk
déshironte té fliste. Pér njeriun bisedohey...

- Gjé e ngatérruar njeriu, - tha réndshém Vezir Alushi, gé
ta dégjonin té gjithé. I'liste me até zérin ¢ tj té réndé, autoritar,
por qé sapo pérhapej né ajér, humbte tingullin ¢ vet.

- Si ta keté béré néna, - tha Ago Arcza.

- Njeriu éshté shumé 1 ngatérruar, - tha tani urdhérues
Velo Shtérgu.

Askush nuk u ndie mé. Ky Velo Shtérgu duhej té ishte
mé shumé se sa dukej né Holté, sepse kéta népunésa shreti
kéndej mbahen shumé pas lidhjeve té tyre t¢ néndheshme,
véllar oficer, vijehrri kryetar késhilli, kushérirt 1 paré né
aparatin e partisé. Nga kéto lidhje kéta shtrihen mbi fshatin
st al trungu gjithé gunga e rrénjé qé i mbulon ¢ i than té
tjerét. N€ pasqyré véshtrova me kujdes fytyrén e sheshté @
Velo Shtérgut, syté e zezé tepér té hapur dukeshin si dy
pulla té ng_jitt}ra né at€ ballé té gjeré ¢ té rrépirté. I\lépucédt
né kémbé 1 kishte fare té reja dhe heré pas here dridhte né
doré njé tufé me celésa. Duke paré né pasqyré qylafin c
bardhé, ulur gjer mbi vetulla, até shikim té mb_\«'liur e té
rrézuar té syve € Ago Arézés, uné e kuptova se roja i
shkollés ishte njé genie e bindur ndaj népunésit té gendrés
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s¢ grumbullimit té lékuréve. Ndoshta ishte Velo Shtérgu,
dora veté, ai gé ia kishte dhéné até puné roje né shkollén e
fshaat.

Nepsi ¢ putanat pér té cilat fliste Vezir Alushi, sigurisht
qé 1 drejroheshin berberit me hundén e preré. Ky nist té
punojé mbi faqen time briskun. Fytyra e tij e zbehté ¢ ata sy
t¢ médhenj té mveshur st né avusha qirinjsh mé erdhén fare
prané. U mundua té buzéqgeshé.

-1 bésh... . -~ musmarit.

- I pagover — fola uné.

- Po, - tha a1 itshém. — Kur t¢é zé...

- E dashurojer

Berbert nuk u pérgjigi menjéheré. Ata né pasqyré lévizén
dhe kokat ¢ tyre sikur u afruan mé prané nesh, natyrisht té
dégjonin bisedén toné.

- Shumé... — erdht pérgjigia ¢ vonuar e Mérgimit.

- Domethéné... e dashuroje? — erdhi nga pas pyetja e Velo
Shtérgut.

- Shumé... — u pérgjig) pérséri 1 qeté‘ Mérgim Berberi.

Ishte sinjé heshge fundosése ku ndjemé se po zhyteshim
e gjithé. EE doja shumé... T¢ dyja fjalét: e doja... dhe shumé...
Zot, mendova uné me vete, st bashkohen buzét e kéty
mjerani kétu, mes kétyre maleve vrasése, kéto fjalé qé népér
gytete t&é médha njerézit11éshojné shpesh si bishtra cigaresh
té djegur? Uné fola q¢ té dégjonin t¢ gjith¢, edhe ata gé
ishin pas meje, edhe ato koka gé tani mé pérgjonin atje nga
pasqyra ¢ frohtc:

- Nuk ke friké nga kétar

Berberi drejtot trupin, ngriti kryet e tha:

- Hije... jané hije... vetém hije...
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Né pasqyré djajté u lckundén, kokat e tyre lévizén dhe ata
nisén t'1 skérmiteshin.

- T¢ pata théné, - 1 tha Velo Shtérgu Ago Arézés, - ai e
donte shumé, két¢ nuk ¢ ka mohuar kurré... Po t nuk besoje....
Ti s’'mé besove mua... _

- Céc... —1a bért me qiellz¢ Ago Aréza — céc... céc... po té
mos e kisha dégjuar me veshét e mi, prapé nuk do ta kisha
besuar.

- Nuk e mohon, - tha Velo Shtérgu, - dhe té them té drejtén
mé vijen miré. Burri éshté burré. .. Po tani, tani po t€ pyes, a
e do mé?

- Jo, - tha berberi 1 déshpéruar, - jo...

Bebézat e tij u mbyllén, népér gurmas géllutl njé lemzé ¢
gjaté. Kishte nj¢ dhimbje € vérteté tek at njert. Askush nga
ata té tjeré¢t nuk foli, vec shikimi im e pyett:

- Pse... nuk e do?

- Nuk ia vlen mé, - tha ai fare i qeté.

- S1 nuk 1a vlenr

- Nuk dashurohet dy heré, - mé foli tani né intimitet. —
Nuk dashurohet dy heré.

Uné ia ngula syté né pasqyré irlandezes epshore dhe
provokuese. C’kérkonte gjer né Holtén ¢ egér ajo femér? S
kishte ardhur ajo gjer aty?

- S’¢éshté e vérteté... dashurohet.

- Nuk €shté ajo dashuria, éshté getér...

- Eshté e vérteté qé ésheé tictér, por sidoqofté... — thashg
uné, - dashun éshré. ,

- Ah, sidoqofté... ajo dashuri nuk éshté art, - foli ai.

(’déshironte té thoshte ashtu? “Nuk éshté are...” ky njeri

e mban veten pér artist, né kéto male té egra t¢ Holtés! Syté
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¢ mi akoma kérkonin népér fotografité e vendosura né
kornizé té pasqyrés. Uné ia tregova me gisht Velo Shtérgut:

- E bukur, é? — fola uné.

Tani Velo Shtérgu u cua prej karriges dhe erdhi prané
pasqyrés gé t¢ kundronte fare nga afér ato dy artiste.

- Ku1gjen Mérgimi yné kéto... st me doré 1 zgjedh, putanat.

- Qejfli 1 madh, usta, - erdhi zéri 1 Ago Arézés, dhe ai e
shkundi qylafin ¢ bardhé mbi gjunjé. — Me kéto e térbon
dynjané, ky...

Ago Aréza ishte me té vérteté i zeméruar.

- Ky i térbon edhe kéto tonat... - ishte Vezir Alushi gé
deri atéheré kishte heshtur.

- Kéta ta pren hundén? — pyeta uné me zé qé ta dégjonin
ré gjithe.

Atané pasqyr€ u tulatén dhe Velo Shtérgu shkoi e u ul né
karrige. Askush nuk fliste mé. Velo Shtérgu nxori pérpara
gjoksin e vet, ndérsa Ago Aréza i rrézoi pérdhe syté gjysmé
té¢ mbyllur. Berbert nuk u pérgjigj dhe uné u pendova pér
pyetjen time provokuese. At njeri nuk déshironte té fliste.

Atcheré ago Aréza tha:

- Né Holté ka burra ndert. ..

- Tamam, - erdhi njé zé.

- Bota pér njé gisht erz rrojné. ..

- Po, pérse getérr

- Sos jemi s0j geni, g¢ t& ngjitemi fage botés, ¢ nuk shqitemi
m¢ dot.

Ata pas meje po bisedonin lirshém, edhe né pasqyre.
Bisedonin burrat e ndershém té Holtés. Qeshnin, gajaseshin.
Pérse rronte Holta, né mos pér ata dy gisht nder né ballé.
Uné ¢ pyeta berberin:
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- Kush 1shte ajo?

Al tundi kokén, nuk déshironte té pérgjigje;.

- A ishte ¢ bukur?

- E bukur pyet zotroter Peri... — erdhi pérgjigia ¢ Velo
Shtérgut.

- Ashtur

Berberi mé pa drejt né sy, buzéqeshi e me njé frymémarrie
té preré tha:

- S1 Aksinja.

Ah, prandaj ky genka hidhéruar qé kinezét shajné tani
“Donin e gete” t€ Shollohovit? Ky ¢ paska hallin tek Aksinja,
ajo fshartarja e bukur, freléshuar ¢ brigjeve té Donit.

- A ka Aksinja né Holté? - pyeta uné.

Berberi geshi lirshém, zériitij i plagosur e 1 lodhur, mbushi
téré berberanén.

- Ka, - tha a1, - ka Aksinja edhe kétu...

Djajt€ né pasqyré u shastisén, kokat e tyre gati u bashkuan,
pérgjonin bisedén tong, por dukej gé s’kuptonin asgjé. Berberi
dhe uné vazhdonim t¢ geshnim dhe uné e pranova se Aksinja
ishte art, ishte njé femér ¢ ia vlente dhe se dy heré dashuria
e saj nuk pérjetohet dot.
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Nuk shitet shpirti né tetot...

“Kurrkush mos 1 njofte, té njeh vetja”

% ishte njé vendim i pérnjéhershém, 1 egér, disi
népér gjumé, uné thash: do ta shes shpirtin, nuk
mundem mé dhe, as jam 1 pari e as 1 fundit. Qéndrova sa
munda, po ja ku dorézohem, po ¢ shes edhe uné shpirtin
tim.

N¢ cast, né karrigen prané shtratit, ndjeva shpirtin kulish
q¢ dridhej e kuiste.

- Do té jesh mé mité, - i thashé ung, - ke pér ta paré. Béra
gabim qé nuk t¢ shita mé paré, si shumé e shumé té geré. T¢
sfilita pa té drejté. Té mé falésh. T¢ dénova duke té mbajtur
kaq viet né veten time; duhej té t€ kisha shitur mé par¢, por
edhe tani s’éshté voné. Atje do té jesh mé muré, ke pér t¢
paré do té plotésohen gjithé déshirat. Shpirt njeriu je edhe ti.

Késhru i fola edhe vetes edhe shpirtit. U ¢ova nga shtrati,
u rrojta shpejt e shpejt, pértypa né kémbé dicka si njé kothere
té thaté dhe e mbértheva kulishin nga qafa.

- Shkojmé tani, s’ke ¢’bén.

Te dera e shtépisé qéndrova njé ¢ast né médyshje: nga t'ia

mbajar
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Faraoni 7 madh

(% éshté mé i madhi i & gjithéve. Pérse éshté
Faraon e pérse ésht¢ mé 1 madhi 1 t¢é gjithéve,

uné nuk e di. Dhe as q¢ mé duhet gjé¢ mua, perse ai vetém
éshté Faraoni. Do té ishte miré gé ai ta blinte shpirtin tm,
sepse kuptohet ¢ né pallatin faraonik jetohet miré. Dhe
mendja mé shkoi te kuzhina magjepse, te vajzat ¢ kuzhinés.
Té gjithé, kur tregojné pér Faraonin, flasin pér vajzat e oj té
kuzhinés.

Shpirtit nuk 1 fola gjé. E ndieja se si 1ékurga ¢ qafés sé tij
dridhej né grushtin tm, po veté ecja i qeté ¢ gjithé kujdes
rrugéve plot trafik té ¢rregullt ¢ t¢é rrezikshém té Tiranés.
Nuk 1 fola gjé shpirtit pér ngrénie, sepse gjaté gjithé jetés 1
kisha pérrallisur té gjorit, se njeriu nuk rroka vetém pér bukén
¢ gojés, njertu nuk frymon, kisha théné, pér ngrénie. Madje
pjesén mé t€ madhe t€ jetés, shpirti im ¢ ka shkuar i uricur
dhe uné 1 thosha at] se ashtu ishre mé miré, kjo e bénte
shpirtin t€ durueshém e té pathyeshém. Tani st ta ktheja fletén
e t'1 predikoja q¢ te Faraoni i madh do té nginjej ¢ nuk do té
ndjente mé pickimet e mullés sé uritur?

- Do té mésohesh.

b

b

- Ndofta, - tha ai, po nuk i ndérpreu dénesjet e vera.

Meé né fund, kujdesshém, uné kapérceva urén ¢ u hodha
né anén tjetér té bulevardit. Céshtja ishte se¢ duhej té
mendohesha pak, ku do té shkoja e si do té shkoja. Te kéndi
" 1 rrugés punonte njé bar i qeté, luksoz. Hyra aty e porosita
njé xhin. Kamarieri, njé djalosh i njomé, me sy t¢ kaltér e té
gézuar, buzagaz pérkédheli me dore shpirtin-kulish.
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- Juaji? — pyeti gézueshém.

- Imu.

Al tundi kryet.

- Nuk kisha paré shpirt-kulish késhtu ngjyré dlirté...

Dhe i buzéqeshi pérséri shpirtit.

- Ngjyré dlirté? — pyeta uné i befasuar. — Pse, t€ gjerét si jané?

- Shuméngjyrésh, - tha kamederi i ti, - por shumica janc
té murrmé, murrashé.

. - Ahl

- Po, - tha a1, - ky genka 1 bukur e 1 pastér.

Pérkédheli pérséri me doré shpirtin dhe u largua. Atéheré
uné ngula shikimin mbi até kulish me turinj té sheshté, nockat
mbuluar me njé blané té zezé, qafén té veshur me qime té
gjata, kémbé té shkurtra pitoshe. IKéta genushé tani jané né
modé né Tirané, sidomos qé kur neve kemi zéné té hapemi
drejt Europés. Zonjushet e reja i mbajné me nga njé zinxhir
né doré kur shétisin, té tjerat i mbajné drejt e né gjoksin e
tyre, ku ata ndihen ngrohté e miré. Cfaré ngjyré e dlirtér
murmurita me vete, edhe ky murrash éshté, si gjithé té gerét,
vecse aty-kétu mbi lékuré paska disa pikéla gri. Pser As uné
nuk e di, por pikélat jané.

E kapa shpirtin nga gafa leshtore dhe me ¢ap té rénduar
kapérceva lulishten e tréndafilave, kalova udhén e blirave e
dola te pallati i Faraonit. Ngado roje té heshtura e t€ frikshme,
por tanimé ne jemi mésuar me kéta. Njé turme njerézish
prisnin pérjashta, dikush edhe me shpirtin né dore, sigurisht
pér ta shitur. Njéri shiste t€ vetin, gjetri té gruas apo te babait.
Nijé shpirt kishte njé turické té gjaté si té njé kulishi dhelpre.
Pyera zonjén e shkurtér ¢ t€ béshme gé e mbante né doré.
Ajo mé tha se e kishte té kunatés dhe kishte ardhur ta shiste.
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- Blejné? — pyeta uné.

- Oh, dhe me ¢mim té miré, - tha zonja.

Njerézit renditeshin te dera ¢ hekurt ¢ lyer me varak té
verdhé; prapa kangjellave oficeri i shérbimit regjistronte emrat
e vizitoréve dhe ¢ népundésit q¢ do té takonin. Uné dhashé
emrin tim dhe kérkova té takoj Faraonin ¢ madh. Fytyra ¢
zgjatur kockore e oficerit u skalit si né njé monedhé té vjeter,
ai mé nguli njé shikim depértues e té akullt, po kur uné fola
emtin tim, oficeri i vuri né pérdorim té tre aparatct telefoniké
qé kishte mbi tryezé.

Nuk zgjati shumé ¢ oficeri i pallatit erdhi drejt hyrjes.

- Poeti Shkélzen Holtap — pyeti nga larg,

Uné dola pérpara.

- Urdhéroni.

Né Tirané faraonét nuk lindin faraoné, ata béhen faraoné.
Ne jemi republikané parlamentaré dhe vendi drejtohet sipas
kushterutés. Europa thoté se sé shpejti ne do té hyjmé edhe
né véllazériné ¢ pPopujve demokraté té saj. Faraoni i madh
me priti buzagaz te hyja e sallés sé gjeré dhe me njé shenjé
t€ kokés mé ftoi té uleshy prané kreut té tryezés, ku erdhieu
ul edhe ai veté. Uné e falendegor
shpirtin né kolltukun prané. Njiheshim prej kohe, qyshkur
t¢ dy studionim né sallén ¢ bibliotekés kombétare. Ndodhte
ndonjéhert t€ ngjiteshim lart ng bufe e té merrnim sé bashku
nga njé caj. Atcheré ishin kohg £yl
kohétndryshojné. Tani aj gsh e I'araoni1 Madh e sic ju thashé
blen edhe shpirtra.

- Eh, - mé tha mirédashgs e duk
tim qé dridhej, e solle?

ra dhe vendosa plot kujdes

karenjsh, por gjé gé dihet,

e treguar me krye shpirtin
- E solla, - fola uné me ygrip giysméfajtor.
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Faraoni 1 Madh 1shte njé mesoburré me njé kokeé té madhe
né mes té dy shpatullave té gjera, leshra e mustaqe té kuge, sy
té¢ ¢mbél té zezé dhe njé buzéqeshje té lehté, té pérhershme
mikluese. A1 e dinte miré hirin e pamjes sé tij. Shqiptaréve
kéta prijésa u pélgejné dhe uné nuk do té guxoja kurré té flisja
keq pértc. Jeta éshté njé aventuré, pastaj mendoni njé aventuré
shgiprare. Njé aventuré shqiptare ka pérheré brenda bérthamén
e njé tragjedie, nga ato ¢ t€ bén té qeshésh e t€ qash njéherésh.

- Po st vendoser — mé pyet ai duke mé zgjatur kutiné e
cigareve, uné kam pyetur aq e aq heré dhe gjithnjé mé vinin
informacionet: “vetém ai € nuk e shet e nuk e shet shpirtin
e vet”. T1 nuk doje...

Negrita supet.

- C’té bésh, Faraon 1 Madh... - pastaj thashé preré: -
vendosa...

Syté e tj té zez¢ u turbulluan singerishe, balli iu rrudh
dhe ai preku lehtas me doré mustaget e kuqeza. Ishte vérteté
1 déshpcruar.

- [Eshté voné, - tha dhimbshém. - Kur po vije kétu, kéta...
- dhe Faraoni i Madh shénoi me krye tre késhilltarét qé
géndronin prapa meje. Kur paskam hyré né sallé, uné nuk 1
paskam vérejtut, nuk pashé njer1, ndérsa tani kthej kryet dhe
i shoh té tre né kémbé, té palévizshém, me kostumet e zezé
t¢ ceremonive té pritjes dhe duart té lidhura pérpara. T¢
heshtur. Njéri, s1 duket a1 1 pari, kishte njé fije mjekér té hollé
t¢ hollé, qé 1 gardhonte st akrep mjekrén.

- Kéta mé thoné se éshté voné, - foli Faraoni 1 Madh.

At nguli shikimin mbi shpirtin im. Ashtu ata té dy u pané
njé copé heré, Faraoni 1 madh dhe kulishi. Dhe té dy
pérnjéherésh u frohén, u larguan e pulitén syté.
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- Tani, a mund té béhet gjé? — pyeti me z¢é té lodhur
Faraoni. Ngriti kryet leshatake e pa diku prapa meje. Si mund
té ndihmohet poetir — iu drejtua késhilltaréve té vet.

Foli mjekér-akrept:

- Né pallatin toné mbajmé disa shpirtra poetésh, po ata
jané t¢ geré...

- Pser — ngulmoi Faraoni i Madh, i cili me té vérteté
déshironte té mé ndihmonte.

- Ne e gjykuam ¢éshtjen me kujdes Faraoni im, dhe thellé:
ky kulish-shpirti nuk éshté né bashkésineé ton¢, fliste
késhilltari ngadalé ¢ me njé z¢ kércirés si té akujve té rrugés
kur thyen prej kalimraréve.

Faraoni 1 Madh u kthye nga uné.

-Je shans i humbur, poeti im... Duhe;j vrapuar me kohé. ..
dhe ai mé preku miqésisht né sup.

Ishte e koté té vazhdoje mé gjaté. I pyeta Faraonin ¢
Madh, pér mirésjellje, se si 1 kishte fémijét dhe se si po ia
conte me punét e réndomta té sheetit toné. Ai psherétiti gjaté
e thellé.

- Ku kané fund hallet ¢ shtetit, - tha.

Shtriu duart pérpara mbi gelgin e trashé té tavolinés,
krygézoi gishtérinjté dhe foli:

- Zoti mé dhénté forcg, pa do té mé njohin se kush jam.

Fjalét ¢ fundit, natyrishr, qé 1a thoshte vetes. Mua m’u
duk sikur u shképuta nga poltroni ku isha ulur e fluturova
prapa, diku, por nuk u pérplasa te késhilltarét. Aty niste
kuptimi mistik dhe i frikshém i sheeti. Zgjata dorén dhe ¢
mbértheva nga mesi i kurrizit kulishin.

U dégjua njé kuisje e
shémrtuar dhimbjeje ¢ shpirtit.

Ashtu uné u rrokullisa
korridoreve t€ pallatit faraonik dhe dola né rrugé.
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Mg kishte mbetur né trup ajo hungérimé e brendshme e
shpirtt, si njé llahtaré qé vjen papritur, pastaj ajo ulje e
njchershme e dy palé syve t¢ Faraonit dhe té shpirtit um.
(ishte ajo? Mendova ta pyes shpirtin, por u pendova. Duhet
ta marr njé heré me té miré, mendova, ta mikloj pak, sepse at
éshté tepér nopran dhe nuk mé bindet. Uné i thashé té
kalojmé e té pushojmé ca andej nga parku i ligenit, té
clodhemi pakéz. A1 pranoi.

Anés ligenit vetém ca pleq rrinin e shulléheshin népér stola.
Uné u shtriva mbi bar né breg, Dhe e lashé kulishin té baresé
nga t€ déshironte. Ainuk donte. Futi turigkat midis té dy putrave
té njoma, vérejti ballin dhe mé hodhi njé shikim té mérzitur.

- ’mé shikon ashtu?

Al nuk foli.

- Pse nuk shétt ca, té té shpihen kémbét...

Pérsért shpirtt nuk lévizi as bishtin.

- T'¢ thashé: mos u déshpéro késhtu, do té jesh mé miré
se né kufomén time. Pa kokécarje, jeto pér vete shpirt! Béj
jetén ténde! Dhe mos u déshpéro, uné nuk do té té shes ty
pér higgjé. ..

Al picérronte syté dhe nuk lévizte asnjé gime té lékurés
sé vet. Atc¢heré uné u ngrita dhe nisa té largohesha prej ande;.

- Po té 1é kétu, - thashé, - dili zot vetes.

Dhe u largova. Atéheré dégjova njé kuisje dhe ¢ pashé
kulishin gé po rendte pas meje.

- Pse nuk géndron vetém?

- Kam frikeé, - tha ai. — Mos mé braktis, kam shumé friké.

- Cfaré¢ frike ke, ti je shpirt, kush merret me ty?

A1 mé erdhi shumé prané dhe uné pashé disi i habitur
kémbét e tij pitoshe, té vockla gé shkelnin tokés. Pa thonj.
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Shpirti im nuk kishte thonj, ate & plf?'g'O:lfL g.d;)h%u;iﬂ -
gakoste ¢do guralec. E ngrita ndér o 0jé pér pak
pérkédhelja. Shpirt éshig, de... Edhe ai ka nevo
ngrohtési. )

NE ato caste uné e pyctaate: : sallén e prifies 58

- Tani mé trego, cfaré ndodhi at]C_ HE ”a'(’.; iGri-tietrin
Faraonit, cfaré ndodhj atje midis jush? Ju ST T
gjaté né sy, dicka zhbiruat, ti pse u trember o e

Kulishi nisi sérigh t¢ dridhet né duart ¢ mia, bll \u'_;l.ﬂdﬂﬂtc :
nj¢ masé e vogél, e 1évizshme xhclatingzc. Dhes 1113(.'. -
ca hungérima ¢ prera, t¢ thekshme, qé nuk kuprohej ¢
vinin, Ai thy vetém:

- Kam frike,

- Pse ke frikgp

shumé friké. ..

- Tije naiv, Papérgjegishém, ti nuk e di..

- Po cfaré nuk ¢ ungr

- Ku ta dish { ¢
kulishi, kuy i ke paré ti
poct i mjerg, jaclje ti.
treg te shesésh edhe g
e tjeré. ..

¢’éshté shpirti i njé Famo_r‘ai!' - -]{].ltl"lﬂl
Jhumnerat e frikshme té . 1_1 ]c”n]?
Njé poet shkretan, qé sot ke n\]eru;(é
pirtin ténd. Ku i kupton dot ti shpirtrz

Kjo nuk mg kis]
brenda meje e kishg
té gjallg, t¢ ngrohté
ndér duart e mia,
dhimbs, me g

Sa pashé nda

1te shkuar vértet né mendje. Kur"mhtc
ndjeré se si vuante shpirti i‘m, por ls.uhtu
q¢ dridhej nga frika e shplrt.r_;_wc té t]cic
nuk e kisha menduar ndonjéheré. M’u
Creeté qé m’u dhimbs. | I
néudhe njé kabiné telefonike, e la:?‘hc kulis un
t¢ rrezitej nén rreger ¢ diellit dhe shkova t'i telefonoj

Gentianés. Pre; andej erdhi zér i saj. Uné 1 shpjegova se
¢’kishte ndodhyr.
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- Vendosa ta shes, - thashé uné.

Gentiana heshtre.

- Shkova te Faraoni i Madh, por nuk e blené, nuk e donin
né pallatin e tyre.

Gentiana heshtte dhe vetém kur uné kérkova arsye petr
heshtjen e saj, ajo u pérgjig) fare qeté:

- Mos ke gabuar?

- Jo, pse kam gabuar? Nuk mundem dot mé... Né fund
té fundit nuk jam as 1 pari e as 1 fundit. .. Kur do té takohemi?

Gentiana mé shpjegot se ato dy-tre dité kishte pér té gene
shumé ¢ zéné, ka ardhur njé delegacion shumé i réndésishém
nga Europa ¢ Bashkuar.

- E, ¢’na genka ky delegacion?

- T1 kérkon shumé, - tha Gentiana dhe e mbylli telefonin.

Kopili i Mad)

Ta larg né rrugé po vinte zjush Zina, mésuesja e
viteve té para té shkollés foshnjore. E gjate ¢

thatime si dikur nén fustanin gri me pikéla té bardha, tani
flokét e thinjura 1 kishte futur né kapelen e zezé, ulur gjer
mbi vetulla. Zjusha u ndal para meje disi e hutuat.

- C’po bénr — mé pyeti me shikimin ngulur te kulishi gé
mbaja né¢ duar. Nuk dija si €1 pérgjigjesha mésueses s¢
femijéris€. Mé erdhi turp nga vetja, mbylla syté e 1 fola:

- Dua ta shes... Dua ta shes, po nuk po ma blejné...
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Zjush Zina heshti njé copcheré. .

- Eshté véshtiré, - 1 thashé uné duke i kujruar mésuncg e
sa) té fémijérisé, kur na mésonte se duhet ta ruajmé t¢ p.:‘wtcr,
té bukur e té dlir¢ shpirtin. Né kété katrahuré q¢ ésheé 5()F,
njé shpirt poeti e paska t¢ véshtiré, ai shkon vetém drejt
rrénimit tim.

- Psc, ¢’bén ky? o

Syté e zjushés t¢ déshpéruar ndignin dridhjet ¢ kulishit
q¢ uné e kisha mbérthyer pér qafe.

- Cfaré kérkon ky? o

- Zjush, ky. .. - dhe uné nisg ta shkund fort né¢ ajér ku.l.lshlﬂ
q¢ tani hungéronte nga dhimbja, ky kérkon ca gjéra qé nul»f
kérkohen. Edhe ne giumé qgan e grindet si njé ch.'eq 1
mbrapshté, pse drejési éshee kjo, psc liria kjo na genka, mjenu,
thot€, duhet ¢ jeré prej éndrrash... Dhe uné nisa t’_i ﬂ'ls 8l
mesues i vjetér vargjet poetiké:. “Dashuriné po kérkoj gé m%-
¢shté kaq ¢ shtrenjte” 1 «ge madhéshtia e vérteté ésheé / té
mos Iévizésh pa argument t¢ madh, / po madhérisht té kapesh
pas njé kashte / kur nderi éshté né balancé.””2

Zjusha mbylli syté ¢ rrudhosur gjer né déshpérim.

- Po éshte shpirt poeti, - murmuriti mé tepér pér veten, -
prandaj éshrg shpirt poet, qe té kérkojé. .. _

- Po prandaj, - Klitha ung, - prandaj... Pikérisht sepse éshté
i tllé. Ndérsa uné, né fund té fundit, jam njeri dhe si gjithé té
tjerét dua edhe ung té béj njé gumé té thellé e té qeté pa
makthet me emra Faraonj j Madh, Kopili i Madh... Kétu
une u ndala. Pse mé erdhi ng buzé Kopili i Madh?
=SS

" Ugo Foscolo,

% Ublliam § Dekspir.
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Zjusha m’u afrua fare prané.

- Po, - tha... dhe nuk vazhdoi mé tutje.

- Po... — murmurita edhe uné.

- T¢ paktén, - tha zjusha, - ta kishe vendosur né njé kutizé,
n¢ nj¢ shporté té vogél me kordeléza, té kujdeseshe pak, jo
késhru... Kush té sheh me t€ népér rrugé... pastaj do té
dénojné ata t¢é Furopés qé merren me mbrojtjen e kafshéve.

Po ndaheshim kur Zjush Zina mé tha:

- Shko te Kopili 1 Madh, mos u qell shumé népér rrugé se
ky po mé dhimbset. Uné sapo té arrij né shtépi do t'1 telefonoj
té té presé. Ndofta at e mban mend se dikur keni gené nxénés
t¢ njé klase, kur 1shit fémijé.

Zjusha gabonte, uné nuk kisha gené kurré né njé klasé me
Kopilin e Madh. Uné atéheré isha né klasén e treté € foshnjores
¢ ai né té dytén, ishte njé klasé mé poshté. Ai ishte njé fémijé
shumé i lig, sepse e mbaj mend kur hodhi né mangallin e
ndezur me prush nj¢ bashkénxénésin e tij, gé té provonte se si
mund té digjej. Qysh atéheré ¢ mbaj mend até.

U nisa pér né seliné e Kopilit t¢ Madh. Kaloja midis
gytetaréve té Tiranés, por askush nuk i kushtonte vémendje
shpirtit im. Njerézit bénin jetén e tyre té pérditshme, shportat
plot zarzavate ndér duar, qepé, domate e patéllxhané. Njér,
si gjysmé 1lojtur q¢ fliste me vete, zuri té thérrasé: “Tre heré
¢ shitét Shqipériné, por mua nuk mé shitét dot!”’

- E shehr! — shpirtt im 1évriu ndér grushtet ¢ mi. — E
dégjonr... — por, prané meje kaloi njé vajzé qé po pértypte
camcakiz, elegante, e dalé si prej ekraneve té televizoréve.
Vértet¢ mahnitése dhe mua mé mbetén syté tek ajo, por
dikush mé péshpériti né vesh:
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- Eshte nga ato té Putanés sé Madhe... - dhe u largua. U
pérpoga ta shquaja miré, veg silucta ¢ tij rréshqit dhe mé
humbi mes turmés. Mé mbetén né sy vetém flokét e d.cnclur
krela-krela si té njé afrikani. Bri meje kalonte nj¢ shenjt, ngQ
ata té ardhur né kéto kohét e fundit prej Europcs, model 1
ardhur nga jashté, shkelte zbathur mbi pllogat ¢ fr(.).hm tL
trotuarit, méngét ¢ pantallonave mbi kyget ¢ liémbcv(?‘., t(.
vietra e té palara, pa brez, me njé mjekér ngjyré € vclrd.l']c ne
té kuqe, st mjekrra e njé kalliri misti té pjekur, tL't'g;ate e te
lidhur gérsheta-gérsheta poshté. Kishte krygézuar l’L dy krﬂl?cf
n¢ gjoksin ¢ palaré. Binte eré e kundérmonte sh urte ¢ t_lmrgrc
e fliste udhés me vete. Me sa duket falej e pérs'érlste_ 11t2-1ﬂ].1'21.
Kur mbérrita te dera ¢ Kopilit t¢ Madh, me prisnin _dy
bodigardé. Ata ma rrémbyen menjéheré nga duart shpirtin-
kulish.

- Kemi urdhér gé kété ta mbajmé neve, mé urdhéruan.

Mua mé kaluan népér njé si kornizé dericke me apﬂt?ﬂFC
q¢ kontrollonte, me sa duket pér armé. Dhe pértej saj, njé
roje nisi té kontrollojé me aparat pérgjues neper gjith¢ shratin
oum. Uné ngrita duart lart e fola:

- Jam vetém njé poct i mijeré, ¢’t duen poetit arméte

Po ata thané:

- Béimé detyrén.

Edhe Kopili 1 Madh mé priti né kémbé te dera, at shkelte
gjithé dhimbje dhe mezi u ul né kolltuk.

- M¢ ka mbérthyer kryqet shiatiku, - tha.

Kjo fjalé “kryqet” gjithnjé mua mé ka béré shumé
pérshtypje, mé ka dhéng ndjesiné sc t& gjithé, edhe
pushtetarct mé té cgér, mbajné me vete nj¢ kryq. Kopili 1
Madh kishte ndryshuar shumeé. Duke e vézhguar me kujdes
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mua mé erdhén né koké mendime nga mé té ndryshmet,
por sidomos qé politikanét tané shémbéllejné me ca reklama
té vjetra, afishe nga ato té rrugéve ku duar manjakésh
zhgarravitin lloj-lloj parrullash, emrash, figurash. Kopili 1
Madh nuk kishte qafé, sikur e kishte té preré dhe ¢ kishte
hedhur tutje. Kokén e kishte ngulur drejt ¢ mbi supet e
gjere e kockoré. Syté e kafté 11éviznin ethshém duke xixuar
n¢ cdo cast. Nuk e kuptoja pérse prania e kétij burrt ishte
fisnike dhe buzéqeshja e ti) té bénte pér vete. Uné
buzéqgesha. Edhe ai tha:

- Sapo mé lajméro1 Zjush Zina...

- Ah, po... e takova né rruggé...

Uné desha t'1 ankohesha se shpirtin tim ma rrémbyen
bodigardét te hyrja, po at e bleu shqetésimin tim e tha:

- Do ta kthejné... a ke shkruar poezi? — mé pyeti pastaj.

U habita me pyetjen ¢ Kopilit t&¢ Madh dhe munda vetém
t€ murmurls:

- Nuk éshté kohé poezie, kjo. ..

- Popullit 1 duhen t¢ gjitha, - tha ai.

[a ngula shikimin tim mu né mesin ¢ ballit ku i thellohej
njé rrudhé, ¢ thell¢ st njé shtrat lumi, mos po gaboja, mos
uné ¢ paragjykoja kété njeri g€ vuante kaq tepér; ndofta Kopili
i Madh ishte véllai tjetér, binjaku 1 atij shenjt té palaré qé
shkelte baltrave té Tiranés duke kénduar me vete litanirat e
tij. Pérse uné tani, siné njé fletore té vogél e té vijetér, shfletoja
fage pas fageje reklama e parrulla né emér té popullit, prej
popullit dhe nga populliz Uné i kujtova prapé Kopilit té Madh
se shpirtin tim ma kishin ndaluar tek hyrja bodigardét dhe
se al nuk ishte aq 1 rrezikshém, sa mund té duket apo sa
mund €1 keté dalé nami. A1 mé tha se rojet bénin detyrén ¢
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vet dhe ai nuk mund té ndérhynte né kompetencat ¢ tyre.
Por pérsént:

- Sapo té dalésh prej kéndej do ta kthejné, nuk ¢ mbajné.

- £ solla gé ta shes, - shpejtova uné, - do té mé ndihmonit
tepér nése do ta blinit.

I dhashé t¢ kuptonte se isha me té vérteté ngushté. Kopili
1 Madh puliti téré bezdi syté dhe mu ankua singerisht:

- Nuk &shté céshtja aty, - tha. — Nuk vuajmé pér dy groshé.
Céshtja éshté se shpirtrat qé kemi bleré dhe q¢ bleymé ne
jan¢ ndryshe, tjetér racé, ata jané njé soj 1 zbutur, ndérsa
kulishi yt rrjedh prej gjaku piradi. . .

Késhtu tha Kopili i Madh “shpirtt yt ka gjak piran”, gjé
qé uné nuk e dija. Me sa duket ata ndérkohé e kishin analizuar
gjakun e shpirtit tim dhe ai nisi t¢ mé flasé po ato fjalé gé m’1
pat théné edhe Faraoni i Madh: shpird 1m ishte 1 njé soji
tjetér, 1 pazbutshém. ..

- Po... provojeni nj¢ heré. .. - ngulmova unc.

Kopili i Madh I¢kundi gjithe trupin e tij.

- At shpirt edhe né giumé klith: “drité! drité! drité!”; a té
kujtohet kjo thirrjer

Pohova me njé lévizje té kokes,

- Mé vien me t€ vértete keq, besomé... Eshté vong, jeta
éshté vetém njé sl

\ 1ans dhe t ¢ humbe até. T¢ tjerét fituan,
s’ke ¢’1 bén... kjo éshte demokracia. ..

Uné u cova nga vendi ky isha ulur. Edhe Kopili 1 Madh u
cua.

-Mos u dcsl?pcto, -me késhillot, - merre jetén si té vijé. —
Dhe buzéqeshi me pérzemers — Sidoqofté, ne kétu jemi,
kétu na ke.

Dola prej selisé sé Kopilit t¢ Madh.
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Tek dera ceta ¢ sejmenéve ishte shumé mirésjellése, ata
ma léshuan kulishin ndér duar duke e pérgézuar e
pérkédhelur.

Ndoshta askush nuk ka ndjeré kénagésiné qé ndjej uné
kur shétis né rrugén e manjolave, né até cop¢ udhe ku pema
¢ gjelbér mban népér degé lulet plot drité, drité e vesé, qé
pérhapin né ajér njé qetési e paqe t€ pérjetshme. Qéndroj e
sodis né njé hutim t€ bardhé ato lule, ato gjethe gjithmoné té
gjelbra, até dru té durueshém, té bekuar paqésor. Aty né
rrugén e manjolave, te dera e Bibliotekés Kombétare, dikush
po thérriste: “Uné jam spiun, pse nuk mé blejnés”. Njerézia
lalonte né punén e vet té réndomté, por ai atje te shkallaret
e mermerta thérriste: “jam spiun, pse nuk mé blejné...”
Ashtu mé pyet edhe mua. Uné ngrita supet, e pashé né sy
me dhimbije: “Sot, nuk blejné asgjé, - 1 thashg, - 1 kané té
gjitha me bollék...” Eshté me té vérteté nga ata spiuné qé
shiten pa u bleré dhe uné ashtu 1 fola:

- Nuk té blejné, sepse ata té sojit ténd shiten pa u bleré.

Ai u hutua dist dhe népér hutim mé pyeti me zé té ulét:

- Ashtu mendon ti?

- Ashtu.

Tutje, né njé shesh té vogél midis ndértesave té larta, atje
te pirgu 1 plehrave, po mbante fjalim njé nga ishét, domethéné
njé nga ish-ministrat. U fliste militantéve t€ vet. K&té ministér
uné e dallova pérnjéherésh, sepse éshté rrénxak, 1 varen topet
poshté ¢ formojné njé qeske té fryré te kalogi 1 pantallonave.
Thoné q¢ bén edhe sot e késaj dite pllojé népér sekretaret e
ministrive. Ish-ministri 1 tranzicionit po thérriste:

- Uné lufroj korrupsionin!
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Militantét ¢ brohorisnin dhe thértisnin:

- Poshté korrupsioni!

Njé grua ulte edhe gishtin e madh poshté, sikur té kishte
marré mésime nga veté Qezari 1 Romés.

Aty uné nxorra nga xhepi blloknotin ¢ gazetarit dhe nisa
t€¢ mbaja ca shénime t¢ shpejta. Kéra militanté jané veté
kulishét e dreqit, gickundi goftélargu nuk ka pjellé zogj kaq
afér zanafillés s¢ ver, si kéta € Tiranés sime. T¢ dalé nga
veza e par¢ ata jané déshmia ¢ pakundérshtueshme se kané
pér baba veté t€ parin e fisit t¢ dreqve. Dallohen menjéheré
nga syt€ q¢ u xixojné ca xixa té verdha né té gjelbra.
Projektojné né té dy anét: prapa né thellési, ku rakohen me
pikélindjen e tyre dhe pérpara né té ardhmen, ku nuk diné se
ku duhet arritur. Njé art 1 vérteté jané filigramat ¢ mjekrés
qé pérshkojné nga rréza e veshit dhe u mbushin téré fagen.
Eshté aty zodiaku i vérteté i kétyre zogjve té dreqit. Ish-
ministri mé dallol mes turmés ku po mbaja shénimet, mé
dha njé shenjé me doré dhe mé urdhéroi té shkoja prané tj.
Kur iu afrova mé pyeti se ¢’po béja.

- Po mbaj ca shénime, - fola uné. — Mund ¢ botojmé né
gazete.

- Até e shoh, po pse ke dalg kéndej?

[ tregova shpirtin gé mbaja mbérthyer nga qafa.

- Nuk e blen njeri, - i thashé uné.

- Néndoré, shite néndoré, - foli ethshém ish-ministri.
Ndérsa fliste me mua ai shikonte nga turma dhe vazhdonte
fjalimin e vet.

- Si néndoré? - e pyeta i hutuar.

- Ti mbete nj¢ budalla i pandreqshém, i paafté pér veten,
pér gruan e fémyjét. Mjeré ata me ty, I more mé qafé té gjorét.
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Shumé miré qé mé né fund u binde e vendose ta shesésh até
gjémé. .. - dhe ai pa me neveri shpirtin tim gé po dridhej...
- por ¢’mé shkon drejt e te Faraoni i Madh, - tha pastaj gjithé
geséndi.

U tmerroval Ish-ministri i dinte t€ gjitha dhe at nuk e
fshehte se té gjitha i dinte. E kuptova se té gjithé donin té mé
ndihmonin, por edhe ata nuk dinin se si.

- £ kush e blen néndoré kété? — pyeta 1 déshpéruar.

Ministri tha shkoqur:

- Uné.

- Ku t'u kérkojr

- Fja nesér aty, te kioska ime, - dhe tregoi me doré barrakén
¢ tij. — Mos harro: kioska “Dashuria €shté zgjuar”, rruga
“Sofra e vietér” — 59.°

Né darké e vendosa shpirtin né shportéz, 1 shtrova poshté
lesh té pastér € buté dhe rashé edhe vet té fle. Isha 1 lodhur
¢ i képutur. Edhe shpirti mé tha se edhe ai ishte 1 kapitur e
donte té flinte. Fika dritén e u pérpoqa té fle, po gjumi s’po
mé zinte; pas ca kohe ndjeva se edhe shpirti lévizi né shportéz,
edhe ai nuk po flinte dot.

- Nuk po fle? — e pyeta uné.

- Jo, - tha ai, - jam zgjuat.

- Dégjo, - 1 fola ung, ne té dy duhet ta kuptojmé se. ku
kemi gabuar. Ku? A ke menduar ti ndonjéheré?

- Jo, - tha shpirt, - pérse duhet uné té€ mendojar Uné jam
vet¢m shpirt.

- Ke té drejté, ti je vetém shpirt, kurse uné gé jam edhe
trup, pra uné q¢ jam njeri, uné duhej té kisha menduar se ku
kemi gabuar.
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- Pérpiqu, - tha shpirt, - ¢faré t& mungon tv, ¢faré déshiron

tie

- Asgjc e gjithcka. .. - mé shpétoi mendimi i pakontrolluar,
i pérnjéhershém qé vinte s’e di nga ctaré thellésish té vetes
stme. Ashrtu si né kohé ¢ harruara képute) nj¢ pjesc e malit,
ashtu dégjoja brenda vetes kumbimin ¢ turbullt t&é mendimit
tum. Asgjé e gjithcka... erdhi népér naté zért im, mbushte
odén, kumbonte népér ajér pérreth meje... Asgjé e gjithcka...

Atéheré uné pashé né karrike nj¢ copé hije s1 nj¢ gjysmé
trupt lakuriq, njé nga ata zogjté e dreqit q¢ brohoritnin atje
ne rrugé sé bashku me ish-ministrin: “Shkérdhatat!
Shkérdhatat!” Ishte njé shémtiré e vérteté. Nea sherati ku
1sha shtriré iu afrova pranc asaj monstre t¢ skalitur né crrésiré.
Shpirti im, ky z0g dreqi? fola me zé. Né cast gjith¢cka m’u
kthjellua dhe uné¢ ¢ pashé kulishin e buté me turickat né putrat
€ t1, 1 geté e 1 menduar.

. Iﬂjnc e di, - tha ai, - se ky ke gabuar ti.
- Eh, si?
- Tike gabuar para filxanit ténd té pérhershém té kafesc.
- St késhtu?
- Ashtu... Gjithg jetén ténde ti ke gjykuar njerézit me njé
filxhan kafeje né doré, ashpy ke gjykuar nga larg t¢ médhenjté
e dynjasé e té vegilit e botgs,

Al 1. '; '; .. . =
- E ¢’ka kétu t€ gabueshme e (@ dénueshme?
- Ka, st nuk ka. ..

- Poetét neper t€ gjitha kohét i kane giykuar edhe peréndité
nga njé vrime nc ajér.

- E sheh, - tha shpirti i pérvuajtur e i dérmuar gé nuk po
mé bindte dot, - e sheh? Atg prandaj nuk ta falin ty, as Faraoni

i Madh, as Kopili 1 Madh. At ¢ ding g¢ uné e ti lexojmé fatet
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¢ tyre nga prangat qé ata na mbérthejné né duar, apo né
zemra. .. Dhe nuk na duan. Uné, edhe tani né kéto caste q¢
po flas me ty, ndjej népér ajér kundérmimin e padrejtésise.
Se st mé kundérmon...

- Edhe uné¢ po e ndjej...

- Ii sheh, - tha shpirt, - ti veté je fajtor, mé mésove e me
dénove edhe mua, e tani kérkon té mé shesésh.

Njé copéheré ndjenjém té dy né errésité pa folur. Shpirti
kishte té drejté, fajtor isha uné. Naiv e i pandreqshém, kisha
besuar se jeta mund té béhej mé e lehté pér dykémbéshit
frymoré, mjaftonte € atc ta déshiroja uné. Prej vetes do ta
krijoja heroin mé té dliré. Prandaj pérpara mé prisnin zhgénjim
pas zhgénjimi. Tani uné ndodhesha pikérisht né até xhungél
t¢ egér zhgénjimesh, ecja mes saj sinjé shtegtar i mjeré qé 1 ka
humbur té gjitha drejtimet dhe nga tmerti thérrisja me z¢ tc
larté né pyllin ¢ zhgénjimeve té mia. Askush nuk mé pérgjigje).

- Shumé besim né veten, - fola uné.

- Shumé, - pohoi edhe shpirti, po zéri 1 tij ishte fare 1
frtohté, sikur té 1shte dikush tjetér.

_Ti, mos mé shih tani mua, nga para njé filxhani kafeje
né méngjesin ¢ kthjellét t€ Tiranés.

_ Do si té té shoh? Uné ashtu jam mésuar. E sheh sa ¢

véshtiré éshté té geverisésh... - ai hesht gjaté, pastaj rrokézot
ngadalé: veten... té qeverisésh veten.

U cova nga 5ht1'1t1 pashé orén, ishte gati dy p’lb mesnate.
U vesha rrémbimthi, mendova ta marr me vete edhe shpirtin,
por pastaj u pendova.

- Jo, ti r11 kéru, fli.

Dhe dola prej dhome.

- Ku do té shkosh népér naté, - dégjova pas té pyeste ai.
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Higi 7 mad))

@’irana natén ¢sheé njé grua c lodhur, qé gjithé ditén
¢shté robruar népér vockélimat ¢ saj ¢ réndomita,

t€ mendojé pér bukén ¢ gojis, té mendojé pér trupin e palaré,
t¢ mendojé pér fémijér qurrashé e t¢ pashkollé. Ndonjé polic
ne rrugé ¢ ndonjé mace q¢ m¢ prisnin udhén. Nga
jashtéshtetit shogatat qeveritare kishin dérguar nj¢ makiné
q¢ tani mblidhte plehrat ¢ qytetit. Uné 1sha 1 mbushur me
mendimet pér Hicin ¢ Madh. Pérse ai éshré Hict 1 Madh,
mua nuk mé duhet gjé. I4 kisha parc jo rrallé se st shtrige;
ncpér kolltuget ¢ vietér té klubit té politikanéve, né té vérteté
nuk pinte asnjé alkool (¢ forté, por vetu ishte si né dehje ¢ né
delir t€é pérhershém e léshonte ca fjalé t¢ zgjatura e té
pashképutura, sikur té ishin suxhuké té lokumté me arra, nga
ata ¢ tiranasve u shijojng tepér. Ajo fytyré e bardhé e [émuar
si lévozhga ¢ njé veze, ata sy giysmépulitur prapa xhamave té
tejdukshém té syzeve, ai shikim digi j drojtur q¢ hidhte mbi ata
q¢ ¢ rrethonin dhe, pastaj, ajo gérvimé ¢ véshtre ¢ zérit @ dj
t¢ ngjirur, nuk mé lejonin i afrohesha shumé pranc. Madje
unc as q¢ 1sha kujdesur ¢ mesoja se nga kishte dalé ky garip
aty né klub, si kishte ardhur dhe né ishte me té vérteté idhtar i
ndonjé ideali. Veg njé dité, pikérisht ky hipi mbi tavolinén e
klubit t&é shkrimtaréve e thirri: “Shke] mbi té tjerét dhe ec
perparal. Shkel mbi € tierét!” Klubi shpértheu né brohoritje
klithése. Njeriu gé do ¢ béhej Hici i Madh thoshte:

- Mjer¢ ai popull gé dégjon demagogét ¢ vegjél, shpirt 1
madh i kéryre kohéve té reja q¢ jetojmé na urdhéron té
shkelim mbi té tjerét e té ecim pérparal
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Njé nat¢, né shpérthim té delirit té tij té singerté, ai mé
tha:

- Und jam njé horr.

- Oh, jo gjer kétu. ..

At ngulmonte:

- I£ njoh miré veten: jam njé horr 1 vérteté.

Para vilés ishin parlkuar makina té shumta luksoze, shumica
t¢ vjedhura népér Europé. As policét e as bodigardét nuk té
ndalonin. Dera ishte e hapur dhe uné sapo ngjita shkallét,
takova té zonjén e shtépisé. Ajo u hutua, por nuk e dha veten.

- Urdhéroni, - tha shpejt e shpejt, - duke mé zgjatur
miqésisht dorén. Uné ia putha e zonjés Hickéla i erdhi shumé
miré. Ajo mé priu né paradhomén e pritjes gjithé drita gelqore
té kristalta. Mbi1 tryezé piyje nga mé t¢é ndryshmet. Zonja
Hickéla mé mbushi njé goté liker té bardhé st quméshti me
njé aromé tepér té kéndshme. Tjetrén goté e mbushi pér
vete.

- Mé vien mir¢ gé u takuam, - tha.

Zonja Hickéla éshté nj¢ femér e ngrohté, térheqése me sy
¢ kaltér kérkues gé té ndjellin ¢ € luten: me mua béhu 1
miré... Aroma e kéndshme e likerit mé ngriti ca zemrén,
por u kujtova qé tant shpirtin s’e kisha me vete dhe sado té
pérpiqej zemra q¢ t€ ishte e miré, prapé uné isha njé njeri 1
pashpirt. Pér heré té paré e gjeta veten né até gjendje.

- Jam adhuruese e poezisé suaj, - tha ajo.

Uné ¢ falenderova.

- Im shogq, - tha zonja e shtépisé, - nuk para lexon, kurse
uné lexoj dhe e dua shumé poeziné.

[ béra asaj njé kompliment banal nga ata q¢ bé&jné poetét:
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- Ju genkent vet njé poezt, zonjé.

Nga gjoksi 1 ngrohté 1 gruas u shképut njé ¢ qeshur e
gézueshme, tingélluese ¢ mbushi ajrin. Zonja Hickéla u
geézua me t¢ vértete. Tek po geshte ashtu, vérejra se gjoksi 1
sa) mbulohej nga nj¢ varése e shrrenjé floriri. N¢ até cast
dégjova zérin e burrit gé pyeti:

- Cfaré ka ngjaré?

Te pragu 1 derés gqéndronte Hici 1 Madh.

- Ah, paskeni ardhur... mé né fund.

Pastaj tha:

- Eja me ne, mos rri kétu.

Ndoqa pas Hicin ¢ Madh. Ai shkelte me cap té ngadalté
mbi tapetet ¢ purpurt, shtyti me doré dy kanatet ¢ qgelqta té
derés dhe ne u gjendém né njé sall¢ t¢ gjerd, t¢ ndritshme ku
rreth njé tryeze té rrumbullakét po loznin kumar. Hici 1 Madh
shkoi drejt atje dhe zuri vendin e ver. Uné géndrova né kémbé,
u ndala né mes té sallés. Disa nga kumarxhinjté¢ cuan kokén,
me pané ¢ pastaj vazhduan mospérfillés lojén ¢ tyre. Edhe
Hicii Madh u pérpi nga loja gé ¢ kishte ndérpreré kur kishte
dégjuar t¢é qeshurén ¢ pazakonté t¢ sé shoges.

Aty pérreth tryezés s¢ lojés ishin edhe Ifaraoni 1 Madh,
edhe Kopili 1 Madh. Kishte e
njihja. Qéndroja ashtu i ngulur né mesin ¢ asaj salle luksoze
giithé frymémartie e drité FEurope. Dhe pérséri uné u gjenda
perpara nj¢ vrime né ajér, apo pérpara njé drite té zbehré
giriri, apo pérpara atij filxhani kafeje t€ pérjetshme ¢ té bekuar.
Tashmé i vetém, trupi im pa shpirtin, nisi po até¢ zakon té
vietér, t€ pérditshém, qé té veézhgoj e té gjykoj gjithcka nga
larg, imtésisht gjithcka, duart, nofullat, 1évizjet e syve, té kap
népér ajér zerat e tyre porozé. Mbi tryezé léviznin sa andej-

dhe té gjeré, té cilér uné nuk i
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kéndej pirgje dollarésh, nga njéri krah né gjetrin, fati ikte pre;
njerit e shkonte tek jetri e pérséri géndronte pezull né frymén
> atyre njerézve. Ishin ata qé nesér sérish do té vinin né lévizje
zyrat ¢ shtetit, mekanizmin ¢ brejtur té geverisjes, krijimin e
ligieve, do té popullonin pérséri patlamentin. Né Shqipér,
t¢ gjitha kéto béhen edhe népérmijet shitjes sé shpirtrave.
[shte zbulimi mé 1 befté e trondités qé kisha béré, nga ajo
dritare ¢ vockél ajrore, e vetmuar, g€ 1 kam krijuar vetes.

Kryqézuar krahét né kraharor po fundosesha népér fundet
humbellé té vetvetes, pa hasur kund toké té forté ku té
géndroja. Njé bérryl 1 lehté mé ciku brinjén. Ktheva kryet
aty, zonja Hickéla po mé buzéqeshte.

- Ju nuk lozni? — pyeti ajo.

- Jo, asnj¢heré. Nuk e pérballoj dot fatin tim ashtu. I'at
im éshté 1 varfér, zonjé.

- Ah, po éshté zbavitése. .. pse rrini né kémbé, ulunt.

- Kéndej shihet gjithcka mé kéndshém.

Kopili i Madh ngriti kokén e na mikloi me shikimin ¢ ti]
nga tryeza e kumarit, me sa dukej fati po e ndihmonte. Edhe
zonja e shtépisé ashru tha: ‘

- Ai ka pérheré fat.

Paspak uné dola nga solla. Te dera e vilés zonja e shtépisé
mé pyett: .

- Pse s’'mé treguat se ¢’hall ju solli sonte kétu? Pérnaté dégjoj té
flitet pér ju dhe e di se ¢faré mendojné ata; st mund tju ndihmoj?

Ahere 1 tregova té zonjés sé shtépisé qé kisha vendosur ta
shisja shpirtin tim t€ poetit té liré e té marré. Tani e tutje do
té kthehesha edhe uné né njé poet té urté e té bindur, té
padémshém nga ata qé 1 pérgjérohen popullit dhe u falen
aranéve. Por nuk mé besojné.
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- Hici 1 Madh ¢ shiti gher shpirtin e vet pér asgje, - .tha‘
zonja, - dhe fitoi; ung e di, edhe Kopili 1 Madh e l(_f.l shm-n
vetém pér ca groshé shpirtin e tij, vec ahere dv groshé vlenin
shumé, ndérsa tani ka repg disi vlera ¢ dollartr. A J

Hickéla ndenji njg cop¢ heré ¢ menduar, mé kapi nga té
dy duart ¢ mé foli ethshgm: .

- Ndofta nuk je fare pa fat, pardje ka ardhur nga jasht¢
shtetit Putana e M
Shko tek ajo.

Zonja u drodh e pastaj psherétiri: . -

- Pér mua do 1 ishte gezim, por s’kam si ta bind Hicin e
Madh... Ai; as veten nuk ¢ merr seriozisht.

M'u afrua fare prané ¢ duke shushuritur mé tha:

- Hici i Madh ia kq me
Putana e Madhe, do t¢ ish
shpirtin ténd.

La

adhe. 11 ¢ di q¢ ajo ka pasur dobést pér ty.

t¢ pabesé edhe vetes... Shko te
te nj¢ gézim sikur ajo ta blinte tant

Jmi se né Tirang qenka kthyer pérséri Putana ¢ Madhe
meé trullosi. |

dhashé dorén g zonjés s¢ shtépisé ¢ humba
NEPEr terr.

Putana ¢ M. adhe

kam njohur kyr ishte
Gjuhé-L
nuk mund té

plot 21 vjece né fakultetin e
etérsisé. Nuk mg kujtohet se si. Vet atéheré

kisha m¢ tepér se 25 viet, ndihmcs asistent i
gjuhés.
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Shpesh népér korridoret e institutit kalonte para meje njé
vajz¢é e panjohur, tepér e imté pér moshén, me njé trup té
formuar si prej lénde hijeje, sikur nuk ekzistonte, por kur
ecte 1 béhej njé lakin i ajthmé tundues prej vitheve gjer poshté
te kofshét ¢ derdhura. Pikérisht kofshét e gjata 1 jepnin atj
shrati njé duf ¢ brendshém, qé kérkonte patjetér diku té
shpérthente. Cdo mashkull do té kishte déshiré té zotéronte
dhe t¢é fundosej midis kofshéve té asaj femre, si midis dy
rrjedhave té nj¢ lumi qé porsa kishte shpérthyer nga dheu. B
pikérisht kjo mua mé shtynte e mé mbante larg saj, st ndonjé
rrezik kércénues qé éshté pérheré aty dhe patjetér do té té
vijé. T ikja shikimit tinzar duke mbajtur né vete até koké té
vogél té asa) studenteje, ata sy té zesé shkrepétités, g€ si népér
hutim zhbironin botén e meshkujve me njé mencuri sunduese
e geséndisése.

Ah, ja cilét mé jent ju meshkujt, burrat... Isha 1 bindur se
ajo vajz¢ nuk ndalej agje ku géndronin té gerat, jo, ajo 1 thyente
ara kufinj. Ku mendonte té arrinte ajo? Flokét e zesé té shtruar
i mbante gjer poshté supeve, por shikimi im rréshkiste
pérheré atje te rrethiiziigushés 1 kopsitur me njé fluturidhé
té bardhé. Aty e ngulja shikimin, pa i dhéné kurté kénagésiné
¢ lojés sé syve té saj. Pse? As uné nuk e di, por ndoshta do ta
shpjegoj mé vone.

Ishte gati né té aguar kur u ktheva né shtépi nga vila e
Hicit té¢ Madh. Shpirtt mé priste 1 zgjuar né shportén e vet.
Isha mé tepér se 1 rraskapitur. Shpejt e shpejt 1 tregova se
¢’'mé kishte ndodhur, 1 pérmenda edhe Putanén e Madhe.

- Paska ardhur? — pyeti ai.

- Po, paska ardhur.

- Ahere punét nuk 1 kemi miré.
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E kuptova se cfar¢ déshironte t¢ thoshrte, shpirti im ishte
mésuar gjithmoné t&€ mendonte pér fukarané e mjeré, késhtu
fliste pérheré né rehtorikén e dj té pavlerté: ah, fukaraja i
gjoré... Njé zot ¢ di se si do ta nxjerré edhe két¢ dimér.”

- Nuk dua té¢ mendoj mé pér asgjé, jam kaq i lodhur...
Pastaj ¢’fitovar Na, shikoje veten ténde, nuk ¢ sheh se si po
fle né até shporté zhukash, si njé kulish dreqi? Ti, shpirt
plot drité i poetit...

Al nuk u ndje, ¢ ¢faré mund té mé thoshte?

- Jo uné, kétu u mund shpresa ime dhe ajo e pranon
disfatén e vet... Mé kupton? As ty kurrkush nuk té blen.

-'T'¢ kuptoy, - tha i déshpéruar vérteté shpirti, - ¢ kuptoy. ..
as perfillin t€ ma blejné.

Né dhomé ra njé heshtje e gjaté e akullté dhe uné fieta njé
glumé té réndé plot éndrra té kégta.

Mé zgjoi telefoni qé¢ binte pa pushim. Ishte Gentiana.
Edhe ajo ¢ mérzitur dhe e acaruar qé s’po gjente dot koheé té
tﬂ}thCShim. Edhe sot e nesér jam shumeé e zéné, mé lajmérot.
Prita mos zinte g€ né gojé céshtjen ¢ shpirtit. Asnjé fjalé,
heshtje e asgje. I mbylla telefonin. Né shtrat po mendoja se
sot duhej té shkoja 1@ takoja P
te pranonte t¢
paparashikues}

utanén e Madhe, nése ajo do
mé takonte. Ajo femér ishte e
' 1ME, por mua kjo nuk mé trondiste, sepse tani
U_f_lé %Shﬁ humbési dhe duhej té pranoja gjithcka. Ka mundési
qC‘.ﬂ]C.)“téhﬂkullohet Sapo t¢ dégjojé emtin tim, apo sapo ta
mesoje perse jam duke shkugy atje. B2
pasur dhe ka népér dugy aq ¢ aq shpi
e ku mé

dija se ajo femér kishte
rtra t¢ tjeré poetésh, ku
te médhenj e mé ¢ lavdishém se uné; ¢’do t'1 hynte

ne puné ky mjerani, relike ¢ vjetér e imja?
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Vec duhej ta takoja, st dihej fatit. Ndofta atje né duart e
asaj femre shpirti im nuk do té ndihej njélloj si né duart e
pashplara t¢ Higit t¢ Madh. Pashé orén, mbarova ca punéra
té vockéla té méngjesit, e mbértheva shpirtin prej zverku
dhe u nisa.

Shkelja mbi toké me dufin e njeriut té déshpéruar, isha
vetém zemérin ndaj vetes. Udhétarét g¢ mé njihnin mé
pérshéndetnin duke pérkulur pak kryet, si ¢do dité tjetér,
megjithése ¢ shihnin qé uné kisha mbérthyer né grushtin
tim até gjé t¢ dridhshme ¢ e thérrasim shpitt. Jo, tiranasit
mé pérshéndesnin mua, kufomén, pér shpirtin as gé donin
tia dinin. Mora nj¢ taksi, sepse Putana ¢ Madhe e kishte
ndértuar vilén né kodrat e Tiranés, si¢c thoshin me dollarét
qé u vodhén nga firmat piramidale: € tjer¢ thoshin jo, 1
ndérruan nga floriri 1 vjedhur 1 thesarit té shretit. Né Tirané
ka shumé thashetheme, tmerrésisht té vérteta.

Dera e hytjes u ¢el automatkisht dhe uné u gjenda né njé
kopsht me tréndafila té lulézuar t€ tetorit, nga ata g€ ¢elin né
kété muaj né tokén toné té bekuar. Dy bodigardé, djem té
rinj, mé ndoqén me bishtin e syrit pa mé folur. Ngjita
shkallaret e bardha dhe 1 rashé ziles. Dera u hap. Para meje
géndronte veté ajo, Putana e Madhe.

- Po té prisja, - tha paksa e celur.

Ishte zgjatur ca, ndofta dukej ashtu nga pantoflat me
taka té gjata. Vetiu syté e mi shkuan né qafén e saj té gjate
e kérkuan até rrethin e zi qé ajo mbante pérheré. Nuk 1shte
fluturridha e bardhé, por njé kopsé e vogél ari. Kishte veshur
njé polké té xinxifté, me njé gajtan té zi, nga ato g€ punohen
kétu né vend. Poshté, né mesin ¢ saj dallova njé risk te

NOVELA 111




- \ip e ndieu e
nolle beli lakuriq dhe kerthizén. U ndala aty. Ajo ¢ ndj

. , shté dhe
ptiu pérpara, kaluam sallonin, njé koridor té ngtllbr:lt;iiri-
hymé né odén e pritjes. U ulém népér polthrona, bz
tjecrit. _ 2 ichire @ shlirshie,

- Ju prisja, tha duke y pérpjekur t¢ ishee ¢
mbrémé vong Hickéla me
Kisha mbérthyc
kérthizés s¢ sq

telefonoi pér iU"'C-_ s o Bl

t shikimin tck ajo kokrrizé ¢ buk

J» por mendimi im i keq mé yshte:

- Ja, st katandisem; ne,
Femra e ndjeu ¢ folf fape shkarazi:
- Puné femy

dha t€ kuproja

s1 je?

provincat ¢ Furopés. ..

ash, dhe me nj¢ lévizje ¢ lehte € d(.).l.‘t.h ‘;)1;
S¢ nukia viente t¢ bisedohej pér ato gjéra.
pyett. Dhe Pa pritur pérgjegjen time, tha: o
- Sa mé mery malli pér Tiranén! Nuk mund ta J_L(-t L "
Gjaté gjithe kétyre ditgve kété kam biscduﬂt”mc njlf]vctém
ata mendojné se pe jashté shretit béjmé vetent 4¢) A mallit
gezohemi. Nyk mund ta kuptojné dot dhémbjen ¢
toné pér Shqipén’né. jomia bisedsn &
E ndjeu se unc nuk po mundja té ndignja bisec
- Po ¢kemi, pyeti. S
Femra gé kighy pér
ishte njg grua ¢ pjekyy
nisur paksa ¢ dhjame;
dicka prej dufie tundy
nuk ge mé ai 1 brisht,

1ja shpic? llcurshme
3 e 5 o ’
para nuk ishte studentja © bl Lishte
> beli, edhe pse akoma i mthcmi ..\IL ar
. qishin léshus

kofshét edhe ato sikur kishin 1és

, KOIshet ed < . ; Fomett fcﬂ'lf(:

¢s té njchershém. Gjoksi i ?hl‘l —

mcaku, ishte ntrashur dhe kis 1.c., l.\:dmf

s e e .. : . qa e zese hid

ca hapésiré t¢ gjeré. Veg, géndronte ajo gushorja

. .. . e - .. e . .. -.-. 2 > C'

ne até qafé té gjaté e g bukur, si t¢ njé mjellm e duke

. T I 1A ¢ eruas

Uné e largova shikimin tim nga gushorjac g

hedhur syté népér dhomé, fola me z¢ té ulét:

- Pérse mé tremb kjo qetési?
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Putana e Madhe zgjati dorén ¢ kapi e pérkédheli shpirtin

tim, g si njé kulish i vockél rréshkiti né ngrohtésinc € duarve
té saja.

- Uné e di se ¢faré mendon d tani, tha ajo duke néngeshur
lehtas.

Desha ta kundérshtoj, por ajo zgjati dorén drejt meje:

- Pusho. T1 mendon se kétu jetojné shpirtra té kéqinj, s¢
kétu thurren intriga kundér teje, kundér té gjithéve, kurthe
kundér lirisé... kérmu ngrihen gjithé pusirat. .. Dhe éshté e
vérteté, tha ajo.

Z.éri1asaj gruaje ishte 1 kthjellét 1 bindur né vete. Pérheré
té par¢ ia ngula shikimin syve t€ saj. Gjithmone u kisha
ikur atyre syvé krenaré e qeséndisés, por té meéncém ¢
provokues, té asaj femre qé donte té jetonte, ashtu s1
déshéronte ajo. Nuk kisha pranuar, nuk isha dorézuar né
ata sy. Vec ja vjen casti ¢ ti dorézohesh. Putana e Madhe e
kapi, ajo shliro1 trupin e vet né polthrroné duke mé treguar
thimthin e kérthizés.

- Ah, mé né fund... tha trimfuese.

Shpirt im ishte tulatur nén dorén ¢ asaj femre. Ndihej
miré atje. Putana e Madhe ishte njé nga graté me té fugishme,
ajo ishte njé mister si té gjitha graté qé kané njé pushtet te
tillé. Ishte ¢ paméshirshme, por ishte femér dhe njihte
dobésiné e shpirtit mjeran té njé poeti. Uné i isha dorézuar.
Dhe uné i fola tani me zérin tim t¢ mundur:

- T"u dorézova. .. Nuk thashé: “u dorézova...”, jo, 1 fola
asaj: “t'u dorézova...”.

Kjo ¢ béri té ndieshme. U cua e ngadalé e menduar shkot
nga dritarja e mbuluar me njé tyl té hollé. Jashté shkrepi dhe
pikéla té médha shiu rané népér xhama. Paspak nisi té ndihe;
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ecja e brerimés sé shiut té Tiranés. Prej andej Putana ¢ Madhe
mé foli: s

- Bisedova me Faraonin ¢ Madh dhe ¢ binda até. Shpirti
yt edhe mund té na nevojitet ndonjcheré, po t¢ duash mund
t¢ na 1 shesésh, e blej uné. . .

U bé njé heshtje e gjaré, dégjohe) vetém shiu 1 rc.:rom neper
strehét e ullukét e vilés. Uné ndjeva njé si giémim, sikur dikush
meé ra né koké. Pra, vetém ajo, pikérisht ajo, Putana ¢ i}.Izlc-l-he:
pranoka ta blejé kété kulish, shpirtin oim. Kur t¢ gjithé té
yerét e shkelmuan. o

- Po pse e shet tani, erdhi prej andej zérn saj.

- Nuk mundem m¢, 1 pérgjigja. Jam tepcr tepéri lod.hur,
mé kané braktisur to gjithé, shumé shoké mé kané zhgﬁlﬂlyef’
jam i tradhtuar. Nuk iq vlen. Mé la edhe besimi se njé dité do

(€ fitoimé, shpresa se nié dité do ju mundim juve, mu fik.
Putana e v

[adhe me dégjonte me fytyré té kthyer nga uné.

Inte miré qé uné flisja ashru. Erdhi ¢ mu ulé né kolltuk
teper tepér prang.

- Késhtu ndodp
Kopilit t¢ Magn, p
dorézo, sepse njé dité edhe ju do té fitoni. Ndali njé ¢ast dhe
me nguli atg SYE e saj ¢ méncém e tinzaré: - Njé dité, tha,
fitoni. ..

U cova, morg sh

Madhe. Ajo me shoqéroi né oborr népér shi. Tek dera, duke
u ndaré uné i tash.

Poiv

pérheré, tha, kéré ia shpjegova edhe
O ti nuk duhet té déshpérohesh, mos u

edhe juve duhet (&

pirtin tim dhe ¢ falénderova Putanén e

- l«alemmdeﬁt, do men
Aheré femra my afrua
tha:

dohem ¢ do tju telefonoj.
prané dhe duke murmuritur mé

- Dégjo, nuk shitet shpirti né tetor.
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- S1? pyeta 1 hutuar.
- Po ashru, tha, nuk shitet shpirti né tetor dhe mua po mé
vien miré ¢ t s’po e shet até.

*k Ed #&

Ne¢ rrugé zura nj¢ takst dhe qéndrova para sheshit ku
vazhdonin tubimin, ¢ zakonshém zogjt e dreqit. Népér shi,
zhelané, t€é papuné, té pangréné, té zhveshur gjer né
drithérimé, mé tepér té shémtuar nga vérféria e injoranca, té
dalé s1 prej dheu, si nga mjegullat, kafshonin e hanin njéri
getrin né até mbretéri ferri. Ulurinin: “Koké poshté! Koké
poshté! “Jemi kéta gé s'jemi! Jemi kéta qé s’jemi”. U afrova
atje. Né tribuné nuk po fliste mé ishi i tranzicionit, kishte
viné njé cirakun e vet dhe ky po pérséritte fjalimin gé ia
kishte mésuar pérmendésh. Fjalét prostitucion, drogé,
kontrabandé, korrupsion, 1 pérziente né njé pekmez té trashé
e té émbél ¢ e gélltitnin té gjithé.

Nxorra fletoren e vogél té shénimeve e pyeta njeriun aty
prané:

- 31 té quajnér

- E kam harruar emtin, mu pérgjigj.

- Nga vijenr

- As kjo nuk mé kujtohet.

- Je 1 martuar?

- Kush e di...

- A ke fémijé?

- Nuk mbaj mend.

- Pse je kétur

- Pse té mos jemr

- Cfaré kérkon?
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- As uné nuk e di, tha a1 me nj¢ grimasé bezdie né buzé.
Pastaj 1 shkélqyen syté: uné? pyeti, uné ¢faré kérkoj? Asgjé. ..
dhe gjithcka, tha pastaj ngadalé ¢ réndé.

U tmerrova. Ky shpirt dreqi mé pérséritte mua po ato
fjalé qé uné veté ia kisha théné dikur shpirtit tim, po ato
kérkesa si uné. Qenkemi té gjithé té njé soji, té njé gjaku me
djallushét.

Né kété cast njé bodigard mé zuri pér krahu dhe mé
térhoqi nga vetja.

- Ju kérkon shefi, tha, dhe priu pérpara népér turmén
hunguruese qé shkallohej. I rashé pas tribunés dhe u gjenda
para njé kioske té voggl prej lamarinash. Pas derés, né kémbé
mé priste ministri i tranzicionit,

- Shpejt, mé tha, nén-doré merre zarfin.

- Sa? pyeta uné.

- Merre, tha ai dhe ma futi né xhep, se s’kam kohé. Dhe té
mos na shoh¢ njeri. Ajo ngordhésiré qé ke népér duar nuk i
hyn né puné askujt, lére aty. ... dhe mé tregoi njé kéndth té
barakés. Tani ném blloknotin e shénimeve.

- C’t¢ duhet? pyeta fare i hutuar.

T More, po qénke vértets tuaf, tha ishi 1 tranzicionit, mé
1@ ﬂctorzén, Sepseunc e di qé aty ti ke thashethemet e vérteta
te F iranés. Perse ta blejé uné kéteé? dhe ai tregoi me péremim
shpirtin um tani té hedhur atje, te cepi 1 barakés. Mua mé
duhet kjo fletoréz e vockgl
Sleisha cte l')f.."i?il 1a dh

, nulk duhet botuar asgjé. ..
ashé ministric fletoren, vendosa
zarfin e I”“'dhi:‘ ‘“" xhepin e brendshém ¢ xhaketés dhe u
pérfala me shpirtin tim. Dulke e pérkédhelur 1 thashé:

- Shpirt, nuk kemi s’ ¢'béimeé, na duhet té ndahemi. ..
Mé né fund, tani edhe ti ke jetén rénde, pag fat.
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Ai mé pa gjithé trishtim, puliti syté e nuk foli asgje. U
largova prej andej, mé né fund e kisha shitur néndoré shpirtin
tim.

¥ ok kK

Asaj mbrémje mora né telefon té vetmin mik qé mé ka
mbetur, kritikun letrar Bukémira. E ftova té darkonim bashke.
Zéri im ishte 1 lehté e tingéllues, tanimé uné isha pa shpirt.
Isha tjetérkush. Asnjéheré nuk kisha jetuar pa shpirtin tim,
pérheré me té, skllav té njéri-tjetrit. Ai kulish 1 buté pushatak
mé pengonte né ¢do cap: “Mos... a do t¢ déshéronje ti gé té
tieré ta bénin t€ keqgen ty?... Si nuk ke piké méshire... Nuk
¢shté bukur késhtu, néna jote e gjoré do té fyej nga kjo sjellja
e jote...”. Kété té fundit ma thoshte kur uné kisha té bénja
me ndonjé kutvé té vogél tiranase, nga ato té sojit nga 1 cili
doli edhe Putana e Madhe.

Mikun tim e prita para hotelit “E vérteta éshté e bukur”,
i hodha krahun gézueshém e 1 thashé se do té kalonim njé
darké té miré. Ai u habit, sepse uné kurré nuk kam patur né
xhep mé shumé se dy kacidhe, pér njé kafé e njé goté konjaku.
Ngjitém shkallét, kaluam sallonin dhe hymé né “Dinner
room’. Né nja dy tryeza kishin zéné vend ca klienté, nga ata
politikanét e rangut t€ dyté. Shikimet e tyre mé pritén mé
tepér me bezdi, zakonisht kjo arradhé e burokracisé nuk 1 ka
gejf njerézit q¢ 1 njohin. Uné e miku im 1 njihnim ata dhe
nuk e camé kryet forté nga shikimet e lengéshme té tyre,
shkuam ande) nga kéndi dhe zumé tryezén tone.

- Porosit cfaré t¢ déshérosh.

Bukémira mé pa né sy gjysémhabitshém, nuk guxot té mé
pyesé. Mé tha vetém se véllimi im 1 fundit me poezi mund té
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botohet sé shpejti. Uné as qé po 1 dégjoja lajmet ¢ mira té tij,
nuk ¢ kisha méndjen atje. Mendoja se si nuk ¢ kisha kuptuar
q¢ mé paré, se sa mir¢ qenkésh t¢ shesésh shpirtin ténd.
Njeri pa shpirt, domethéné kurkush. Pikérisht aheré kritiku
im léshoi fjalét q¢ ndofta i kishte menduar prej kohe dhe
tani gjeti castin ¢ volitshém qé €1 thoshte:

- Mé vien miré qé edhe né kété véllim buis po a1 shpirtt yt
1 dliré.

Qesha. Mu kujtua djaloshi kamarier q¢ mé kishte théng:

- Ah, nuk kisha paré shpirt késhru ngjyvre dlireé. .. Mikut
tim 1 thashé:

- Uné sot e shita edhe shpirtin tim. Prandaj po darkojmé.
Dhe heshta me shikimin ngulur né syté ¢ t1) t¢ médhenj e té
zinj. Ata sy nuk dhané asn)¢ shenjé turbullire, vee guxuan
cdhe ata té mé shihnin ngultas e t& mé pyesnin:

- Cfaré thua ashtu? Té jeté vértetér

- Sot, pérsérita uné, ¢ shita shpirtin tim.

N¢ cast ai kuptoi gjithcka. Nisi té hajé 1 geté e té pijé
gotcn ¢ veres. U dégjuan fiale qé vinin nga tryezat prané.
P_?h“tlkﬂﬂét ¢ rangut t¢ dyté bisedonin pér emdérimet e reja té
Z_CVCﬂdCS ministrave. Sapo ishte eméruar edhe ambasadori i
rl_Péf n¢ Romé. Emérim; i atlj ambasadori ngjalli pérnjéherésh
bisedén e nxehté. Dikush thoghte s¢ Roma éshté e vishtirg,
por dikush tetér pohonte se Roma nuk éshté edhe coc e
veshtre. Uné i fola kritikyr nj¢ mendim qé sapo mé erdhi né
kokeé:

- Kéta nuk jané gjé ety vegse ca bythé té gatshme pér
kalltuget qé u fal Putana ¢ Madhe. '

U ndamé pérnjcherésh nga bisedar ¢ polittkanéve tané té
rangut té dyté, po s’kishim as ne se cfaré té bisedonim mé. B
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kuptova se miku im u déshpérua shumé e mezi po kapérdinte
até qé i zinte maja e pirunit né pjaté. Pér ta ngushélluar
recitova vargjet ¢ Shelit: “Where light is, chameleons change:
Wehere love is not, poets do...” (Ku ka drité kameleonét e
ndryshojné lékurén, ku dashuri nuk ka, aheré e ndryshojné
poetét...” Pér ta bindur Bukémirén, 1 tregova se askush nuk
pranonte té ma blinte shpirtin tim dhe u detyrova ¢ ta shesé
néndoré. Pashé se si1lévizén nofullat dhe goja e ti) mbeti e
haput.

- Nuk éshté e mundur, murmuriti me njé zé qé po vdiste.

- 'T'é mé besosh ,thashé uné. Cohemu. ..

Duke u ngritur, g¢ té mé dégjonin gjithé té pranishmit
dhe pér inat té tyre, recitova me z¢ té larté vargun e shkélqyer:
“I.¢ mal est sans espoir, ausst j’ai du le taire...” (I£ keqja
¢shté e pashpresé dhe mua mé duhet té hesht...). Né “din-
ner room” ra heshtja. Politikanét e rangut té dyté po na
pércillnin me shikimet ¢ tyre t€ mérzitura. Duke u kredhur
né terrin ¢ Tiranés Bukémira mé mort pér krahu dhe mu
rréfye:

- Kétu éshté terr, askush nuk mé shikon... e uné po qaj.

Nuk e kundérshtova gjé.

N¢ méngjes aty nga ora dhjeté ra zilja e telefonit. Ishte
Gentiana.

- Eh, more garib, a u zgjove?

- Mé zgjove tu.

- S1 ndthesh?

- Njé taré soj.

- A do té vish tani tek uné? Jam pushim dhe akoma s’jam
cuar nga shtrati.
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- Mé né fund, kam patur kaq nevojé pér ty.

- Po t€ pres, tha ajo dhe e mbylli telefonin.

Gentiana jetonte né njé apartament té vogél, nga ata qé
ndértohen tani népér godinat e larta shumékatéshe. Uné
ngjita né kémbé katin e katért e pastaj té pestin, nuk trokita.
Cela derén ¢ hyra brenda. Sapo ndjeu praniné time Gentiana
bézajti pa u guar nga shtrati. Po mé priste.

Kur hyra né dhomeén ¢ fietjes, shtanga. Né njé kutizé, nga
ato té cokollatave, té bukur e té praruar, n¢ karriken prané
kokeés sé saj, po tulatej veté shpirti im. Kulishi ishte aty. Syté
e mi mbetén mbi té dhe uné nuk po 1 besoja mé vetes.

- Po ky? pyeta me njé zé q¢ nuk ishte imi. Ku e gjeter

Gentiana zgjati dorén dhe e pérkédheli. Ai mé shihte me
sy glysmé t& mbyllur.

- Erdhi veté, tha ajo

- Si erdhi veté?

- Natén népér errésire dégjoja grithjen dhe pasta) njé
kujisje té thekshme, té vazhdueshme te dera. Kur e hapa,
¢'té shihja? Ky, shpirti yt...

U ula tek buza e shtratit t¢ Gentianés dhe po shihja me
veméndje shpirtin tm. Ishte apo nuk ishte ai? Ajo turrické e
shtypur, ajo blané ¢ vockel midis asaj turricke, ata Sy, a1 téti. ..

. (;_’ka ngjaré, e pyeta, po ai nuk pérgjigje;.

- '_1_“1 nuk di té flasésh, ke harruar té flaséshr

- Eshté hidhéruar me ty, tha Gentiana, ti e shite ¢ ai tani
eéshté imi, mé pérket vetém mua,

- Ahr

- Po, tha Gentiana, ky éshté imi tani. . Uné nuk e 1é mé
tek ty, sepse nuk té kam besim. Mg takon mua, tha ajo tani
verteté e zeméruar.
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Kishte té drejté, téré atyre ditéve uné isha marré me
tregtimin e shpirtit tim, kisha menduar pér Kopilin e Putanén
¢ Madhe, dhe nuk isha shqetésuar fare pér Gentianén.

Isha mundur. U dorézova. Ashtu 1 trishtuar u ¢vesha ¢
hyra n¢ shtratin e ngrohét, prané trupit té déshiruar té
Genuanés.

- Po ¢‘ka ndodhur? pyeta uné.

- Mbast ti e kishe shitur, ata e futén shpirtin ténd né njé
rrjeté teli, s¢ bashku me té tjerét. Atje kishte edhe shpirtra-
kulish¢ té tjeré, t€ cilét nisén ta kafshonin, ta plagosnin e ta
shqyenin. Nuk ¢ donin dhe nuk e pranonin né shogériné e
tyre, e shanin dhe ¢ gjakosnin me dhémbét e tyre. Mé té
egjér kishin qené ata, shpirtrat e poetéve té tjeré, té shirur
mé pérpara. “Ky, qé na shiste méndje, thoshnin ata... Ky,
nderi 1 ndereve, dashuria e dashurive, ky hyjnori 1
hyjnoréve...”. Mezi shpétoi nga kthetrat e tyre. Doli nga
kafaziipérgjakur e duke qaré e kujisur népér naté, mori udhén
e erdhi tek uné. Vetém tek uné pati besim. Kur e pashé te
dera mé ra zemra né toké. E mora shpirtin ténd ndér duar, e
lava me kujdes, e mjekova dhe késhtu si e sheh e vendosa té
getohet.

Aheré uné 1 drejtova shpirtit tim:

- Po t, nuk kafshove ndonjé nga ata? e pyeta 1 zeméruar.

Ai mé mbéshtolli me njé shikim pércmues pérbuzés, u
mblodh si njé iriq 1 vogél dhe nuk léshot asnjé zé. Ahere
Gentiana mé tha:

- 'T1 nuk ke mé shpirt, tani ti je njeti pa shpirt. Ky tani
éshté 1mi. Po ky, sespe nuk kafshonte dot, prandaj dhe e
pésot ashtu.

- Prandaj... murmurita uné népér dhémbeé.
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Preka Gentianén né kraharorin ¢ bardhé, loza me leshrat
¢ verdhe té saj ¢ krodha kryet népér ata floké ¢ kundérmonin
cren diellore ¢ dafinés kur gel,

- Diellotja ime. .. dhe ¢ ktheva nga verja.

Aheré ajo peshpériti duke mé qortuar:

- Tije i marré, t je i cméndur. .. po nuk shitet shpirti né
tetor. .,

Né ato ¢aste hyjnoré té shtratit, Gentiana po mé kujtonte
poato falé qé mi kishte théné edhe Putana ¢ Madhe. Sigurisht
q¢ shpirti im ia kishte treguar asaj t¢ gjitha.

18 Gusht 2000
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